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Le Ridder de Rakenghem. (*)

N Ilit dans les annales de la Flandre,
qu’a Pépoque du Traité de Cambrai,
surnomné la parx des dames, parce
qu'il fut conelu par la duchesse 4’ An-
gouléme et Margueritc d’Autriche,
un grand nombre de scigueurs fla-
mands cessérent de prendre part aux
affuires publiques etse retirérent dans
leurs chateaux. Ils avaient compris
que la prospérit¢ de leur pays dé-
pendait de sa réunion définitive i la
France. La renonciation de Fran-

_ ¢ois ler a la suzeraineté de la Flan-

: % dre et de Artois brisa leurs espé-

Fatigués de la domination cspagnole, quelques-uns cn-

trérent au service du roi de France ; d’autres, plus sages, accro-

rances.

(1) Ridder, mot flamant qui signifie chevalier.
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chérent leur harnais de guerre aux murailles de leur salle d’ar-
mes et ne franchirent plus les limites de leurs domaines. Ce
furent, en'général, ceux qui avaicnt passé leur vie dans les
camps.

Parmi ces derniers, on comptait un vieux capitaine nommé Jean
de Mircl.  Ses vassaux ne le désignaient jamais autrement que
par le titre de margrave, mot flamand qui signific & peu prés
comte des marches. Son chatean s’élevait 3 une lieue environ
de ’endroit ou fut bitie depuis I’Abbaye du Verger, au milieu
d’immenses marais que les gens du pays nommes des claires, 3
cause de la transparence des eaux. C’est le lit fécond de ces
marais qui fournit des tourhes & une quantité de villages des fron-
tiéres de Flandre et d’Artois depuis un temps immémorial. Jean
de Mirel, ou plutdt le margrave des Claires, était le rejeton d’une
de ces races nobles, mais bl)scures, dont "antiquité remontait aux
temps les plus reculés.  Ses domaines immenses, quoique peu
productifs, se composaicnt de bois ¢¢ de marais a peu preés inba-
bités. Ils formaicnt une étendue de plus de vingt licues de tour.
Les Claires, divisées par chalnes qu’interrompaient les bois de
Bloquerre, de Puy, du Quesnoy, d’Ubia, commengaient au Bac-
aub-en-Cheul et baignaicnt fes villages de Druncmont, Paluel, Ar-
leux, Marquion, Sauchy-Cauchy, Sauchy-Lestrées, Ecourt-Saint-
Quentin, PEcluse, ctc.  Tout cela était peuplé de tourbiers, de
pécheurs, de bilicherons, de chasseurs, gens rudes et farouches,
mais portant au margrave un respect qui allait jusqu’a adoration.

Jean de Mirel ¢tait un homme picux et loyal, ¢t sa rude bien-
veillance s’harmoniait parfaitement avec le caractére des gens qui
’entouraient. Il professait un culte admiratif pour Francois ler
et une profonde haine contre les espagnols. Il passait son temps
4 la chassé, comtme presque tous les gentilshommes du Nord, et
n’avait guére d’autre compagnie que celle de ses deux enfane.

Le premicr, Jean de la maison Mirel, ou pluidt Jean de men
Mirel, comme disent encore par abréviation les habitants des
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mais a la‘gravité de ses traits on lui en edt donné -davantage.
Quoigqu’il fiit grand et robuste, il n’avait jamais songé a rejoindre
son pére & l'armée. Il était resté auprés de sa mére et de sa
seceur, et comme le vieux margrave était rentré dans ses foyers a la
mort de sa femme, qui eut lieu peu de temps avant la paix des
dames, Jean n’eut point & luiter contre les désirs de son pére.

Mais par quel motif un jeune homme habile dansle maniement
des armes et dans tous les exerciees qui composaient alors I’édu-
cation d’un gentithomme, préferait-il une vie oisive aux vaillantes
occupations de ’armée et aux plaisirs de la cour ?  Pourquoi Jean
de mon Mirel, dans ses courses journalié;"cs au milieu des bois et
des claires, au lieu de se livrer au plaisir de'la chasse, recherchait-
il les lieux les plus solitaires, et, déposant son arquebuse, se li-
vrait-il a lalecture ot & la méditation jusqu’au coucher du soleil ?
Durant Pabsence du margrave, le vénérable prieur de P’abbaye
d’Enchin venait souvent au manoir de Brunemont apporter des
consolations 2 la chatelaine isolée. 1l prit en amitié les deux en-
fants et s’efforga d’6lever leur ame par des études sérieuses.
Jean surtout trouva dans la lecture des livres saints une pature
pour son imagination ardente, et, grace aux legons du prieur, il
porta bientdt dans ’examen des dogmes de-la religion une intel-
ligence éclairée et pleine de convietion.

Jeanne, sa sceur, resta ce qu’elle avait toujours ét6, une douce
et picuse jeunc fille, partageant son ceeur entre sa mére infirme
etson frére, ot son temps entre la priére et le travail. Lui, de
son cOt¢, dépouillait en présence de cet enfant son flegme habi-
tuel ; lorsque son regard humide se posait longuement sur Jeanne,
il y avait dans ce grave et doux regard un sentiment presque pa-
ternel.

A P’époque ot commence D’épisode dramatique de ce récit,
Jean de mon Mirel avait trente ans. A quoi devait aboutir son
existence méditative ?  C’est ce que Pon ignorait, et son pére
lui-méme professait pour lui une sorte de respect qui ’empéchait
de le questionner a cet égard. Quant 4 Jeanne, ¢’était alors une
belle fille blonde, moulée d’aprés les plus beaux types de femmes
flamandes. = On devinait néanmoins sous cette riche apparence
une constitution faible et délicate. ’

Le vicux margrave touchait au dernier période de Pexistence,
mais il avait conservé cette vigueur de corps et cette fermeté d’es-
prit qui indiquent une vie et des maurs pures. La chasse au
courre était devenue trop fatigante pour lui, mais il montait encore
a’cheval et chassait au vol. Lorsqu’il partait dés I’aube, le teint
animé par son coup du matin, la contenance du vieux gentil-
homme frappait d’admiration. Sa belle barbe blanche tombait
sur son justaucorps taillé a ’ancienne mode flamande par haine
des pourpoints et des manieaux espagnols.

Ses compagnons ordinaires de promenade et de chasse étaient
d’abord sa fille Jeanne, qu’il avait habitué a exercice du cheval,
et un gentilhomme du voisinage, le ridder (chevalier) de Raken-
ghem. Le ridder, véritable type de la gentithommerie flamande
au seiziéme siécle, Ctait un joyeux gargon, grand amateur de
chasse, brave jusqu’au dernier soupir, si Poccasion s’en fat pré-
sentée, mais las, comme tous scs compatriotes, d’une lutte inutile
contre une domination supérieure. Il préférait vivre tranquille,
plutdt que de prendre part aux révoltes fomentées dans les Pays-
Bas par des esprits ardents, et qui devaient un jour attirer aux
Gantois un rude chatiment de la main de Charles-Quint. Et ce
jour n’était point éloignée ; il allait se lever avec la prochaine au-

e . .
fronti¢res de Flandre, était un homme d’une trentaine d’années ; .
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rore. L’empereur, se confiant habilement dansla loyauté cheva-
leresque de Frangois. ler, traversait la France, et I’on annongait
son entrée dans Cambrai pour le lendemain.

L’intimité du margrave des Claires et du ridder de Rakenghem
avait du reste un motif sérieux. Le ridder avait demandé Jeanne
en mariage. Heureux de fixer sa fille prés de lui, le vieillard ac-
cepta. Et puis, le ridder lui tiendrait en quelque sorte lieu de fils,
car Jean de mon Mirel ne paraissait point devoir changer de ma-
nidre de vivre.

Lorsque Jean connut les intentions du ridder, il le prit a part et
causa longtemps avec lui. Cet entretien secret ne fut connu de
personne, mais toujours est-il que le ridder se retira fort ¢mu, pé-
nétré de reconnaissance et d’admiration pour son futur beau-frére,
dont il baisa respectucusement la main cn partant.

Depuis ce jour, comme le mariage devait étre célébré prochai-
nement, le ridder de Rakenghem quittait chaque matin la tour du
Forestel, son habitation, située & une licue de la résidence du mar-
grave, dans les claires d’ Arleux, pour venir au chateau de Brune-
mont, et il ne remontait & cheval qu’a la nuit close. Jeanne ac-
compagnait son fiancé jusqu’au seuil de la porte, lui tendait sa
main, et lorsqu’elle lui avait dit: ¢bonsoir, ridder, Dieu vous
garde !”” la porte se refermait. Le ridder de Rakenghem enfon-
cait alors ses éperons dans les flancs de son cheval et traversait au
grand galop Pavenue du manoir, emportant les douces paroles
de Jeanne comme un talisman contre les dangers de la route.
Il fallait qu’il trouvat son chemin a travers les fondriéres et les
marécages voisins des claires, mais le ridder ne craignait ni le
diable niles hiboux: ¢’était un hardi cavalier qui savait trouver
une langue de terre ferme pour les pieds de son cheval.

Un soir de février de 1’an 1539, le ridder partit plus tard que
de coutume du chateau de Brunemont. L’arrivée de Charles-
Quint, qui devait passer le lendemain a Cambrai pour aller cha-
tier les Gantois révoltés, occupait tous lesesprits. La conver-
sation s’¢tait animée d’une exaltation inaccoutumée, car 1’ap-
proche des Espagnols échauffait le sang du vieux margrave, et
ga haine enthousiaste contre les dominateurs réveillait son ardeur.
Onne sétait done séparé que vers le coup de minuit, aprés
étre convenu d’une chasse au vol pour le lendemain matin.

Jeanne accompagna comme de coutume son fiancé jusqu’au
geuil du chiteau. Eile entr’ouvrit la porte, la nuit était d’une
obscurité profonde et le vent, s’engouflrant dans ’avenue, pous-
sait des mugissenments dans les rameaux dépouillés des ormes.
La jeune fille jeta un coup d’il timide versle préau et tres-
saillit.

—Mon Dieu ! fit-clle, comme la nuit cst noire !

—Adieu, Jeanne, & demain ! répondit le ridder en serrant au- -

tour de sa robuste taille les plis d’un épais manteau.
—Prenez garde a vous, ridder ! les chemins sont effondrés,
méfiez-vous de rouler dans les claires.

—Je songerai a vous, Jeanne, et Dieu et monsieur saint Julien
me protégeront. . , . Bonsoir et 4 demain !

Il pressa son cheval qui traversa le préau et Pavenue & bride
abaitue. Grice a ’habitude qu’avait le cavalier de parcourir
ces lieux déserts, tout alla bien durant quelque temps. Le
ridder franchit une demie-lieue, chevauchant sur des langues de
terre' ménagées par les tourbiers entre les claires. Mais -bien-
tOt' il s’appergut que son cheval ralentissait sa course et sem-
blait glisser a chaque pas, puis il 9’embhourba et refusa positive-
ment d’avancer. Leridder eut beau lui labourer les flancs de
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ses ¢perons, il ne fit que le fatiguer. Ily avait donc impossi-

bilité physique. Le ridder plongea son i) per¢ant dans Pobs-
curit¢ afin de voir en quel licu il se trouvait: la nuit était si pro-

fonde qu’on distinguait & peine les objets.  Seulement il apercut

au loin sur le ciel sombre, dans la direction d’Arleux, une tache

rougedtre parcille ala réverbération d’un incendie. Cette d¢-
couverte lui causa uelque inquiétude.

Voyant done qu’il ne pouvait triompher de Pobtination de son
cheval, il mit pied & terre. Mal lui en prit, car il enfonga sou-
dain jusqu’au-dessus du genou dans une bourbe tellement ¢paisse
quil se trouva pour ainsi dirc cloué a terre : ses grandes bottes
semblaicnt rivées ausol. Le ridder ¢tait un homme hardi et
prudent & la fois, comme le sont les Flamands; il repoussa de
suite un mouvement de colére insens¢e et s’eflforga d’obscrver

“avec calme et sang-froidle lieu ou il se trouvait.

Ce moyen lui réussit mieux que le premier. Il finit par aper-
cevoirune clarté pale pareille a celle que prend la surface de 1’eau
dans les nuits sombres. Le cheval avait donc dévié de sa
route et s’¢tait enfoncé dans les terrains bowrbeux au bord des
tourbiéres. Cette clarté d’acier dépoli n’était donc autre chose
qu’une des vastes claires qu’on rencontre de Paluel & Brune-
mont.

Le ridder chercha a s’orienter. Le résultat de ses réflexions
fut qu’il ne s’était pas beaucoup écarté de sa route et qu’il
se trouvait probablement au bord do la claire des Rios (1), ainsi
nommée parce que de nombreux ruisseaux s’¢chappent de son
vaste bassin. A quoil lui servait-il ’avoir constaté sa position ?

Heureusement pour lui il se souvint alors qu’un affiteur de
Brunemont, nommé Van-Hoék, rodait presque toutes les nuits
dans ces environs. Cet homme demeurait sur le domaine du
margrave, mais son humeur farouche et vagabonde Pentrainait
toujours hors des occupations réguliéres. Tantot il giboyait avee
les chasseurs a la hutte ; tantdt, caché dans le creux d’un aune
chevelu, il affitait son arquebuse entre deux branches et atten-
dait que quelque grasse loutre vint barboter au bord de la
claire,

Le ridder mit done scs deux mains 4 sa bouche en forme de
porte-voix et cria de toute la force de ses robustes poumons :

—Van-Hoék ! Van-Hoék !

Mais rien ne lui répondit, rien excepté la rafale qui se lamen-
tait dans les oseraies des claires.

Pour surcroit de malheur, le vent depuis une heure soufflait
@Eeosse, comme on dit en Flandre, ce qui signifie quil venait
du nord. Le temps tournait ala gelée, ot le ridder de Ra-
kenghem sentait une humidité glacée lui pénétrer los jambes,
Son cheval n’était pas plus a ’aise, et poussait a diverses re-
Drises des hennissements plaintifs. .

Le cheval fut plus heureux que Phomme, car on entendit
une voix dumilieu de la claire des rios s’¢crier d’un ton rude :

—O0hé ! qui vala?
—C’est moi, Van-Hoék ! répondit Ie ridder.
~—Qui diable chevauche a celte heure dans les hourbes au

(1) Motespagnol qui signifie rivicre. On trouve encore fréquemment dans
le patois actuel de la Flandre d’harmonicux mots espagnols qui brillent en.
chiissés dans ce rude idiome comme des diamants sur le manche de fer d’un
poignard de Toléde. Ce sont, avee les monuments religicux, les derniers ves-
tiges de cette domination féconde qui a prété d la Flandre toute la poésie dont
elle étincelle aujourd’hui.
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“d’oscraices.

risque d’aller boire son dernier coup ? reprit Van-Hoék. Est-
cc point vous, monsicurle ridder de Rakenghem ?

—Oui, ¢’est moi, mon homme. Moi et mon cheval nous
gmmes embourbés.  Viens m’aider, la nuit est noire.

—Noire tout de méme ! dit Van-Hoék. Je suis a vous,
seigneur ridder.

Le profil aminei d’une barque glissa silencieusement sur le
sombre miroir de la claire des rios et disparut-derriére une touffe
Un instant aprés, Paffliteur sauta sur Pétroit sentier
dont s’¢tait écarté le cheval du ridder. 1 prit trois ou quatre
fagots abandonnés par des tourbiers et les jeta sur la hourbe ;
il sc fraya ainsi un chemin a peu prés solide jusqu’a 1’endroit
ou se trouvait le ridder. Il saisit le cheval par la bride, le
tira vigoureusement, ct aprés l’avoir excité de la voix et du
geste, il parvint a le remettre sur le chemin. TI préta ensuite
son aide au cavalier qui, parvenu a dégager unc de ses jambes
au risque d’abandonner sa botte, posa le pied sur les fagots et
parvint, ens’attachant au poignet vigourcux de Van-Hoék, a
reconquérir le libre oxercice de son autre pied.

Cette optration terminée, le vidder de Rakengham récom-
pensa Van-Hoék et remonta a cheval.

—Si vous retournez & la tour de Forestel, seigneur ridder,
dit Van-Hoék en s’¢loignant, vous n’aurez pas besoin de torche
pour éclairer votre route.

Et il ¢tendit le bras vers Arleux.

Le ridder de Rakenghem se souvint alors de cette réverbé-
ration rougeitre qu’il avait apergue au ciel ; il tourna de nou-
veau son regard dans cette direction.

L’incendie, caron ne pouvait plus douter de la nature de cette
clarté, avait fait ’immenses progrés. Le vent du nord chassait
versle sud des nuages de fumée épaisse d’ou sortaient des
flammes gigantesques.  On les voyait ondoyer comme le panache
d’un casque et lécher le ciel de leurs langues sanglantes. Des
flots d’étincelles bondissaient en pétillant de ce vaste foyer qui
répandait dans la nuit sombre, sur les plaines et les marécages,
une lueur fantastique et lugubre.

—Le feu est aux maisons d’Arleux, s’¢cria le ridder de Ra-
kenghem. i

—Ma foi oui, répondit tranquillement Paffitteur ; c’est Ia
ferme de Monté-Couvé qui brile... Il faut hien que tdt ou tard ce
qui a ¢té biti par le dinble retourne au feu (1),

(1) Ce passage fait allusion & une 1égendg tros-répandue en Flandre et que
Pon applique, je erois, a plus d’une habitation. Voici la version la plus con-
nue, telle qu'elle nous a 6té dite un jour en cheminant de Marquion & Arras ;

A deux licues de Vice-en-Artois, frontiére de Flandre, il existc unc vieille
el vastc ferme au pignon de laquelle il mangue une brique. Mon compagnon
de route brave cultivateur qui s’en allait vendre un chariot de grains & la, ville,
me le fit observer et me conta ce_qui suit '

“Ily avait unc fois un fermier riche, trés-richs 5 mais’des bandits eur-
vinrent, lui volérent son argent, lui ravagérent ses champs et incendiérent sa
maison. Il sc trouva sans un sou pour payer ses fermages et reconstruire sa
ferme.  Abrités, lui, sa femme et scs enfants, dans une mauvaises Gtable qui
avait échappé aux flammes, ils perdaient le temps en vaines lamentations, ou-

bliant le sage proverbe _qui dit : Aide-toi et Diew Laidera. Tonfin exaspéré
par le malheur, le fermier s’6cria dans un moment d’aberration s P

“—Je donnerais mon dme au diable 'l voulait rebitir ma form
le coq ne chante !

A peine avait-il prononcé ces paroles qu’un homme de mauvaise
vétu en maitre magon, entra ct dit au fermier :

“—Tu m’as promis ton dme si, avant le chant du coq,
bitic : j’accepte e marché ; songe 3 tenir le tien !

——
¢ avant que
mine,

ta ferme était re~
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Le ridder sourit, ear en dépit de la superstition populaire, les
titres de propriété constataient que la ferme de Monté-Couvé
avait ét¢ batie par un de ses aieux et non par lo malin esprit.

—Ei qui done a mis le feu? dit-il.

— Lavant-garde espagnole qui marche déja vers Doual, re-
pondit Van-Hoék.
d’abroper le chemin, mais en réalité pour faive la maraude... Is
ont déja ravagé Paluel... Alors moi, Van-Hotk, j’ai senti mon
sang s’¢échaufler et j’al poussé ma barque sur la claire qui bhaigne
Axleux... Bien pensé ... Dés que jai entendu venir mes hommes,
je me suis alfaté derriére un saule et j’ai laché¢ une arquebusade

-

Tes coquins ont pris la wraverse sous prétexte

dans le ventre du chef... Les gredins ont commene¢ par se ven-
ger en mettant le feu a la ferme de Mont¢-Couvé... Je n’en sais
pas davantage... De sorte (ue je suis cause'en partic de I'incen-
die, mais une maison batic par le diable, il 0’y a pas grand mal,
n’cst-ce pas, monsicur le ridder ?

—Tu oubliey, drédle, que ceite ferme est une de mes propri-
&téa.

—Pardon, scigneur, mais je n’avals pasmauvaise intention,
répondit naivement Paffiteur 5 la preuve, ¢’est que je voulais
seulement tuer un Espagnol.

—Et qu’ont fait les gens d’Arleux !

—Tis ont pris leurs fourches ct leurs faux:

—Monte en croupe derri¢re moi, s’écria le ridder, ces Lraves
gens ont peut-&ire hosoin d’un coup de main. ‘

L’affateur courut querir son arquebuse laissée dans sa barque
ctsauta en croupe derriére le ridder de Rakenghem.  Aussitdt,
le cheval repos¢ partit au galop malgre sa double charge.

L’inccn:]ie ¢clairait les chemins ct colorait de ses fauves reflets
les murs sombres de la tour du Forestel, manoir du ridder. A
"aide de ce sinistre fanal il n’y avait aucun danger de se tromper

¢ Le pauvre fermicr, frappé de terreur, n’avait pas eu le temps de répondre,
que d6ja le maitre magon 8’était évanoui, quoique I porte flit restée fermée.

< Onentendit alors un grand vent auquel se mélait des voix étranges et le
bruit des truclles frappant contre les briques. Le fermicr, tremblant, mit
Peeild Pune des fentes de la porte et vit, & la lueur de flammes rougedtres,
une bande de diables noirs travaillant & rebitir la ferme. Tt les murs s’Gle-
vaiest avec une rapidité surnaturclle, et Pon voyait grandir 4 vue d’ceil une
ferme magnifique.

¢ Lo fermicr, déscspéré, demanda pardon & Dieu et s’arracha les cheveux
de déscspoir.  Safomme pleurait, et los enfants poussaient des cris déchirants.
La scule servante qui leur fiit restée fidéle conservait un peu de sang-froid, ct
réfiéchissait au moyen d’échapper au veeu fatal,

¢ Muis la ferme, vaste et belle, était déja bitie jusqu’au toit.  Le jour ne
paraissait point. Bien quil fit & peine minuit, le pauvre fermicr alleit &
chaque instant voir & la porte 5 il faisait nuit noire.

«—Mon Dicu ! s*éerait-il, le coq ne chantera point, ct les diables en sont
d6jd au pignon de Ta maison !

«__Attondez, not’mailre, répligua souduin la scrvante ; Dieu a entendu
vos pridres, et peut-gtre me donnera-t-il moyen de sauver votre dme et de ga-
gner une belle ferme.

« Elle courut au poulailler, et se prit & contrefairc le coq.  Aussitot le cog
chanta.

¢ Tout a coup les flammes s*6teignirent, ct Ics diables prirent la fuite dans
1’obscurilé en poussant des hurlements de rage.

« e fermier et so famille. remerciérent le bon Dien, ¢t dés que le jour fut
venu, ils virent une grande et belle ferme sur les ruines de Pancicone § mais
cn regardant au pignon, ils s’apergurent qu’il y manquait une seule brigue, la
derniére. Il était temps !

“_Vous veyez, ajouta gravement men compagnon de route, qu’il manque
eneffet une seule brique au pignon de cette maison.”

On m’a affirmé que les magons uvaient pu oublier de poser cette brique ou
qu’elie s’6taient détachée dans un coup de vent. Qui doit-on croire ? Tou-
jours est-il que les fermes auxquclles il manque la derniére brique du pignon

ont en Flandre fort mauvaise réputation.
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de route.
Ils jugérent prudent de prendre un chemin détourné pour entrer
Cette précaution ne {ut point inutile, car ils aper-
gurent une bande de soldats espagnols ¢roupés a pea de distance
de Pincendie.

Aussi nos voyagours arrivérent-ils bientdt a Arleux.
dans le village.

Une bande de paysans était attroupée an pied de
% semblaient discuter vivement j lews gestes animés
indiquaient (il se passait quelque chose d’important.

En appercevant le ridder de Rakenghem ils poussérent des eris
de joic ot le suppliérent de re metire a leur téte.

Peglise.

Celui-ci 8in-
forma de tout ce qui s’6tait passé, et voyant quiune collision de-
venait inévitable, il examina les forees des deux partis. Les sol-
dats espagnols ¢taient peu nombreux, mais bien armés, tandis que
les gens d’Arleux, quoique en nombre heaucoup plus considéra-
ble, n’avaient guere d’autres armes que leurs instruments de tra-
vail,  Cependant quelques huttiers et affiteurs étalent arrivés
avee leurs arquchuses de chasse.

Le ridder w’ignorait point que Ie sort d’un combat dépend sou-
vent de la maniére dengager IMaction. Il ordonna donc une ar-
quebusgde générale, en recommandant qu’on se replist immédia-
tement sur la tour du Forestel si les espagnols faisaient mine d’u-
scrde représailles. Ceux-ci Ctaient trop loin pour que cette dé-
charge leur {it aucun mal, mais ils crarent leurs adversaires beau-
coup plus forts qu’ils ne Pétaient ct battirent en retraite vers les
licux boisés des claires.

Le proc¢dé duridder de Rakenghem avait eu un plein succés.
Il se retira satisfait et comblé de bénédictions.

—C’est ¢gal, dit le vieux Vau-Hoék en franchissant le sombre
portail de la tour du Forestel, je me trompe fort si nous n’avons
point unc affaire demain. Je connais les espagnols; ils sont
comme les loups: quand ils ne se croient point en nombre, ils
courent chercher du renfort pour revenir a la charge.

Le ridder ne répondit point, mais il devint pensif. Dés qu’il
fut rentré, il changea d’habits et se coucha tout vétu.  Le chitean
de Brunemont n’¢iait point ¢loigné du passage des détachements
d’avant-garde des troupes espagnoles, et lisolement du manoir
pouvait tenter les bandes en maraude. Qui done défendrait
Jeanne et le margrave contre ces hordes indisciplinés 7 Jean de
mon Mirel était seul en état de commander les gens du chiteau,
mais il ignorait ce qui se passait alors et partait dés Paube pour ne
rentrer qu’a la nuit close.

Ces réflections engagérent le ridder de Rakenghem 4 ne prendre
de repos que juste ce qu’il en fallait pour réparer ses forees, et &
partir pour le chiteau de Brunemort avant le lever du soleil.

II.

LA GEASSE AU EATECE.

] Lc ridder &ic leva avant que I'aube edt blanchi los brumes des
] b

claires. Il ’arma d’une Lonne arquehuse et monta a cheval ac-

compagné de Van-Hosk. 1] avait gelé durant la nuit, et le pas-

sage des marais était beaucoup plus facile que la veille. L’afli-
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teur trouva done le temps convenalle pour la chasse, et quitta le
ridder & la claire des Rios.

Le fiance de Jeaune poursuivit son chemin et ne {arda pas & ar-
river au manoir de Brunemont. 1) ne jugea peint a propos de ra-
c.out(‘,r aumargrave ce qui §'Ctait pass¢ fa veillee A Page du
vieux soldat (il avait alors quatre-vingts ans,) toute ¢motion violente
peut devenir mortolle.

Jeanne, e margrave ot le ridder de Rakenghem montérent a
cheval, suivis d’un senl valet de fuvconnerie. Iy se rendirent
vers un lien favorable a la chasse du faucon et nommé le Plat-
Marais.  C’¢tait a mi-chemin du manoir de Brunemont et de la
claire des Rios.  Au nord du Plat-Marais, on voyait s’¢lever Ja
sombre bordure du bois du Quesnoy, lequel s”¢tendait jusqu’a deux
outrois portées de fusil d’Arleux. .
retraite aux soldats espagnols, aussi le ridder, qui ne 8’¢tait point
s¢paré de son arquebuse, se promit-il bien de surveiller les Lunis-
sons qui nouatent les marécages a la lisicre du bois.

,'L.e temps était sec et froid, maisla gelée nlavait cristalizé que
Pépiderme des flaques les plus tranguilles qui entourentles grands
bassins. Le vent du nord ridait tristement la surface de Ja claire
des Rios et poussait des plaintes nonotones dans les aunaies et
dans Jes roseaux.

Ces bois avaient pu servir de

Un cicl gris comme une plaque d’¢tain cou-
vrait ce sombre paysage, que n’¢gayait pas méme un blafard rayon
du soleil d’hiver, Clest a peu pres le seul aspeet de la Flandre
durant 1a mauvaise saison. )

Dés quils furent arrivés au Plat-Marais, les chasseurs suivirent
chacun séparément la rive d'un des nombreux fossés qui sillon-
haient ce maréeage, de maniére a embrassor le plus de terrain
lfossible et a faire lever les hérons.  Ils portaient sur le poing un
Oiscau de proie bien chaperonné et faisant vaillamment sonner sa
Sonnette,

La fauconnerie, comme on le sait, était un des plus vifs amuse-
ments de nos ancétres. Cette chasse avait ses principes, ses ré-
gles non moins compliquees que celle du cerfy du loup et du re-
nz?rd. Il existait dans la fauconnerie sept vols différents qui vou-
laient leur oiscau de proie particulier : lc gerfuut pour le milan, le
Sacre pour le héron, le tiercelet de gerfaut et plus souvent le fou-
con pour la corneille, le faucon de riviére pour les oiscaux d’cau,
Pémérillon et le hobereau pour les champs, le lanier pour le lidvre
et le tiercelet pour Ja pie. Il y avait encore : le faucon pélerin,
le faucon gentil de passage, lo faucon niais, le Saucen royal, lo
Jaucon sort, le Juaucon de repaire, e faucon hagard ctle faucon
branchier. Chacun avait des qualités a utiliser et des vices a
dO'mpter; mais on ne peut contester que des oiscaux de leurrc ne
soient plus difficiles a dresser que des limiers. I failait les choisir,
Puis les aftaiter, les accoutumer au leurre ; apprendre a les laneer,
a les forcer de s’¢lever de terre, faire ses observations, les instruire
aux différents vols, les maintenir en ‘santé, les mettre en mue,
Connaitre leurs nombreuses maladies, les moyens de les gucriv et
de les panser aprésle combat.

La chasse du héron est peut-étre une des plus intéressanies,
Parce que le héron se défend au point de faire & son cnnemi de
Mortelles hlessures. Le vol prend ainsi le caractére d’une lutte.
Quelquefois un gerfaut, dans I'ardeur du choc, se casse la cuisse
ou la patte, se froisse I’aile ou se démonte une serre pour vouloir
trop avillonner son gibier.

.Outrc les faucons, on se servait cncore, pour le vol de la per-
drix, du canard et du lapin, de quatre espéces d’autours : Vautour
branchier, autour niais, Voutour passager et Vautcur fourcheret.
Parmi les diverses sortes de faucons et Jd’autours, les niais sont les
B
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meilleurs ; car, comme on les prend au nid, il est plus facile de
1! faudrait du reste un cours complet de fauconnerie
pour dire & quel point la chasse au vol peut intéressser of justifier

les dresser,

les soins (e demandent les oiscaux de leurre.

Les chassenrs n’avaient pas encore exploré la moitié du Plat-
Marais, que le chien du valet de voleric tomba en arrét devant un
héron, qulon ne tarda pas a découvrir au bord d’une cau vive.
Debout sur une de ses longues pattes, i levait Ia téte d’uvn air in-
quict au-dessus des roseaux.  Jeanne la premiére Papergut, et lui
jeta un dausse-pied pour le forcer a s’essorery ¢’est-a-dire qu’elle
i envoya le sacret qu’elle tenait sur le poing, afin qu’il vint le
chatouiller.  Le héron s’enleva en efiet, et le sacret, qui est fort
petit, essayait un instant une lutte inutile ct fit mine de prendre
motte.

Le ridder de Rakenghem n’attendit pas qu’il fiit & terre pour
dé¢chapperonner son sacre et le lancer du poing.  On nomme cet
oiseau, qu’on jette au secours du premier, tombisseur. Le teneur,
¢’est-a~dire celui qui termine le combat, est ordinairement un ger-
faut.  C’est un oiscau fier et hardi, le plus fort apres Paigle; il a
le manteau fauve, le bee et les jambes bleus, les grifles ouvertes et
les doigts longs.  Le vieux margrave porlait sur son poing un ma-
gnifique teneur, bien utrefnpé ct bigarré d’aiglures.  Deux grosses
sonneties pendaient a ¢oté de ses clefs ou doigts de demiére,

Le tombisseur du ridder commenga a voler en rondon, déerivant
des cercles rapides autour du héron, qui, tenu en haleine et tour-
nant aussi pour faire face a ’enncmi, montait lentement sans oser
s’cssorer.  Nonobstant, le sacre ne se sentait point de force & at-
taquer franchement un adversaire aussi redoutable, et peu & peuil
se mit a chevaucherle vent.. ’

—Votre oiseau va ventolier, ridder ! s’écria le margrave ; affii-
andez-lc pour qu’il revienne au lewrre, et vous ferez bien de 1’a-
baisser, car il est trop gras., '

Le margrave déchaperonna soudain son teneur, qui vola en
pointe versle ciel et finit par disparaitre dans les nuages. Le
héron, se croyant libre, se mit alors & voler en long pour prendre
la fuite ; mais il fut soudain empéché¢ par le tombisseur, qui, se
voyant secondé du gerfaut, cessa de ventolier, et revint exécuter
autour de Pennemi ses cercles fatigants, quil brisait parfois pour le
souflleter du bout de ses pennes.  Le héron ne put alors ni s’es-
sorer dans la erainte du gerfaut, qu'il savait bien étre au-dessus de
lui, ni filer en long a cause du tombisseur. ‘

Le vol touchait & son plus haut intérét. Effectivernent le ger-
faut, aprés avoir fourni son dernier Uegré ou temps d’¢lévation,
commenga son esplanade.  En regardant attentivement, on pou-
vait Papercevoir immobile au scin des nuages ot paraissant gros
comme un hanneton. Il demcurala quelques minutes, puis on le
vit grossir avec une rapidité inimaginable. 1l faisait sa descente
et fondait en rondon, ¢’est-a~dire qu’il tombait sur son gibier pour
Passommer.  Une fléche chassée par un arc donneruit a peine
une id¢e de la vitesse avee laquelle le gerfaut, les ailes en arriére,
fendait Vair du bout de son bec pour dérompre sa proie. Le hé-
ron prévit le coup et tendit son bee vers le gerfaut; tous deux
tombérent rudement i terre. Le héron était mort ; mais le ger-
faut, enferré¢ dans le long bec de sa victime se débattait dans les
convulsions de Pagonie. Le tombisseur, qui avait voulu profiter
du moment ou le teneur faisait sa descente pour attaquer 1e héron
sous le ventre, requt un tel soufflet, qu’il tomba 3 cinquante pas,
¢tourdi de-ce terrible choc. :

Jusqu’alors la chasse n’avait point €i¢ troublée, mais au moment
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ou les chasseurs se précipitaient vers le gerfaut, une voix lointaine
§’éeria soudain

—Ridder, prenez garde & vous !

Cette voix semblait sortir du sein d’un aune farge et trapu,
planté isolément entre Ic Plat-Marais et la claire des Rios.

Les chasseurs, surpris, relevérent la téte, mais ils ne virent per-
sonne. '

C’estla voix de Paffiiteur, dit le margrave.
montre-t-il pas, et que signifie ce cri d’alarme !

—Hola! monsicur le ridder de Rakenghem, répéta la voix qui
Piquez droit,
vous et les votres, vers la claire des Rios; il n’y a pas de temps
a perdre ! .

—Les espagnols ! fitle vieux margrave.

—C’est aujourd’hui que Charles-Quint entre & Gambrai, ré-
pondit le ridder, et ces espagnols sont sans doute quelques déta-
chements d’avant-garde qui vont & la maraude. Nous n’avens
rien a eraindre, ce me semble ; néanmoins P’avis de cette voix in-
connue, que ce soit celle de Van-Hoék ou d’un autre, me parait

Pourquoi ne se

partait du saule, les espagnols vous ont reconnu.

bon 2 suivre.

—Monsieur, répliqua le margrave en redressant sur sa selle sa
taille raide, voiitée par les années, quand tous les espagnols du
monde seraient ici, je ne bougerais point.  Je suis sur mes terres,
et je voudrais bien voir qu’un de ces misérables. ...

Le ridder haussa imperceptiblement les épaules et promena un
regard inquiet vers la sombre lisi¢re des bois du Quesnoy.

—Hatez-vous | hatez-vous ! eria Van-Hoék. A

Le fiancé de Jeanne fit une seconde tentative pour décider le
margrave i pousser vers la claive des Rios ; mais le vicillard Pin-
terrompit par un geste qui n’admettait point de réplique, et s’é-
cria

—Jeannc, vencz derriére votre pére; je vous défends de fuir...
Toi, Robert, dit-il au valet de volerie, va chercher mon arquebuse.
Quant & vous, monsieur, ajouta-t-il en s’adressant au ridder, 'es-
pace est libre, faites comme bon vous scmblera.

Et, croisant les bras sur sa poitrine, le vieillard attendit froide-
ment la manifestation du danger. Le ridder, désolé d’avoir froissé
sa susceptibilité, se trouva dans une singuli¢re perplexité. Il
craignait que sa présence n’attirdt sur Jeanne et son pere une
partie de Panimosité que sa conduite de la veille avait cxcitée
parmi les espagnols, et, d’un autre cdté, il ne pouvait fuir vers la
claire des Rios, de peur que le margrave n’aitribudt cette sage
précaution 2 la erainte ct ne rompit la promessc qui devait Punir
avec Jeanne.

La voix de Vafftiteur vint le tirer de cette incertitude, en s’¢eri-
ant:

—Armez-vous, il est trop tard !

Au méme instant, on vit se glisser cntre les buissons du bois du
Quesnoy une troupe d’hommes costumés a I’espagnole et armés
en campagne. Tls g’arrétérent un moment pour causer i voix
basse, et leurs regards semblaient se diriger vers le ridder de Ra-
kenghem. Jeanne attira aussi leur attention.

—Camarades, dit Pun d’eux, cetie fille est sa femme ou sa seeur
sang doutc; enlevons-la, on nous payera une bonne rangom.

~1ly a eu dusang de versé, il faut du sang avanttout ! répon-
dit un autre.

Ce colloque n’alla pas plus loin. Les soldats se mirent en
marche, profitant des buissons qui pouvaient les masquer et des
moindres inégalités du sol. Arrivésaux derniérés limites du bois,

e R WWMM

un des maraudeurs s’avanga et coucha en joue le ridder. Mais
avant qil edit allum¢ sa méehe, un coup d’arquebuse partit du
saule placé entre le Plat-Marais ct Ja claire des Rios, etVespagnol
tomba mort.

—Bien, Van-Hoék ! trés-bien, mon vieux ! s’¢cria le margrave.
Si ce drole de Robert m’avait apporté mon arquebuse, les coquins
verraient beau jeu.

Les espagnols poussérent un cri d’¢lonnement ; ils ne savaient
d’ott partait ce coup qui venait de terrasser un des leurs.  Cet in-
cident les alarma, et ils restérent quelque temps indécis, ne sa-
chant #’ils devaient se replier vers le hois ou continuer I’attaque.
Mais un d’eux s’¢langa en avant et mit Parquebuse a Pépaule.
Une seconde détonation sortit du sein de "aune de Ia claire des
Rios, et le soldat tomba sur le dos en poussant un eri de mort.
Un autre s’avanga  ausxitdt, mais le ridder, qui avait gard¢ son
coup d’arqucbuse pour une occasion pressante, prouva qu’ij
¢tait anssi bon tireur que vaillant homme, ¢t cassa I’¢paule a son
ennemi.

—Bien tiré, ridder! s'¢eria le margrave.  Allons, mon ami,
Je vois que ceei n’est point unc plaisanterie.  Puisque je suis
désarmé, nous ferons bien, jc pense, de suivre l’avis de Van-
Hogk, qui nous prétera sa barque pour Cchapper a ces miséra-
bles. Avantla fin du jour, nous aurons armés nos hommes et
fait wne battue en régle. J’apprendrai a ces gredins a respecter
le pays, et nous verrons §’il en reste un pour aller se vanter d’a-
voir mis le pied sur mes domaines.

Le margrave, sa fille ct le ridder piquérent des deux vers la
claire des Rios ; mais ils avaient a peine traversé la moiti¢ du
Plat-Marais, qu’unc terrible arquebusade se fit entendre, et une
gréle de halles passérent en sifllant au-dessus de leur téte.,

Ces drdles devraient au moins apprendre a tirer juste avant
d’endosser une casaque de soldat, dit le vieux margrave avee ce
flegme qui n’abandonne jamais le flamand dans le plus imminent
danger. ... Ferme, nc ménagez pas les chevaux!
rons notre tour.

Nous au-

Les maraudeurs avaient compris quelle faute immense ils ve-
naient de commettre en se présentant séparément aux coups do
leur invisible ennemi, et ils se précipitérent tous en avant bien ré-
solus & couper la retraite aux fuyards. L’avantage était a eux,
car, pour regagner le chateau de Brunemont, il fallait suivre un
chemin difficile, dont I’une des crétes est adossée au bois du Ques-
noy. D’unautre cdt¢ ’Agache, petite riviére qui vient des prai-
rics de Marquion, de Brichambault et de Palluel, fermait le Plat-
Marais en s’cn allant rejoindre la Scarpe au licu ot s’éléve au-
jourd’hui le hamcau de PAbbaye-du-Verger. Tl ne restait aux
fugitifs que la claire des Rios et la barque de Van-Hogk.

It M 9
s espagnols 4 : 3 i

Les espagnols n’avaient qu’une portée d’arquebuse & parcourir
pour barrer le passage aux fugitifs ; mais au bout de ¢ing minutes
il fut é\:ldent que les chevaux gagnaient du terrain.
deurs s’en apergurex}t et changérent de tactique. Ils envoyeérent
une arquebusade qui ne parut pas d’abord mieux dirigée que la
premiére, mais dont on vit un instant aprés les terribles effets

¢ cheval du margrave i i i
Lo arg ralentit soudain sa course, puis le vieillard

palit, chancela sur la selle ; Jeanne ot o ridder ipi
. a st se
palit, chanecla sur 1 précipitérent

Les marau-

—Au nom du ciel ! qu’avez-vous?

—Jai trois balles dans Ia poitrine,
voix ¢teinte mais calme.
femme.

répondit Poctogénaire d'u
. > d’une
Ridder, sauv ;

€z ma fille...., sauve ta A
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—Il faut avant que je vous venge, s’écria le ridder en s’age-
nouillant, Parquebuse a’épaule, de maniére a protéger a la fois le
vieillard expirant et sa fille, qui lui soutenait la téte ct lui présentait
83 croix d’or pour Paider & mourir.

Dans le méme instant un eri éclatant sortit du bois du Quesnoy,
Ct trois coups d’arquebuse couchérent sur Pherbe trois cspagnols.
L’un fut tivé par le ridder, Vautre par Van-Hoék, et le troisiéme
partit du sein du bois, de P’endroit méme ofi avait retenti ce
formidable cri.

La terrewr s’empara alors des Espagnols, et ils s’arrétérent au
milicu du Plat-Marais, ne pouvant ni avancer ni reculer, car ils
&taient pris entre trois feux.  Deux de leurs cnnemis ¢ehappaient
a leurs regards, et, quoiqw’ils n’cusscnt que trois hommes a
combattre, ils avaient déja perdu six de lears camarades. Tandis
qu'ils discutaient surle parti qu'ils devaient prendre, trois nouveaux
coups de fou leur ravirent autant de cBmpagnons.

Le margrave n’avait point encore rendu le dernier soupir; la
vengeance qui s’accomplissait Ie retenait sur le seuil de la mort.
Jeanne pleurait et récitait lentement les priéres des agonisants.
Le ridder, a genoux comme une statue sur son bloe, aux pieds
dumoribond, rechargeait son arquebuse avec une telle précision,
qu’on eiit dit qu’il s’agissait dun tir 4 Poiscau. Sculement sa joue
€tait pale, son il ¢tincelant et ses fortes michoires servées I'une
contre ["autre au point de gonfler les muscles de sa joue.

Tout a coup de longs cris retentirent non loin du bois, et une
Quarantaine de soldats, reste de Pavant-garde intimidéc la veille
par Pattitude menagante dos gens d’Arleux, se précipitérent vers
leurs camarades, {Qui poussérent un hurra de joie. Le ridder ne
bougea point; il vit bien que tout était perdu, mais il ¢tait de ces
hommes qui suivent leur idée comme le beeuf son sillon. Cependant
il tourna un peula téte et dit & sa ancée:

—Jeanne, recommandez votre dme & Dieu !

Puis il tira son coup d’arquebuse.  Un homme tomba, et il
rechargea derechef son arme, tandis que deux messages de mort
sortaient, 1’'un du saule de la claire des Rios, I"autre du bois de
Quesnoy,

Les maraudeurs avaient enfin pris un moyen infaillible pour sc
débarrasser de ces trois ennemis acharnés, ils lachérent une
arpuchusade générale dans le saule de la claire des Rios. Les
branches volérent en ¢elats et un homme tomba 2 terre.  était
Van-Hoik. T ne poussa pas un gémissemet, majs il grommela
entre ses dents:

—Bon! j’ai mon compte . . . Maintenant que les autres fassent
leur devoir.

Et affateur, qui n’avait point abandonné son arquebuse, sc
trajna jusqu’a sa barque, laissant derriére lui une large trace de
sang.  Deux détonations lui apprirent quil était venge,

—Ca fait toujours plaisir, murmura-t-il en s¢ couchant au fond
de son bac. -

Pendant ce temps, un homme sortant du bois du Quesnoy, a
Pendroit d’ou ¢taient partis plusieurs coups d’arquebuse, se
dil‘igeait enrampant vers ’aune de Paffiteur. Ce ljeu ¢tait favorable
Pour tirer en g’abritant derriére le trone, et ’on avait encore la
Tessourcs de fuir en barque.  I’homme parvint 4 son but avant
que les Espagnols eussent recha rgt leurs armes ; alors il se redressa
de toute sq hauteur, et I’on vit le sombre visage de Jean de mon
Mirel, :

—La place n’est pas bonne, monseigneur, lui cria Van-Hoék.

€hez sur mon bac, et poussez au large.

Jean de mon Mirel ne répondit point, mais il montra d*un geste
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désespére le groupe que formaient au milicu du Plat-Marais son
pére expirant, sascur et le ridder de Rakenghem, qui rechargeait
encore son arme.

La tenacité de cet homme qui persistait & combat{re, bien qu’il
fit seul a ¢dt¢ Pun moribond et QCune jeune fille, nrita les
maraudeurs.  Ils trouvérent plaisant de le cxibler de balles et utile
de s’cn débarrasser, Soixante canons d’arquebuse se dirigérent
done versle ridder, qui, sans se déconcerter, sc mit en devoir de
faire feu en méme temps que ses ennemis.

Lt dans cec moment ou la mort était in¢vitable, on ne vit pas
sa main trembler, bien qu’elle soutint depuis plus d’une heure une
lourde arquebuse. Mais le ridder de Rakenghem avait dans sa
large poitrine un vrai cecur flamand, un ceur qui ne bat trop vite
ou trop lentement que lorsque la vie s’en échappe. Le vieux sang
des fronticres coulait dans ses veines, il deseendait de ces hommes
valeurcux qui firent des prodiges pour la défense de leurs libertés
dans les guerres de Flandre au moyen age.

A cet instant supréme il tourna un segard dadicu vers Jeanne,
ct lui dit d’une voix triste et douce:

—Au revoir, Jeanne, nous ne serent unis qu’au ciel.

—Que la volonté de Dicu soit faite ! répondit-clle,

Et par unc sainte pudeur clle abaissa sur son visage de madone
son voile pour mourir.

D’un commun accord les deux fiancées cntonndrent 3 haute
voix le Deprofundis, etle vicux margrave y méla sa voix expirante.
Avee Paide de sa fille i avait essayé de s’agenouiller. Tous trois
Ctaient done duns Phumble posture de la pri¢re ; mais le ridder
de Rakenghem, tout en chantant 4 genoux le chant de mort,
tenait toujours braquée sur ses ennemis son arme menagante.

La majest¢ de ce spectacle imposa tellemeut aux Espagnols
qwils hesitérent & tirer; mais avant qu’ils cussent pris un parti,
unc Cpouvantable décharge de mousqueterie éclata de tous les
points du Plat-Marais. Les coups de feu semblaient sortir de terre 5
on ne voyait personne, seulement les bourrcaux devinrent victimes,
car unc trentaine d’Espagnols roulérent dans la poussicre. Lesg
autres oubli¢rent de faire usage de leurs armes. Et d’ailleurs, sur
qui auraient-ils tir¢ ? on ne voyait dans le Plat-Marais que le
ridder, le margrave ot Jeanne stup¢faits de voir tomber ceux dont
ils attendaient la mort.

En rcgardant attentivement on aurait pu distinguer ¢a et la,
depuis le bois du Quesnoy jusqu’aux rives de PAgache, des tites
noires ¢t des canons d’arquebuse dépassant les crétes des fossés
qui z¢brent le Plat-Marais dans toute®sa longucur. Les défenseurs
inattendus ¢taient en partie des gens du chateau de Brunemont
prévenus par le valet de volerie, Le reste sc composait de huttiers
ct d’afliteurs des claires, attirés par la mousqueterie et qui, en
voyant le danger que courait leur scigneur déja blessé, s’étajent
approchés en rampant du lieu du combat avec Iadresse et Pagilité
d’hommes habitués dés longtemps aux surprises de guerre et de
chasse. On en auriit pu compter une soixantaine; il en étajt
venu du Haut-Broeklandt, des Fonds-Mariva, de la claire des Rios
et autres lieux plus ¢loignés encore.

Un silence mortel  suivit cette détonation, on entendit un
instant aprés les gémissements des blessés. Les Espagnols, pales
de frayeur, ne savaient ot fuir; leurs ennemis formaient autour
d’eux une enceinte invisible et gurdaient un silence de mort, Le
ridder de Rakenghem continuait seul, avee un flegme impertur-
hable de charger et décharger son arquebuse, et 3 chaque coup un
homme tombait.

Chacun des maraudeurs était alors trap eccupé de gon propre
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salut pour penser a venger son compagnon. Ils se formérent, au
nombre de vingt-cing, cn bataillon serré et partirent au pas de
charge vers le bois du Quesnoy. Mais une nouvelle cxplosion plus
¢pouvantable que la premicre se fit entendre, et cette fois ils eurent
en outre & essuyer le feu des veneurs forestiers du margrave, gens
d'une adresse consommée.  Tousn les BEspagools tombérent, a
Pexception d’un scul, (ui battit Pair de ses bras ¢t promena autour
de lui un il hagard et insensé. ‘

Van-Hoék VPaper¢ut du fond de sa barque, il sc souleva
péniblement, et ¢épaulant son arquebuse, il fit feu en murmurant
avee Pexpression d’une haine profonde :

—Tiens ! ce n’est pas pour moi, mais ¢’est pour le margrave.

Le coup partit, et I’Elspagnol, aprés avoir fait un bond comme
un daim bless¢, tomba a c0té de scs compagnons d’armes ; pas
un seul n’était demeuré debout. Au reste, ces gens-la savaient
moutir; aprés le premier cri arraché par la douleur, ils s’embossaient
dans leur cape et attendaient silencicusement la mort.

Dés que Panvre sanglante fut terminée, on vit des hommes se
dresser de tous les e0tés du Plat-Marais comme %ils fussent sortis
de terre. A lexception des gens du chiteau et des venewrs forestiers,
ils portaient presque tous le costume des huttiers aflliteurs, c’est-a-
dire Ic large feutre, la casaque de toile bleue ct Iesldl1glles guétres
de cuir. Ces gens avaient un aspect rude et farouche. La plﬂpart
mowraient sans avoir jamais franchi les solitudes sauvages de
claires, excepté pour vendre, unc fois ’an, quelques fourrures
dont le prix leur servait & acheter de la poudre et du plomb.

Ces hommes, donnant alors des signes d’une douleur sombre ¢t
contenue, entourérent le margrave octogénaire dont la poitrine
percée de trois balles laissait échapper des flots de sang. Il était
soutenu par son fils Jean de mon Mirel et par le ridder de
Rakenghem.  Jeanne priait et ’appuyait défaillante a ’épaule de
son frére.

—Mes amis, dit le vieillard en tournant un regard affaibli vers le
corcle pressé de ses vassaux, vous m’avez vengé ; mercil. .,
notre sol a encore une fois bu du sang espagnol . .. Mes amis, que
Dicu vous garde ; adicu!

—Adieu, monseigneur ! répondit la foule d’une seule voix.

Le margrave des Claires ¢tendit alors une main défaillante au-
dessus de son fils, de Jeanne ct du ridder pourles bénir; puis i
baisa la croix de son poignard et rendit le dernier soupir.

Personne ne bougea, mais Van-Hosk qui, malgré unc large
blessure a la cuisse, $’était train¢ jusqu’aux pieds de son seigneur
expirant, poussa un sanglot rauque et guttural qui fit tressaillir la
foule. On vit alors plus d’une larme couler sur des joues bronzées
qui n’avaient jamais été mouillées que par ’cau du ciel.

Aprés cet ¢lan de douleur on construisit & lahite une civicre
ou fut déposé le corps du vieillard, et e funébre convoi, gardant
un religicux silence, prit, & pas lents, le chemin du manoir de
Brunemont. .

L’cndroit ou furent exterminés les maraudeurs espagnols garde
encore aujourd’hui le nom pittoresque et bizarrre de: 0u les hommes
ont été tués. Un chemin qui passc parlaet va se perdre dans les
bois d’Ubia porte le méme nom par cxtension. Seulcmc.nt il est
peu de gens du pays qui sachent Porigine de cette appelatlo.n.

La troupe de veneurs, huttiers et alliteurs eut bientdt quitté le
Plat-Marais, et le convot arrivait a peine sur lesrives de ’Agache,
que déja des nuées de corbeaux et de choucas fondirent sur les
cadavres encore chauds. C’était bien souvent alors I'unique et

triste sépulture des gens de guerre.
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REMIERS ravisscmens, de deux dmes éprises,
Pélicités du ciel par la terre conquiscs,

Courts instans ou Pon plane, orgucilleux et charmés,
Au dessus des plus grands ct des plus renommés ;
Fierté que Pamour donne et dont P’amour s’cnivre,
Qui ne vous a connu ne s'est pas senti vivre !
ne vous a goités n’a jamais défini

Les aspirations du ceeur vers Pinfini !

Car Pamour ici bas, c’est le rayon de Pime

Qui du foyer diyin nous présage la flanme ;

C’est le regard profond qui déchire, ébloui,

Le voile du néant ot sa lumiére a lui;

Oui, Pamour, c’est la foi triomphante du doute;

‘ C’cst le bras qui soutieut, c’est la voix qu'on éeoute :
; Clest immense désir que rien nec peut combler,

Et qui, venu de Dieu, sait nous le révéler.

{ Au milicu des débris dec toutes les croyance,

: Quand Pesprit d’examen trouble les consciences,.

E Quand Pidéal a fui, qnand la foi manque & tout,

! Fleur au divin parfum, Damour est scul dcbout !
|
§
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Aimer, oh! c’est tenir son dme haut placde!
Aimer, c’est féconder la vie et la pensée!

Par un sincére amour deux nobles cocurs atteins
! S’6veillent aussitét & tous les grands instinets.

L’homme dit & la femme en ces instans d’ivresse :
% Je veux, pour mériter ta divine tendresse,
Etre un étre divin!
En force, en dévouement, cn génic, en courage,
Les meilleurs, les plus grands, les plus dignes d’hommage
Me défieront en vain !
Et la femme répond, & la fois humble et ficre :
Je serai le reflet de ta noble carriére ;
Défends Phumanité,
£t moi, pour consoler les doulcurs ignorées,
Jaurai la charité !

Doux et compitissans, ils marchent dans le monde ;
Leur cceur voudrait donner du bonheur qui lingnde
P A tous les malheurcux;
; La puissance des rois, dans leur riante sphére,
Parfois les a tentés ; mais c’est pour satisfaire

Leurs élans généreux.

D’cnthousiasme pur ; ils sont fétés par elle :
Le couchant d’un beau jour,
Les furéts, les grands monts, Yocéan sans rivages,
Les aspects de la terre ou rians ou sauvages,
Parlent & leur amour !

;
N
3 La nature est pour eux une source CElernclle
¢
]
,

L’amour double Vessor de leur intelligence.
De toute poésic et de toute €éloquence
Ils ont Tinstinet profond.
Avee tout idéal ils sont en harmonie,
Et toujours, de leur dme aux fibres du génie
Une fibre répond !
Aimons done, Pamour ennoblit Pétre !
Almer, c'est ici bas tout sentir; tout connaitre,
C’cst aspirer plus haut!
Combien peu, rencontrant ce bonhenr sur la terre,
Ont compris ton vrai sens, ineffable mysiére,
Enigme au divin mot !
Mme LOUISE COLET.
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—C’est 'amas des caux, répond
la Genése.

Les savants nous donneront des dé-
finitions moins simples et moins gran-
dioses.

Le grammairien, qui tient & dis-
tinguer, nous apprend que le nom
de mer s’applique seulement aux
€aux qui environnent les continents. ’

~ Le naturaliste nous déclare que ¢’est un assemblage immense
Qeay salée.

Le physicien s’emporte, et parle dé¢ja de phénomenes, de ma-
rées, de trombes, de pesanteurs, d’équilibre, de courants.

Cest, dit le chimiste, un volume incommensurable de protoxvde
d’hydrog(‘me tenant en dissolution du chlorure de sodium duns la
Proportion de 4 pour 100, et renfermant en outre des woiéceules
de sulfate d’oxyde de sodium, des atomes presque inappréciables
de ce sulfate Qoxyde de magnesium connu par sa déliquescence,
Ctenfin des particules iodurées et ammoniacalcs.

—C’est une goutte d’eau dans Pinfini, s’¢evio lo phifosophe.

Un poéite pourrait étre jaloux d’wie pareille réponse maiy, 551
st classique, ’arsenat de la mysthologic greeque lui est ouvert,
'l 2 le choix entre une multitude de dicux et de déesses : Ocdan,
Thétis ot los Océanides, le vieux Nevée, los jeuncs Niréides
les Tritons, Bole ct bicr
des Périphrases maritimes.  La mer ou plutdt la plajne liquide
SCra tout 4 la fois pour lui le sein d’Amphytrite et le domaine de
N Cptume,

Sila rompu avec les formes de I'¢eole sans adopter pour son
Wsage quelque inythologie peu connue, s’il ne veut ni de Pratehé-
. ni des Vaious en remplacement des divinités olympiques dé-
édées, la mer deviendra pour lui, tout au moiny, la ceinture
zurée de [Punivers, Pantique berceau du monde, ou, quoique
]’CXpression soit virgilienne, Ponde amére et abime salé ; il la

d’autres encore lai fourniront a Penvi

fera sourire et chanter comme une jeune rcine, il nous dira qu’elle
¢ e

st blonde et pleine d’amour; il la traitera tour atour d’amante
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perfide, de maratre inhumaine, de lionne échevelée. En présence
de Phnimensité, la mer, s’éeriera-t-il, c’est :
Une larme @’enfant gui roule dans Yespace,
Une larme qui fuit, une larme qui passe
Lt qu’un soupir du temps dessechera.

Coci vant bien la goutte dean du philosophe.

Pour le voyageur, pour le spéeulateur, pour le commergant, la
mer est une grande route.

Pour ’homme  ’Etat et le diplomate, ¢’est une question.

Poor les rois, est un empire.

Pourles peuples, un champ de bataille.

Le peintre va vous dire que ¢’est un magnifique sujet d’étude,
4 moins qu’il n’y voie simplement un fond de tableau.

Le gtomeétre avouera que c¢’est un corps dont on ne peut cal-
culerque la surface, et encore, dans sa naiveté scientifique, il
ajoutera que Popération serait fort difficile.

La mer, pour Phistorien, est Paréne ou se sont vidées les
plus fameuses querelles des temps anciens et modernes ; ¢’est le
but vers lequel onttendu les plus éncrgiques efforts de Pesprit
humain.

L’obstacle, cn apparence invincible, lentement vaincu par de
téméraives tentatives, est devenu le moyen d’accomplir des en-
treprises plus téméraires 871 est possible.  Car la mer rappelle
cette merveilleuse série de voyages, de guerres, de batailles, de
découvertes et de conquétes, qui commence a expédition semi-
fabuleuse des Argonautes et qui se poursuit de nos jours dans
I’Océanic et antour des deux poles,

La mer, ¢’est la nef «Argo, que construisit Minerve elle-méme.

La mer; ¢’est Salamine, les guerres puniques, Actium les in-
cursions des Sarrasing, les invasions des Normands, les eroisades,
Lépante 5 ¢’est le cap Béveésier (Beachy-Head), 1o Hogue, Abou-
kir, Trafalgar, Navarin, Alger, le bombardement de Tanger et de
Mogador.. Dans un autre ordre d’idées historiques, ¢’est Carthage,
Rome, Venise, Génes, le Portugal, ’Espagne de Charles-Quint,
la Hollande, la France de Louis XIV et de Colbert, la puissance
Britannique. Faut-il parler des chevaliers de Malte; faut-il
citer les conquérants du Nouveau-Monde etles flibustiers ses
vengeurs ?

Au nom dela mer, les dges nous présentent une phalange serrée
do hiéros ou Phommes de génie qui ont leur place au premier
rang parmi les plus illatres renommeées le la terre.

Cest la mer qui a fait CuristorHE CoLoMB!

Aprés un tel nom, Phistorien poarrait garder le silence ; mais
il poursuit, écoutons :

—Les marins, dit-il, les grands navigateurs, dont on ne comprend
pas tout le génie, seraient cn droit de répondre a Phumanité ce
que Cortez, méconnu, répondit a Charles-Quint, guand Pempe-
reur, impatienté de le voir se fraver un passage a travers les cour-
tisans, demanda trés-haut :

—Quel estdone cet homme ?

—Dites & Sa Majesté, répliqua le vainquenr du Mexigue, que
¢’est un homme qui lui a conquis plus de royaumes que ses an-
cétres ne lui ont laiss¢ de provinee.

Qu’est-il resté des travaux d’Alexandre, de César, de Char-
lemagne ?  Si ces grands guerrierS n’avaient jamais existe, quelle
lacune laisseraient-ils dans Phistoire dn monde 7 11 ¢n est tout
autrement des grands découvreurs. Christophe Colomb nous a
donné les Améiiques; Gama, PAfrique et les Indes ; leurs
illustres successeurs ont ouvert a la civilisation, a la science, au
christianisme, tous les continents et toutes les iles.  Les véritables
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peuple, wais 4 tous les peuples, ont ¢ié faites. par les marins ;
nous en avons été dotés par le mer. :

Ainsi parle Phistorien s’il n’est pas descend du sommet ¢cleve
d’ott il doit planer sur les révolutions des empires, ct s’il ne s’est
pas laiss¢ aveugler par’ de mesquines considérations fort 3 la mode
anjourd’hut.

La mer sera done pour lui la source de la plus grande gloire
qu’il soit donné & I’homme d’acquérir par des cuvres purement
humaines. o ‘ .

Si nous interrogions maintenant le glographe, Ihydrographe,
Pastronome, le jurisconsulte, le médecin, aucun d’cux ne resterait
court, et chacun’ pourtant, a son point de vue spéceial, vous mon-
trerait la mer sous une face houvelle ; mais‘n‘ous avons hate de
prendre enfin la parole. “ '

Pour nous, humble romancier, la mer est d>abord un gigantes-
que théatre sur lequel s’agitent Jes passions humaincs modifiées
par une existence exceptionnelle ; puis c’est tout ce gu’olle est
pour les acteurs de ce théatre, pour les marins, pour les popula-
tions maritimes ; car il faut rous identifier avec nos personnages,
nous devons voir ce qu’ils voient, sentir ce qu’ils sentent, penser,
dgimer, hair, jouir, souflrir, comme ils pensent, comme il aiment,
comme ils haissent, comme ils jouissent, comme ils souf-
frent !

Et pouir les maritis, la mer n’est pas simplement une carri¢re,
une profession, un métier, ce qui serait déja beaucoup, puisque
autour de ces mots surgissent ’ofgueil, Pambition, "amour dela
gloire, Pespoir de la fortune, 'envie, la paresse, le découragement ;
I mer est cncore : tantot un asile, une mére nourrice, une se-
conde patric ; tantdt une habitude et P'objet d’une passion singu-
liere qu’il faut appeler lu pussion dé la iner.  Pour cevx-ci, la mer
ost un besoin impéricux, ils ne peuvent vivre sans naviguer ; pour
ceux-1a qu'entraine la nécessité, la mer est une enncie, la
mer est un tourment, ¢'cst Pesclavoge, exil; la prison, le tom-
beau.

Dans tous nos poris il y a unc hauteur, une jetée ou un bout de
rempart qui domine la rade et d’ou Pon apergoit les mouvements
des navires ; e’est la que s’assemblent les marins ou leurs fa-
milles ; c’est1a quwon apprend les nouvelles de mer, nouvelles
souvent trompeuses,  en juger par les noms de Butte-Menteuse
ou de Pointe-aux-Blagueurs, que la sagesse populaire a imposts d
ces lieux de rendez-vous.

11 est bien rare que le monticule soit enticrement dégert. Vous
y rencontrerez au moins de vieux navigateurs en retraite, qu’une
longue habitude attive au bord de la mer; carla mer fut leur
jeunesse, sur la mer Sécoulérent leurs meilleures années.  Elle
leur donna des émotions, des périls et de la gloire, ils viennent a
présent Jui demander des souvenirs.

Tls étaient athlétes autrefois, ils sont aujourd’hui juges du camp,
et,  les croire, tout a singuliérement dégénéré.  Les navires ont
perdu leurs formes élégantes et leurs [ ompeux ornements, ils ne
marchent plus, ils manceuvrent mal, ils ont un air lourd et embar-
rassé 3 les vaisseaux ont l’aspect de catafalques : les frégates
n’ont plus d’ailes et ne méritent plus Phonneur de porter le nom
de V’ciseau des mers.

Les marins de leur temps, ajoutent-ils, étaient des géants, . ils
avaient des allures males et fiéres, ils ne connaissaient que leur

bord, et mémes que certaines parties du bord : un gabier ne des-

! e
P e P NP B N

conqudtes, celles qui- restent, celles qui appartiennent non & un
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cendait jamais de'sa hune, un caliev ne sortait jamais de la cale.
N ¥ avait tels matelots qui ne se rencontraient pas une seule fois
'un Pautre en guatre ans de campagne ; mais aujourd’hui ley
gens de mer sont des muscading sans vigueur qui sentent plus sou-
vent la pomunade que le goudron !

Les vieux causewrs ne tarissent pas-sur les magnifiques escadres
qu'ils ont vues jadis dans ecs mémes eaux, ctles comparentavee
dédain & nos maigres divisions navales. Ilsn’ont pas tout & fuit
tort. Maisil ne faut pas les entendre parler de Ja marine a va-
peur, leur antipathie et leurs plastron. La langue maritime,
qwils wont point oubli¢e, ne fournit pas de termes assez mépri-
sants pour [létrir les machines, les roues, les chaudicres, inven-
tions infernales qui, & les eroire, porteront le dernier coup ala
marine.

Si vous abondez dans leur scns, ils finiront par vous déclarer
franchement que la nier ellesméme est en décadence.  On con-
coit uadversaires systémaques du progrés, ils n’aspirent pas a
voir le jour ot ’Océan ne sera que légérement acidulé comme
une sorte de limonade.

Causer ainsi au bord de la mer, critiquer les mancuvres des
Litiments qui mettent sous voiles ou qui viennent au mouillage,
est pour nos vétérans une jouissance quotidicnne ; ainsi la mer
est leur distraction, leur spectacle par excellence.

D’ordinaire la butte est peuplée par une foule nombreuse
d’hommes, de femmes et I’enfants. La mer les appelle tous.
Les uns guettent un canot, les autros un navire; ceux-ci cher-
chent une espérance, ceux-la recueillent un dernier adieu.

L’ami qui compte sur le retour d’un ami, la mére inquiéte, la
femme, les enfants du marin absent se rendent tour  tour a la
Pointe, et jettent un regard d’attente sur Phorizon.

Si vous veniez alors demander & P’une de ces femmes ce que
¢’est que Ia mer, la mer qu’elle regarde ainsi avee des larmes aux
yeus, un nom bien cher, n’en doutez pas, s’échapperait de scs
1¢vres.

A quoi pense-t-clle depuis deux mortelles années chaque fois
quelle entend parler dela mer? A qui songe-t-elle toutes les fois
que le vent souflle avec furic, quand les lames grandissent, se
dressent, se tordent et roulentd la gréve blanchis d’écume comme
des coursiers haletants ?

Autrefois, lorsqu’il 6tait & terre, clle s’agenouillait picusement
et récitait une pricre pour les pauvres voyageurs de la mor ; main-
tenant elle se précipite & genoux, 1¢ve des mains suppliantes vers
le cicl, et murmure avec effroi le nom bien-aimé. Car la mer,
¢est lui 5 1a tempéte, le naufrage, c’est lui, toujours lui !

Pressez-la de questions, forcez-la de préter oreille 4 votre de-
mande réitérée : -

—Mon fily, monsicur, mon fils est sur la Cigale, annoncée de-
puis plus d’un mois 1 Chaque jour, voycz-vous, je viens ici et je
pleure ; il a fait si gros temps!  Et la mer est si grande ! et son
navire est si petit !

Attcndez,_ on hisse un signal 4 la tour du large.

—-Sj ¢’¢était ui ! ’

Voyez, clle tremble, elle espére, elle essuie sés larmes, elle
g’appuie plus fortement au bras de sa fille.

Non loin d’elles se trouvent bien des indifférents qui sont venus
chercher une 1:écréation au lieu ou se porte la foule., Que leur
fait & eux ce signal qui flotte et désigne un batiment caché parla

terre 7 Ils causent froidement; ils caleulent les probabilitées du
retour de tel ou tel navire,
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—C’est peut-étre la Cigele, dit tout haut un fianeur.

~—Ou le Caméléon, reprend un autre.

—TFlamme 3, pavillon 4 ! ajoute un marin qui regarde dans sit
longue-vue ; non, ce n’est pas une goélette, ce n’est pas une ga-
barre. Je paricrais pour la Sémillante, qui vient de la Marti-
nique.

La pauvre mére a tout entendu :

—Ah ! mon Dicu! murmure-t-elle, si ce n’6tait pas lui!

A deux pas de la, d’autres cours battent pour le Sémillunte.
Un vieux maitre déeoré, une hotesse de matelots, deux orphelins
qui ont perdu lear mére le mois dernier ; le premier attend son
fils, P’autre son frére, les autres leur pére.

La voile apparait enfin.

—C’st lu Sémzllante ! .
Un cri de joie, mais aussi des sanglots répondent au nom qu’on
vient de pronouncer ainsi. =~

Demain, celle qui compte les heures de retard de la Cigole,
reviendra seule au hord de la mer. Dicu veuille que le petit na-
vire n’ait ¢té que retardé dans sa route, ct que cette méme jetée,
ou tant de fois elle a pleuré sur son fils absent, soit témoin de ses
embrassemens maternels !

Ainsi la mer est encore le canevas de mille drames intimes,
pleins d’angoisses et de mystéres, qui commencent le jour de ’ap-
parcillage par de touchans adieux, et qui se terminent trop souvent
par d’incomparables douleurs. '

Au retour d’une longue campagne, combien de fatales nouvelles
sont réservées a ceux qui arrivent joyeux dans Jeport! La mort
ou ’oubli ont fauché leurs plus douces espérances: ceux qui les
attendaient ne sont plus ; d’autres, qui avaient promis d’attendre,
se sont lassés ; car la mer, ¢’est ’absence, et malheur aux ab-
sents !

Enfin ne faut-it pas qu'il y ait des noms effacés sur le réle d’¢-
quipage ? Au sud du cap Horn, un sahord s’est ouvert pour livrer
passage a un cadavre ; ¢’€tait un jeune homme du pays, il avait
des perents, des amis, une flancée qui ne se lassaient pas d’at-

_tendre,

Le premier matelot qui mettra pied & terre sera interrogé sur son

\ compte:

—Comment se porte-t-il?  Descendra-t-il a terre aujourd’hui?
Que fait<l?  Vous a-t-il remis une lettre pour nous ?

Le matelot balance tristement la téte sans répondre.
tude renait, les questions se pressent:.

—Est-i! & bord, au moins?

L’inquié-

—Non.

Est-il débarqué?  A-t-il 6t¢ retenu a Valparaiso ?
monsieur, ou est-il?. . . . Vit-il encore ?

Hélas! il faut bien qu’on apprenne la vérité: son ame eost a
Dieu, son corps a la mer!

Parlez,

Nous connaissons force bonnes gens pour qui la mer n’est que
le domicile des turbots et des sardines, le séjour des morues et Ja
nourrice des huitres. Au nom de la mer, ’eau leur vient a la
bouche.

Ceux-ci sont dés gastronomes ; gu'ils ouvrent Brillat-Savarin et
qu’ils diient chez Véry !

- Une autre variété de béotiens connait surtout la mer par le grand
serpent cornu qui fit si longtemps la fortune de ’ancien Constifu-
tionnel. .

Leur premiére question est de vous demander des nouvelles de
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ce fameux reptile, long de quatre myriamétres, si notre mémoire
est fidéle.

La seconde question est relative aux baleines.

—Avez-vous vu des baleines? de grosses baleines? de vérita-
hles baleines ?

—DMais oui, monsicur, tout comme je vous vois.

—Oh! le bel état que celui de marin! Ilavu des baleines
en vie.

—1! sait le gree, ma sceur !

—Et les requins ? et les marsouins? comme quoi c’est-il gros?
comme un beeuf, pas vrai ? ,
Etles poissons-volants, en avez-vous vu?

—J’en ai mangé, monsieur.
—Est-il possible que j’aie devant les yeux un homme quia
Décidémet, je metirai mon fils dans

mangé des poissons-volants !
la marine.

Voici des gens pour qui les poissons et la mer sont une seule et
méme chose. Nous en savons d’autres qui, bien pénétrés de leur
Télémaque et de leur Robinson n’y voient cue des tempbtes:

— Vous avez assurCment essuyé des tempétes, monsicur le ma-
rin? demandent-ils d’un air bonasse.

—Mais oui, monsieur, mais oui, quelquefois !

— Avez-vous jamais chaviré ?

—Si j’ai chaviré, monsieur, trois fois de suite !

—Bal ! et qu’arriva-t-il ?

Peu de chose ; nous jouions aux cartes, I’as de pique fut
perdu! :

La-dessus, le marin prend son chapeau et s’enfuit. .

Ils sont trés-intéressants, ces officiers de marine, dit le bour-

geois, abasourdi de la réponse.

Dans un autre sens, plus sérieux, et qu'on ne saurait passer sous
gilence, la mer est ’activité par opposition & "inaction, le mouve-
ment par opposition au repos. On dit: prendre la mer, étre i la
mer, tenir la mer, et ces expressions impliquent ’idée d’une des
trois phases principales de Pexistence maritime.

Le port, la rade, la mer, sont en effet trois termes corrélatifs qui
répondent chacun 2 toute une strie de faits.

Pour le navire, le port représente.dix états bien divers, depuis
1a mise en chantier jusqu’a la démolition compléte : la construction,
le lancement, ’amarrage bord & quai, le premier équipement, Par-
mement définitif 3 au retour d’une longue campagne, le désarme-
ment, puis la mise en réparation, le hassin, la refonte ; ensuite, si
Pon n’a pas besoin de ses ser\:ices, I’abandon, immobilité, le si-
Jence, le sommeil 5 il est emmagasiné, que va-t-on en faire 7 une
voile, une caserne ou un ponton! Pour les batimens de com-
merce, le port est ’époque du chargement et du déchargement.
Le port enfin c’est I’agonie, car d’ordinaire le vieux vaisseau vient
mourir aux lieux qui Pont vu naitre, la noble caréne qui a labouré
toutes les mers, lo gloricux vétéran qui tant de fois a bravé le feu,
J’air, la terre et ’eau, n’est plus qu’un pauvre invalide ; une con-
gultation de praticiens va promoncer sur son sort, une commission
d'ingénieurs et Qofficiers s’assemble, on le visite, on le sonde, on
PPexamine froidement, et, 8’il est condamné, rien ne le sauvera du
fer des démolisseurs.

En rade, le navire vit de sa vie propre, il a son équipage, ses
officiers, son capitaine ; il est complétement organisé.  Au mouil-
lage, sur ses ancres ou sur les ancres d’emprunt d’un corps-mort,
il stationne ou il attend Pordre du départ, il est en yelache ou en
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faction,  L’état de rade, peu connu des batiments marchands, qui
n’ont pas detemps a perdre, est en quelque sorte ’état nermal des
navires de guerre, comme on le verra plus tard,

Faut-il dive qu’il y a des ports sans rade, et des rades sans ports,
et qu’ainsi les deux positions maritimes gu’on indique rapidement
ici se confondent souvent entre-elles? maix elles n’en sont pas
moins trés-distinctes.  Dlailleurs, dans ces ¢tudes, physiologiques
avant tout, ce n’est pas a la deseription purement matérielle, ¢’est
a la peinture pittoresue et morale, & proprement parler, que nous
nous attacherons,  Dés lors, la diflérence existe constamment,
puisqu’il y a les meeurs de la rade et les meours du port bien dis-
semblables entre-clles.  Un navire de guerre est-il obligé, faute de
trouver un ancrage convenable, de s’amarrer dans un port, si le
service de rade est maintenu & son hord, ce sera pour nous un na-
vire en rade.  Et, par analogie, nous serons conduits a dire qu’un
batiment de commerce est au port, chaque fois que nous le verrons
effectuer son déchargement ou son chargement, serait-il mouillé
sur ses ancres faute d’avoir trouvé un quai bien abrité pour gy
amarrer a aise.

Le navire @ lu mer, on le voit maintenant, n’cst done pas sim-
plement un navire a flot.

Pour étre 4 la mer, il faut en langage de marin, avoir levé 1’an-
cre, avoir franchi les passes, étre en cours de voyage.

Aussitdt & hord, les devoirs et les usages se modifient ; certains
soins nouveaux sont néeessaires ; d’autres soins, naguére indis-
pensables, deviennent inutiles.  Ainsi, par exemple, plus de bate-
lage, plus de communications, plus de signaux avee la-terre.

Alors, si le batiment mnavigue seul, comme nous le supposons
d’abord pour plus de simplicité, le capitaine, maitre aprés Dieu,
dispose du sort de tous les gens embarqués sous ses ordres.

Nouw venons de nommer le capitaine.

Cette grande figure maritime ne peut &tre séparée de la mer,
car, sur le plus grand des vaisscaux, sur la plus petite des barques,
il y a également un capitaine.

Quel que soit son titre ou son grade, qu’on Vappelle comman-
dant, qu’on ’appelle patron, qu'il occupe dans la hi¢rarchie navale
le grade de capitaine de vaisscau (1), de capitaine de corvette (2),
de lieutenant de vaisseau (3) ou d’enseigne (4), qu’il soit capi-
taine au long cours ou simple maitre au cabotage, dés qu’il com-
mande, c’cn est asse, il cst eapitaine, il est roi ; ses volontés sont
des ordres, ses pouvoirs sont immenses, et, 8l en abuse, nul & bord
ne peut [ui oppeser une résistance légitime.

Cependant, hatons-nous de le dive, il faut qu'il en soit ainsi.

Du jour ot le capitaine ne scrait plus pourva d’une autorité
sans bories, du jour o il subirait a bord le contrdle d’un censcur
ou d’un conseil, la navigation deviendrait impossible.

L& régime naritinie ne peut étre qu’une monarchie absolue,
sauf, bien entendu, le recours de ehacun par-devant la justice ou
auprés des chefs direets du capitaine lorsque le régime maritime
cesse, ¢est-a-dire lorsqu’on cesse d’étre d la mer.

Edre & la mer, ¢’est donc enfin étre 3 la diserétion d’un homme
(ue nous allons maintenant regarder face a face, car ici, grace a
Dieu, il n’est que notre ¢gal.

G. pE A LaANDELLE.

(1) Le grade de capitaine de vaissean correspond 2 celui de colonel.

(2) Celui de capitaine de corvette cotrespond au grade de chef de
bataillon. T

(3) Le lieutenant de vaissean est assimilé au capitaine des armes
spéciales. o .

(4) Lenseigne de vaisseau est assimilé au lieutenant des. armes
spéciales.

——— T O T ——

VINGT-QUATRE HEURES A LA TRAPPE

DE

BELLEFONTAINE.

(Suite.)

A MADME LA MARQUISE DE MALESTROIT DE BRUC,
AU CHATEAU DE LA NOE.

Réception de 1’évéque.—Un Voyage au moyen dge.—Le Sonper des
moiues en vacances.—La Polka.—La Veillée chez le garde—
Histoire de la Trappe.—Rancé.—La Réforme.—1793.—Opinion
de Napoléon sur les Trappistes.—Noviciat et véture.—Le Sacre
de Pabbé de Divonne.—Iuterrogatoire.—Priére des morts.—In-
vestiture.—Intronisation.~—Diner de cent cinquante couverts.

descendirent
d’abord dela voiture épiscopale, puis
monscigneur Angebault, noble et bel-
le téte blanche, parut en robe vio-
lette, ta queue trainante, la croix Jd’or
au cou, "anneau pastoral au doigt.
Aprés avoir donné sa bénédiction a
la communauté et a la foule age-
nouillée, il s’agenouilla lui-méme sur
un pric-Dieu de velowrs a crépines
d’or.  Puis ses officiers le vétirent
sur la place d’un rochet brodé, d’une
riche étole, et lui mirent en main sa
crosse épiscopale.. .. Alors, toutes
les cloches s”arrétérent et toutes los voix se turent 5 1’abbé récipis
endaire s’avanga vers monseigneur et Iui adressa un discours plein
d’¢loquente modestie, le remerciant des grices divines qu’il allait
répandre sur sa propre insuffisance. ... Je sentis & celte impro-
vigation quels trésors dintelligence le comte de Divonne avait en-
fouis & la Trappe, et comment la douleur de son pere avait di étre
inconsolable.... Chose remarquable et touchante ! cette jeunc
voiX, qui se tait depuis vingt ans, a conservé toute la rudesse de
Paccent natal.  La réponse de I’évéque fut ce que sont toutes les
paroles de monseigneur Angebault, un modéle de cette onction
pénétrante qui est éloquence du eeeur. o . . Aussitot, les moines
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luf offtirent Peau bénits et Pencens, il donna 1"accolade 3 Pabbé
qui devenait son égal, so plaga avec lui sous le dais, dont les abbés
assistants prirent les batons ; et traversant les deux files de robes
noires et blanches qui se repliérent a ra suite, d’une main tenant s
crosse au sonmmmet enroulé de feuilles d'or, et de Pautre hénissant
encore toutes les tétes inelinées o droite et a gauche, il diFigea la

longue procession vers I’¢olive, an nouvean bruit des cloches
remises en branle et des chants joyeux de toute la communawté,

Figurez-vous, si vous pouvez, ce tableau que  je noublicrai de
ma vie, wmais gu’il me serait impessible de rendre : cet évéque en
cheveux blanes, ce gronpe de quatee abbés, ce défilé de cent vingt
moines, le crane hors du capuce, los mains jointes sur la poitrine,
et les voix montant au cicl. ... Joignez-y la multitude agenouil-
lée par torre, des troupes de femnes blanchissant sur les hauteurs
voisines, le demi-jour fuyant et le silence mystérieux d’un soir
Pautomne, les dernicres rougeurs du couchant encadrées dons
Parche du portail, les premicres Ctoiles épanouies sur Pazur der-
ri¢re la fléche du clc-ﬁf.m, les cloches réveillant a toute volée les
¢ehos du val de Bellefontaine ; et ne direz-vous pas ici comme

Pai dit en commengant, que ¢’¢iritla un voyage en plein moyen
dge, 4 quatre ou cing cents ans du dixhuiticme siécle 7. . . .
Jallais, au sortir de la chapclle, emporter cette vision, quand
une douce main me retint sur la porte.
—Restez, me dit tout bas le pére Marie-Bernard ; vous soupe-
TéZ avee monseigneur, les trois abbés et une dizaine de fréres en
vacance ; vous serez seul laique, et cette réunion vous intéressera.
C’¢était m’offvir de toucher ma vision du doigt. ... Jacceptai
avee la plus vive reconnaissance.
Une demi-heure aprés, j’étais a table entre PPabbé-général de
Mortagne et un jeune frére de la Mcilleraie.  Javais en free de
moi ’évéque et les abbés. ... Le récipiendaire n’¢tait point 1a g
il se livrait sans doute au jeime et ala priére.  Sur les dix religi-
CuX qui complétaient la réunion, il n’y en avait pas non plus un
seul de Bellefontaine. Nous Ctions servis par Dhotelier et par
Son acolyte.  Le souper se compoxait d’wufs et de légumes, de
Tz et de patisseries, de fiuits ot de vin rouge. Latable ¢tait éclai-
rée par des bougics dans des flambeaux argentés.
Mon frac noir w’aurait embarrassé peut-¢tre an milien de toutes
©es robes blanches, mais Pévéque eut a peine dit le Benedicite,
Que mes voisins engagérent avee moi la conversation la plus ai-
Mable.  Ils me parlérent voyages, histoire, littérature ot méme
Journaux.  (Cette lecture est ua privilege dos abbés.) Le frére
Joachim, de la Meilleraie, m’avoua quw’il s’appelait nagucre M.
auchéne, et je reconnus un des avocats los plus brillants du Lar-
feau &’ Angers,
—Ma vocation nc date pas de loin, nous dit-il en souriant de la
meilleure grace.  Je suis mort au monde le jour ofi la polka est
Née dans lg capitale de PAnjou.  Je I'ai dansée jusqu’a minuit,
dans yn grand bal, la veille méme de mon départ pour la Trappe.
N teappiste parlant de la polka ! Jugez si ma vision s’¢vanouit
dcesmots! Mais en retombant ainsi du moyen dge au dix-neu-
vidme siccle, je ne faisais que passer d’un étonnement 3 un autre.
Meg convives ne m’¢pargnérent pas les contrastes de ce genre,
&, sauf la retenue de lour appétit et de leurs paroles, je pus me
- Croire dans un cercle d’*hommes da monde déguisés en religieux.
Je ressemblais 3 ce lidvre de la fable qui avait retourné la lunette.
€ qui me paraissait maintenant une illusion, ¢’étaient ces grands
froes et ces tétes rases, et cette cloche du couvent qui tintait le
sereve. . . .
Mais bientdt chacun se tut pour Ccouter I'abbé de  Staoudh,
D
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homme énergique et pile, sec ot musculeux, aux traits fortement
accentués, au regard sombre et pénétrant. Il nous raconta Pins-
tallation des trappistes dans la campagne d’Alger, leurs travaux de
défrichement et de construction, leurs rapports avee les colons et
les arabes, le respeet de cenx-ci pour Jeurs robes blanches, la
sympathic de Parmcée et surtout du maréehal gouverneur, leur es-
pérance de faire un peu de bien dans cette nouvelle patrie, d'y
movnrir en travaillant & )a vigne du seigneur, et de sentir un jour les
racines de fa croix descendre dans leurs tombeaux. .. .

A co mot, Jexaminai la figure maigre et livide du narrateur, ses
Joues remplis d’ombres et ses yeux cerclés de noir j je remarquai
qu’il n’avait pas gotité d’un seul mets, et j’interrogeai mon voisin
sur sa santé. ... ‘

—Depuis deux mois, me répondit-il a Poreille, Iinsomnie dé-
vore ses nuits ¢t la fiévre ses jours.
lerait la votre eomme un fer rouge.
travaux et ses pélérinages. ...

En ce moment, sa main bra-
Il n’en suit pas moins ses
Il ne s’arrétera qu’en touchant
son but ou la tombe. C’est une foi a transporter les montagnes,
une volonté 4 soulever le monde. ... Le climat I’ Afrigue a déja
Lui-méme n’est soutenu
quec par son courage, mais cc courage fait reculer la mort !

Jo restai transi d’admiration, comme dit Montaigne, et je me
demandai ce que sont, prés d’un tel conquérant, ceux qui frappent
avec 1'¢pée.

tué ses (reres les plus vigoureux. . ..

Le souper fini, Pévéque récita les graces, les fréres ¢changérent
le baiser de paix, ¢t chacun gagna son lit. Tout dormait déjadans
lo couvent si agité naguére, pasun bruit n’y troublait Ia profondeuvr
dusilence. Le clocher, les édifices, le bois et la campagne na-
geaient dans un éblouissant clair de lune. .. .

En rentrant chez le pere Coton, (¢’est le sobriquet du garde,
mon hote,) je trouvai la famille assemblée autour du grand foyer
vendéen.  Le pere, assis a droite de ’atre, eoiffé d’un bonnet qui
justifiait amplement son nom; la mére, & coté de lui; filant une
quenonillée de lin, et les filles a Pautre bout, achevant quelque
ouvrage pour les bons péres. Il y avait sur cet intéricur propre
et ais¢, comme un reflet du calme ot de la sérénité du cloitre.
Un soldat de Larochejacquelein animala veillée par ses souvenirs
de la guerre des géants, ¢t pav sesregrets nullement dissimulés de
I"ancienne cour, ou il avait ¢1¢ recu dans son costume de villageois
et embrassé par toute la famille royale. Je reconnus dans ce
vicillard lanoble indépendance des venddéens, ces républicains de
Ia monarchie.... Tlavaitdita Charles X de bonses vérités pour
s govverne ; mais Charles X avait ri de son franc parler, et ’a-
vait cubli¢ I¢ lendemain, ct le lendemain, ¢’était le 26 juillet,
18301!.... «

Je me retirai a onze heures dans ma petite chambre aux blan-
ches murailles, et je m’endormis sous Pwil de la madone aux ha-
bits dorés, en faisant une lecture de circonstance dans le Trappe
mieux connite, par ’abbé Péquinot,

Ce simple et savant ouvrage résume parfaitement 1*histoire de
Pordre. Trois grands noms la dominent ; saint Benoit comme
régulateur, xaint Bernard comme fondateur, et Raneé comme ré-
formateur. La premicre trappe fut établie en France, vers 1 140,
dans la vallée de ce nom, par Rotrou IT, comte du Perche, Apres
trois si¢cles de prospérite, les trappistes, comme tous les moines,
tombérent dans le velachement, jusqu’a Pépoque ot Rancé devint
leur abbé commendataire.  On nommait ainsi les abhés qui n’en
avaient que le titre et Ics revenus. et qui s’amusaient dans le monde
pendant que leurs fréres s®amusaient au couvent,

La vie et la conversion de Rancé sont assez célébres pour qu’il
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suflise d’en rappeler quelques circonstances.  Armand le Bouthil-
lier de Rancé naquit en 1626, d’unc des plus Dlustres familles du
royaume. Le eardinal de Richelicu fut son parrain. A huitans,
il lisaitles poéies de la Gréce et de Rome, et il concourait avec des
barbons pour un bénéfice.  Le pére Caussin, son examinateur,
Tui présenta P Illinde qu’il traduisit a livre ouvert.  Le jésuite crut
qu’il lisait sur le latin placé en regard du texte. Il mit dessus les
gants du bambin ; mais celui-¢i continua sans broncher sa traduc-
tion.  Alors [ pére Pembrassa avee enthousiasme, et Rancé eut
le bénélice. A douze ans, il publia une version d’Anacréon avee
un trés-savant commentaire 5 il vainquit Bossuet dans son examen
de licence. Il brilla Dbiemtét a 1’hotel Rambouillet, et lacha la
bride 4 toutes svs passions et & tous ses talents. Tantdt & la cour
de Versailles, tantdt a sa magnifique terre de Veretz, prés de Tours,
¢ Un jour, dit M.
de Chateaubriand, avee trois gentilshommes de son age, il résolut

il allait de {éte en {ote et de plaisir cn plaisir.

d’entreprendre un voyage, a Pimitation des chevaliers de la Table-
Ronde ; ils firent une bourse en commun et se préparcrent & cou-
Il v’y avait pas
loin de ces réves de 1a jeunesse aux réolités de la Trappe. Un
autre jour, derricre Notre-Dame, ala pointe de Pile, il abattait des
oiscaux : d’autres chasseurs tirérent sur lui du bord opposé de la
riviére 3 il fut frappé ; il ne dut la vie qu’a la chaine d’acier de sa
gibeciére :

—Que serais-je devenu, dit-il, si Dieu m’avait appelé dans ce
moment.

Ce fut 14 son premicr mouvement de conversion. Prétre depuis
1631, il n’en continua pas moins sa vie désordonnée, ¢ chassant
le matin commne un diable, ¢t préchant le soir comme un ange,”
portant au lizu de Ia soutane de bure, un justaucorps de velours

virles aventures: le projet s’cn alla en fumée.

violet, deux émeraudes 3 sos manchettes, un diamant de prix a
son doigt, ’éple au coté, des pistolets & I'arcon de sa selle, les
cheveux sur les ¢paules, frisés et parfumés. < Sl prenait un
justaucorps de velours noir, avee des houtous d’or, il croyait beau-
coup fuire, dit dom Gervaise.  Pour la messe, il la disait peu.”
Ce fut alors qu'il se lia avee cette belle duchesse de Montbazon,
qui voulait qu'on la jetat dans la rivicre & trente ans, comme
n’étunt plus bonne & rien. Elle abusa, dit-on, de la bourse au-
tant que de la passion de Raneé. Le fait est que cette passion
absorba sa vie entiére. ¢ Il passait souvent, continue le pére Ger-
vaise, les nuits au jeu o avee clle.  Ceotte familiarité fit bien des
jaloux. On en pensa ct’on en dit tout ce qu’on voulut, peut-étre
trop....” .
Tout & coup Rancé apprend que Mme de Montbazon est ma-
lade. :
trouve-1-i1 7 la téte adorée, d¢ja scparé du corps par les méde-
Tel fut son délire, a cette vue, qw’il jura de quitter le

Haccourt elfrayé, ¢’¢lance dans son appartement, et qu’y

cing !

monde, emporta le crane de la duchesse, et passa trente-sept ans

a le contempler dans la solitude.

Il faut dire que ce réeit, popularisé par Daniel Larroque, a éte
démenti par Saint-Simon.  Suivant ce dernier, Rancé assista 4 la
mort de son amie, la vit recevoir les sacrements, et fut si touché
de son repentir, que, déja tiraille entre Dieu et les hommes, il
résolut d’étre enfin tout a Dieu. “Il ne serait pas néanmoins
invraiscmblable, dit M. de Chateaubriand, qutaprés le déces de
Mme de Monthazon, Rane¢é efit obtenu Ja relique qu’il avait tant
aimée.” Bossuet ne faisait-il pas allusion a cette relique, lorsque
envoyant au réformateur ses oraisons funébres de la reine d’An-
gleterre et de Mme Henriette, il lui disait en son style formidable :
« Vous pouvez les regarder comme deux tétes de mort assez tou-
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chantes.” On a prétendu enfin qulaprés la mort de Rancé Tuj-
méme on montrait encore & la Trappe, dans la chambre de ses
suecesseurs, le crane de Mme de Montbazon; mais ce {ait est
repoussé avec éncrgie par tous les supérieurs de Vordre, jusqu’a
M. le comte de Divonne inclusivement.

Quoi quil en soit, Rancé ne put oublier Ta helle duchesse. Re-
tiré & Veretz, il passa les jours et les nuits a Pappeler par con
nom. Tt demanda aux sciences occultes un moyen de ressusciter
son fantome (1). Puis voyant quelle éfnit allée d Dinfidélité
éternelle, il quitta sas habits de cour pour le froc de bure, et il en-
treprit de réformer ainsi que lui-méme Pordre perverti dont il était
abbé. :

Lorsqu’il arriva a la grande Trappe, elle ressemblait a une pri-
Les planchers étaient powrris et
rompus, les escaliers remplacés par des échelles, les toits conca-
ves et pleins d’cau, le dortoir habité par les oiscaux de nuit, la
chapelle en ruine, le jardin et les champs en friche, les salles
changées en écuries, les cloitres en celliers, le réfectoire en jeu
Chacun se logeait ot il pouvait et ou il voulait.  Plus
Les fréres pas-

son ravagée par des bandits,

de boule.
do régle, ni de travail, ni de priére, ni de silence.
saient les jours a boire et & manger, & chasser et a rire, péle-
méle avec les séeuliers et surtout avec les séeuliéres.  Leur né-
gligence avait converti une eau vive en marais qui empestait D’air,
si bien qu’ils n’étaient plus que sept a dépenser le reste de leurs
revenus.

Il était plus difficile de débrouiller un tel chaos que de créer
une nouvelle abbaye... Rancé y parvint cependant, mais avec
quelles peines et quels périls!  Ses moines Pinsultérent, le bat-
tirent, voulurent ’empoisonner et le jeter dans les étangs. Un
colonel de cavalerie Ini offvit mainforte. Ilrefusa, jurant de vain-
cre avee les armes spirituelles. I obtint enfin la retraite des
sept démons, moyennant une pension viagére, et il les remplaga
par des fréres de I’Etroite-Observance de Citeaux, qui purgérent
cette étable (’Augias. Rancé s’imposa comme & eux-mémes
toutes les rigucurs de sa réforme, qui devint et qui est encore la
régle de toutes les maisons de la Trappe. L’amant de Mme de
Monthazon mourut & soixante-dix-sept ans, sur la paille et sur la
cendre, dans la quarantiéme année de sa dure péuitence...

Lors de la suppression des maisons religieuses, en 1590, toutes
les communes voisines des couvents de la Trappe en demandé-
rent la conscrvation. Les rapporteurs & 1’Assembléc Nationale
eonvinrent que la religion seule remplissait Pame des fréres, que
la plupart étaient d’une piété calme et touchante, et que tous ai-
maient du fond du ceeur leur état, « gue, en effet, doit bien avoir
ses charmes.” (Textuel.) 8i la révolution avait osé faire une
exception, elle aurait donc épargné les Trappistes; mais il fal-
lut les envelopper dans la régle générale, et dom Augustin de Les-
trange, leur futur abbé, les assemblant dans la fameuse grotte de
Saint—Bernard, les décida a le suivre aux monts hospitaliers de
I’Helvétie.

Les moines arrosérent de larmes le tombeau de Rancé, et se
mirent en route avec un sac de nuit pour chacun, une charrette

N

(1) “Un jour q’il se promenait dans 1’avenue deson chatean, il
lui sembla voir un grand fen qui avait pris aux bitiments de la basse-
cour. Il yvole. Le feu diminue d mesure qw’il en approche ; d une
certaine ghlstauce, Pembrasement disparait et se change en un lac de
feu an milieu duquel s’éléve 2 demi-corps une femme dévorée par les
flammes. La frayeur le saisit; il reprend en courant le chemin de la
malson ; en arrivant, les forces lui manquent, 4l se jette sur un lit: il
était tellement hors de lui, qu’on ne put dans le premier moment lui
arracher une parole,”
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Mauves avaient ereusé leurs tanniéres,

pour les faibles et les malades, un biton pour les forts, et la grice
de Dien pour tous... Ils firent ainsi les centaines de licues qui les
séparaient du terme de lear pélerinage.

Speetacle édifiant au milicu de Porgic révolutionnaire, ue cet-
te solitude ambulante on se pratiquaient sur les grands chemins
tous les exereises de ta régle: le silence, In lecture, Poflice de
Jour et de nuit, le chapitre des coulpes, ct le travail méme, qui
consistait a faire de la charpie pour les matheurcux qu’on alait
adopter sur la terre étrangére...

Souvent ralliés et perséeutés le long de la route, menaces plus
d’une fois de la prison et de la mort, Jes motnes passent eafin la
frontiére sains et saufs. Ils gagnent alors un hois écarté, s’y em-
brassent avec effusion et remercient Dicu a deux genoux...  Puis
ils Pimplorent pourla terre qui les chasse ct pour celle gqui les ac-
cueille.  Enfin ils arrivent d’étape en étape, ¢’est-a-dire de pricre
en priére, jusqu’a la Val-Sainte, au eanton de Fribours.
humbles conquérants plantent une croix de bois, centre et base de
leur nouvel empire, et ils fondent le monastére qui a donné tant
de colonics a PAngleterre, a la Belgique, au Piémont et a 'Es-
pagne.

La, ces

Dés que Napolcon fut sacré par le pape, Augustin de Lestrange
vint lui demander le rétablissement des frappistes.

— Rentrez en France, répondit le grand homme, ¢ faut un
asile aux douleurs irréparables et un refuge aux imaginations
exalides !

Etlui-médme dota des sommes considérables toutes les trappes
de son vaste empire. Malheureusement les despotes sont capri-
cieux. Napoléon persécuta  bientdt pour son indépendance,
Phomme qu’il avaitsi bien regu, il Pincareéra, mit sa téie a prix,
dispersa son troupeau, et M, de Lestrange, aprés avoir err¢ jus-
qu’au fond de P Amérique, ne revint cn France qu’en 1817,

Ce fut alors que les trappistes réintégres, se partagcrent entre

les couvents de Mortagne dans le Perche, de Meilleraic en Bre-
tagne, et de Bellefontaine en Vendée.
. Dire combien leurs commencements furent misérables serait
chose impossible. Ii ne restait plus de la grande Trappe gu’un
amas de débris oit croassaient les oiseaux de proie, ou les bétes
Le lierre et la ronce fes-
tonnaient les ruines de la chapelle. Les tombes mémes avaient
1€ viol¢es et la cendre des morts jetée au vent. Il fallut loger le
roi des rois dans use grange qui dut lui rappeler Bethléem. Les
fréres eux-mémes gitérent comme ils purcnt dans les étables, et
souffrirent ainsi les glaces de I’hiver et les ardeurs de 1’¢té.  Ce-
Pendant ils avaient leurs bras et leur courage, ils se mirent 4 ’ccu-
Vreavec la patiente adresse des castors, et ils relevérent pierre a
Pierre leurs couvents démolis. Aujourd’hui les nouvelles églises
Sont consacrées, et les édifices en parfait état; les terres, rache-
tées piece a piccee, les landes fertilisées ont retrouve leurs ¢pis
d’01‘; etles religicux des trois monastéres, a coté de leurs lits de
I’lanches, de leui tombe ouverte et de leur pain bis, ont des au-
mones pour tous les pauvres, des soins pour tous les malades, un
bon feu, un bon lit t une bonne table pour tous les voyageurs.

Il va sans dire que le nombre des moines s’cst accru d’année
en année depuis trente ans. Ils se déeouplerait 3 Bellefontaine,
il n%était limité par ’espace et par les difficultés de ’admission.
Nous avons déja dity, n’est pas trappiste qui veut. La longueur
du noviciat en est la meilleure preuve,

L’aspirant n’est d’abord admis qu’a Photellerie comme simple
observateur. S’il . persiste, on lui fait renouveler sa demande et
on lui permet de suivre les exercices du couvent. Sl persiste
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cucore, on appelle au chapitre devant toute la communau-
Ll

— Que demandez-vous?  (guid petis?) lui dit le supérieur.

— La miséricorde de Dieu et la votre, répond-il la face con-
tre terre.

Néanmoing, il conserve encore Jongtemps les habits séeuliers
puis il revét la robe des novices.  On lui explique chaque jour
les sevérités de la régle 5 on lui fait renouveler tous les trois mois
ses petitions solennelles 5 on lui rappelle a chaque fois gu’il est
cneore libre et combien ses engagements seront rigoureux. A la
derniére fois enfin, on Iui répéte qu’ils vont devenir irrévo-
guables, et on lui luisse encore huit jours pour rester ou se retirver,
Alars seulement il est adinis a la vétwre. I 8’y présente avec
Phabit qu’il portait autrefois : en frac, s’ appartenait au monde ;
en soutane, s’il tenait an clergé 5 en uniforme, avee scs armes et
ses décorations, §%ll ¢tait militaire.  Cette derniére circonstance
est particulicrement saisissante, car le renoncement a la gloire est
ce qui colte le plus a Phomme.

—Que demandoaz-vous 7 lui dit pour la derniére fois 1’abbé.

—-La mis¢ricorde divine, répond-il encore.

Aussitot ses cheveux tombent sous le rasoir, ses habits et ses
insignes sont déchirés et brilés... Le froe de laine les remplace,
et sera d¢ésormais son linceul, comme on le lui indique en récitant
les priéres des morts... Mais souvent PPabbé refuse au novice la
profession pendant de longues annces.
les plus édifiantes, et a causc de 'ardeur méme de sa vocation,

Aprés six ans d’épreuves

mon ami, le frére Bernardin, n’a pu faire ses veeux qulen
mourant, sur le lit de paille et de cendre.

On sait que la révolution de Juillet a respecté tous les couvents
de la Trappe, saufPexclusion des Ctrangers de la Meilleraie, et
quelques visites domiciliaires, fort inutiles, en 1832. La ou
Pon cherchait des fusils et de Ia poudre, on ne trouva de cach¢
que des cilices et des disciplines.  Quant aux Irlandais chassés
de Bretagne, ils ont form¢é dans leur pays un établissement qui
prospére de jour en jour.

Bereé par les souvenirs de cette lecture, je révai toute la nuit
de robes blanches et de robes noires.  Le lendemain les cloches
du couvent me réveillérent au point du jour.  Jallai voir le
soleil se lever dans les grandes bruyeres, et arriver, des quatre
points de horizon, le concours de prétres, de chitelaing et de
paysans qui affluaient pour la cérémonic. Toutes les opinions,
comme toutes les classes, s’y était donné rendez-vous. D’un
cdte, venaient M. de Riviére, parti e matin de Coubourean, M.
Tristan-Martin, le savant fils du lieutenant de Charette, M. le
marquis de Civrae, descendant de ¥accusé de 1833, M. Mo-
ricet, qui recut dans ses bras Cathelincau assassiné ; de Pautre
cOté, s’avangaient les officiers de la garnison de Beaupréau, cour-
toisement invités par les révérqnds peres, et MM. lesbons gen-
darmes qui s’invitent cux-mémes a toutes les {étes.

En descendant de leurs humbles équipages, les pasteurs villa-
geois donnaient 'accolade aux religieux, puis, tirant de leur sac
de nuit surplis et bonnets carrés, la plupart faisaient en plein air
leur toilette sacerdotale... Tous ceux qui voulaient déjeuner trou-
vaient leur couvert & Photellerie.

Enfin huit heures sonnérent et la grande cérémonie commencga.
Quand j’entrai dans la chapelle, les cent vingt moines occupaient
leurs stalles dans la nef; les fréres blanes le long du mur, et a
leurs pieds les fréres noirs.
de prétres en surplis et en honnets carrés.

Au centre étaient assis une centaine
Les deux bas-cotés
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¢taient occupés par tous les assistants laiques, au premier rang
desquels ’hétellier m*avait réscrvé une place excellente.

A gaunche du maitre-autel, décoré des armes épiscopales, le
tréne de ’¢véque s’élevaitsous un dais de soie rouge. A droite
¢tait dressée une table entourée de mousseline, et supportant des
objets symboliques, dont lo sens me fut expliqué plus tard 3 ¢’é-
taient un pain et un bavil dorés, un pain et un baril argentés.
On y voyait aussi les gants de 1’abbé récipiendaire, en peau
blanche brodée d’argent, sa mitre en argent moiré, et sa crosse
en ¢béne & fedilles d’ivoire.

I’¢veque, outre ses officiers ordinaires, ¢tait entouré de plu-
gieurs frérves de chaeur, Pun porte-crosse, Yautre porte-mitre, ce-
lui-ci porte-livre, celui-la porte-queue, cte.  L’abbé Augustin-
Marie avait le méme cortége, sans conpter les deux abbés assis-
tants. Toutes ces coules blanches, aux larges plis. faisaient un
merveilleux effet dans le cheur, 3 ¢ot¢ des ornements d’or et
d’argent éclairés par un beau soleil, dont les rayons traversaicnt
comme des regards curieusx, le kaléidoscope des vitraux.

Apres ¢'Gtre fait habiller par ses  officiers  sur son  trone,
Clhacun
d’cux alla sonnerla cloche, en signe de leur entrée au service

\

Pévéque donnales ordres mineurs & deux jeunes fréres.

du Seigneur, et puis fermer a clef les portes de la chapelle, en
signe de leur emprisonnement dans le sanctuaire.

Cette courte.cérémonie achevée, 1’évéque renouvela sa toil-
lette au grand autel, et les abbés assistants firent celle du récipi-
endaire & 'un des autels latéraux. Des deux cdics, ¢’étaient les
mémes ornements : les sandales brodées, 1’aube de dentelle, le
mantelet de soie, I'étole et la chape. Mais tout était rouge et
brodé d’or pour 'évique, tout ¢tait blanc et brodé d’argent pour
Pabbé.  Celui-ci, dépouillé sculoment de sa coule, avait gardé
son {roc et sonscapulaire. Les supérieurs assistants s’habillérent
a leur tour et parcillement devant deux autres autels,

Quand les quatre persounages sc trouvcérent en grande tenue,
on mit un fauteuil devant Pautel, et ’évéque ¢’y assit la mitre en
téte et lacrosse a la main.  Alorsles trois abbés en chape, en-
tourés des ain¢s du couvent, sc présentérent solennellement &
monseigneur, ot lui demandérent de vouloir bien ordonner le
houveau supérieur de Bellefontaine. M. Angebault recut le
procés-verbal de I’¢lection, et le pére Augustin se prosterna de-
vant lui sur la derniére marche de Pautel.  Aussitot le porte-
livre, agenouillé, ouviit le Pontifical romain qu'il appuya sursa
téte, et le dialogue suivant s'établit entre le vieux prélat et le
jeune abbé. (Il vasans dive que nous traduisons tout ceci du
latin) :

—Voulez-vous obscrver et fairc observer a vos fréres la régle
reconnue & Notre-Dame de la Trappe ?

—Je le veux (volo).

—Voulez-vous obscrver et faire observer & vos fréresla cha-
rité, la sobriété, Phumilité et la patience ?

—Je le veux. -

—Voulez-vous distribuer aux pauvres et aux étrangers tout lo
fruit de vos travaux et de ceux de vos fréres ?

—Jele veux. : )

—Voulez-vous rester et maintenir vos {réres dans 1’obéissanco
et dans la {id¢lité & notre saint Pére le papeet & ses successcurs,
a Pévéque de ce diocése et a ses successeurs?

—Je le veux, efc., etc.

Le récipiendaire baise la main de monseigneur, se reléve et
regagne Pautel Iatéral. Nouvelle toilette de part et d’autre.
Cette fois la chiasuble remplace la chape, et I’évéque ct 1’abbé
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commencentla mexse en méme temps.
est d’une solennité particulicre.

Cette double cérémonie

Au bout d'un quart d*heure, Pabbé, toujours avee ses assis-
tauts, revient au bas du maie-autel. 11 so couche de son long
sur les marches, avee tous ses ornements, corume un mort ren-
verse dans-sa bicre.  Puis Pévéque entonne les prieres furébres,
et toutes les voix de fa communauté les psalmodient a deux chenrs.
Elles récitent ainsi lentoment le Miserere, le De profundis etles
Litanies. 1) faut avoir entendn cos voix solennelles ot terribles H
pour s’en figurer Petlot dans un tel moment, sur eet homme en-
sevell dans Pargent et dans la seie, devant ce prelat et ces offi-
ciers ruisselants d’or, en présence de cette multitude en téte, au
milicu de ecite chapelle éblovissante de soleil ! (étaient toutes
les lamentations de la pénitence ct de la mort, au scin de toutes
les splendeurs do la richesse ¢t de la vie. Jamais le renonce-
ment au monde ne {ut représenté par des contrastes plus saisis-
sants.

L’abbé ressuseite enfin, mais pour s’humilier. ... il donne &
laver & monseigneur, ctles deux messes continuent.  Bientdt un
frére va prendre les pains et les barils dorés et argentés sur la
table, deux autres fréres 'escortent, portant d’énormes cierges
I’abbé revient entre eux s’agenouiller aux pieds de
Péveque et lui présente les barils et les pains.  Celui-ci les re-
coit, les bénit, et ils sont déposés sur autel.  Cette offrande, m’a
dit un prétre, est le symbole du saint sacrifice.  Elle pourrait bien
étre aussi le souvenir de Phommage féodal que les abbés rendaient
jadis aux évéques.

A partir de ce moment, le prélat seul continuc la messe, Pabbé
la suit devant un prie-dieu, au centre du cheeur, toujours entre ses
deux assistants. La communion arrive, et ¢’est 1a le sublime de
L’abbé va le premier recevoir 1’hostic des maing

e Pévéque, les abbés assistants le suivent, et tous trois regagnent
leurs places.  Alors le premier frére blanc quitie sa stalle, salue
le second {rére et lui donne le baiser de paix.

allumés.

la ¢érémonie.

Le second frére
salue le troisi¢me et Pembrasse a son tour, ct ainsi de suite jusqu’au
dornicr novice. ... Au fur et 3 mesure, et dans lo méme ordre,
les fréres vont s’agenouiller et communier, quatre par quatre, au
picd de Tautel.  Puis ils restont prosternés dans le cheeur, qui se
trouve ainsi tout plein des cent vingt robes noires et blanches.
Aucune parole ne rendrait un tel tableau; il y faudrait le pinceau
de Ribera ou de Lesueur.

La communion f{inie, les moines regagnent leurs stalles, comme
ils les avaient quittées, ct ’on procede a Pinvestiture de la mitre,
de la crosse, des gants et de Panneau.

Pour Ia quatrieéme fois, ’abbé s’incline devant le prélat, le
porte-mitre et le porte-gants  sa droite, le porte-crosse et e porte-
auneau & sa gauche. Monseigneur le coifte de la mitre en lui
disant:

“ Regois le casque de la force, avec les défenzes de Pun et do
Pautre Testarment (cornibus utriusque Testaments,) afin que, le
visage ornée et la téte armée, tu apparaisses terrible aux ennemis
de la foi.”

Puis lui remettant la crosse d’ivoire; « Regois le biton pastoral
pour conduire et chatier ton troupeau.

¢ Regois les gants qui doivent conserver tes mains sans tache,
suivant le précepte et Pexemple de Jésus-Clisist.

¢ Regois Panneay, signe dalliance et do fidélité, et reste uni au
Sauveur, comme I’ Fglise, son inséparable ¢pouse.”

L’abbé se releéve alors, invesi de tous ses inrignes ; moines,
prétres, et assiztants s lévent comme lui, et Pévéque suivi des
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suptrieurs et des officiers de I'autcl, le conduit au fauteuil abbatial,
\)

ou il Pintronise 4 la téte de la communauté.

¢ Regois, lui dit-il, le libre ¢t plein pouvoir de gouverner ce mo-
nastére selon sa régle et selon la loi divine.”

Aussitdt toutes les cloches sont mises en branle, et toutes les
voix entonnent le chaunt triomphal du Te Deum.

Le fauteuil abbatial ¢tant juste en face de moi, je pus observer a
Paise le comte de Divonne. C’est un bel homme, aussi jeunc
que son &g, au visage brun, maigre et coloré, au nez trés-effilé,
aux pommettes saillantes, a I’wil noir et profond, aux lévres minces
et serrés comme par le silence, L’émotion qu’il dominait & peine
empourprait vivement ses joues, et donnait a toutc sa personne une
expression de modeste abattement.

Je reconnus Phumble moine qui avait repoussé le sceptre avec
tant de larmes, mais aussi I’homme de ceeur et d’esprit capable de
le porter avec douceur et fermeté. Son jeune frére, qui I’avait
accompagné pendant toute la cérémonice, ¢était debout a sa droite,
les yeux baissés et les mains jointes. Vous sentez avee quel inté-
rét je Pexaminai aussi. Il porte encore ses cheveux de dix-huit
ans, et il réunit tout ce qui fait les idoles du monde. 1l a préféré
Pobscurité du cloitre, aux portes duquel il a laissé, m’a-t-on dit,
un million.  Eh bien, je ne fus pas tenté de le regretter pour lui,
tant il me parut heurcux de son sacrifice ! '

Aprés le Te Deum, 1’abbé intronisé donna la bénédiction aux
assistants, au clergé et a la communauté. Puis, chaque frére
vint 3 son tour baiser a genoux son anneau et Pembrasser dans son
fauteuil. Lui-méme alla recevoir 2 I’autel I’accolade de évéaue ;
apres quoi tous deux se déhabillérent en méme temps. Quittant
Pargent et la soie qu’il ne doit plus revétir que pour aller en terre,
le comte de Divonne reprit sa coule de grosse laine blanche, et
adressa un discours de remerciement 4 monseigneur Angebault,
L’évéque y répondit par une allocution pathétique, et tout le
monde laissa le nouveau pasteur avee son troupeau. Il était prés
de midi. La cérémonie avait duré environ, trois heures.

Une heure aprés, un diner de cent cinquante couverts était
dressé dans le réfectoire des moines. Prélats, curés, militaires,
chételains et paysans s’y assirent péle-méle. L’hotelier servit les
petits, tandis que les portiers servaient les grands. On mangea
tout ce qu’un couvent peut appréter de légumes, d’ceufs, de fruits,
de patisscries et de fromages ; le tout sans porcelaine et sans ar-
genterie, mais non sans abondance et sans délicatesse. Un reli-
gicux lut en chaire avec a-propos les impressions d’un visiteur a la
Trappe, et aubout de vingt minutes de réfection, monseigneur
Angebault donna le signal du départ.... Les appétits qui n’a-
vaient pas eu le temps de se satisfaire commencérent ainsi ’ap-
Prentissage de la pénitence. ...

Jallai faire mes adieux a la tombe de mon ami, pendant que la
foule g’¢coulait par toutes les routes, et je partis a mon tour, aprés
avoir embrassé 1’abbé de Divonne et le pére hételier,—emportant
de Bellefontaine un souvenir ineffagable, avec la plus pressante
invitation &’y revenir bientdt.

Je ne sais, madame, si j’ai réussi a vous faire partager ’intérét
dusouvenir. Quant 4 Pinvitation, j’aurai une charmante raison
pour m’y rendre : c’est que le chateau de la Née est surla route
du couvent de Bellefontaine.

PirrRE-CHEVALIER.
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Des personnes, des lieux la grandcur éclipsée.
Par Peffet du contraste, attache la pensée.

Ainsi contre ces murs, monuments de Porgueil,
Ou Rome antique étonne et lasse encor mon ceil,
J’aime & voir s’appuyer la cabene indigente.

DELILLE.

B0oUT a changé, dans ces lieux, d’aspect et de destination.

b Jai vu de jeunes filles suspendre, en chantant, leurs
vétements humides aux colonnes du temple de Jupiter tonnant.
Les religicux de Saint-Bruno célébrent paisiblement leur office
dans les Thermes, batis avec magnificence par le dernier persé-
cuteur des chrétiens. Des marchands de marée vendent leur
poisson sousles portiques d’Octavie ; des bateleurs se sont em-
parés du tombeau d’Auguste. On invoque aujourd’hui la sainte
Vierge dans le temple que Tullius avait élevé jadis ala Fortune
virile, et des troupeaux de chévres font seul soulever la pouas-
sicre, en passant sous arc de Titus, que traversaient les 1égions
triomphantes, 4 leur retour de la Judée,

Les rois, les consuls, les empereurs, les héros, ont passé tour
atour. Que reste-t-il aujourd’hui des temples, des statues, des
palais, des portiques, dont ils avaient décoré cetie enceinte ?
Partout le temps a repris ses droits ; et comme au siécle fabuleux
d’Evandre, avant la fondation de Rome, les voyageurs qui par-
courent ces lieux peuvent se dire encore, avec Virgile :

«+seve.. Passimque armenta videbant
Romanoque Foro et lautis mugire Carenis.

¢ Ils voyaient ¢a et la des troupeaux qui mugissaient dans le
¢ Forum et dans le brillant quartier des Carénes.”

Mais, dans ces lieux mémes, ravagés par la main du temps, et
plus encore par la main des hommes, la mémoire fidéle s’attache
aux moindres débris. L’imagination s’aide des plus légers ves-
tiges pour relever ces monuments détruits et les repeupler de
grands hommes. Je vois Horatius Coclés debout sur les ruines
dupont Sublicius. Je cherche le champ de Cincinnatus au dela
de la porte du Peuple. Monté sur le rempart qui regarde vers
Tivoli, je vois, en frémissant, flotter les étendards d’Annibal aux
bords du Teverone ; ou bien, au pied du mont Sacré, j’entends
le peuple, sorti de Rome, répondre aux patriciens qui Poppri-
maient : ¢ Tout pays ot ’on vivra libre deviendra pour nous la
patrie !”

Dansles murs, hors des murs de Rome, tout parle des vertus de
ses citoyens, ou nous retrace les faits de son histoire. Voila ce
Capitole ou des Gaulois, plus heureux que Brennus, vont, si long-
temps aprés lui, planter leurs drapeaux de diverses couleurs.
Voici les jardins de Néron, je détourne les yeux ; voici le tom-
beau des Scipions, et je m’incline avec respect. J’arréte sur le
pont Milvius les ambassadeurs des Allobroges, au moment ou,
menacée par Catilina, Rome fut sauvée par Cicéron. J’entends,
dans e Forum, la liberté expirant sous le génie de César 3 mais
je cours au palais Spada pour admirer cette belle statye de
Pompée, au pied de laquelle vint & son tour expirer César sous lo
poignard de Brutus: Je te salue avec respect, terre antique et
sacrée, ol de grands souvenirs font naitre de profonds sentiments,
et prétent aux beaux-art leurs plus riches inspirations !

BaRrrizgre,
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{ III. R /
; €Y €5Y? 52 ¥ORAD-BIL,
(surre.)

S qu’il vit ouvrir la porte de la mai-
son, Charles, car c’était bien lui,
abandonna le projet qu’il avait de
passer outre, etsc laissa tranquille-
ment conduire au bas du perron, ce
qui fut Paflaire d’un instant. Avant
que le jeune homme eut mis le pied
i terre, il était déja aecablé de ques-
tions. Ou est Pierre? Pourquoi
es-tu revenu aussi vite ?  Qu’y a-t-il
de nouveau a la ville 2, ...

A tout cela, Charles répondit par

‘ . ==~ Zam une autre question :-——Pensez-vous,
MME maman, que je pourrais voir le
curé & présent 1. . . . j’ai quelque chose. ... une lettre a lui don-
ner, et je voulais me rendre chez lui tout ‘droit ; mais le cheval
s’est arrété ici-malgré tout ce que j’ai pu faire.

—Dis-tu cela pour tout de bon? Tu sais bien que monsieur le
curé est couché il y a longtemps. Je suig siire qu’il est prés de
dix heures,. ... si_je n’avais pas permis aux engagés d’avoir cc
i soir quelques uns de leurs amis ; tu n’aurais pas trouvé une seule
personne debout dans la maison.

—Cela ne fait rien ; il faut absolument que je voie monsicur le
. curé ce soir, il faut que j’aille chez lui tout de suite. ... Ces
instances de son fils furent comme un trait-de lumiére pour ma-
dame Guérin. Elle remarqua que la figure de Charles était dans
un aussi grand désordre que ses vétemens ; que si ses hardes ruisse-
laient Peau et étaient toutes souillées de boue, son visage 6tait pile,
ses lévres contractées, ses yeux hagards, ct que toute sa personne

]
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en un mot trahissait le plus grand embarras, la plus vive agitation.
| — Alors, vous me trompez, dit-clle d’un air s¢vére; puisadou-
cissant sa voix: mon Dieu! Charles, ta viens nous apprendre
quelque majheur; et tu voulais nous faire prévenir par le curé.
Voyons, cette lettre est pour moi, n’est-ce pas? j

Le jeune homme ne répondait rien.

~Monsieur, je vous ordonne de me remettre cette lettre. ...
Je suis votre mére, je crois, et vous avez coutume de m’obéir. ..

O R R I N I N IR A

Pendant ce temps "oncle Charlot s’était emparé du cheval et
de la voiture, et les avait conduits & écurie. L’écolier tout
tremblant, était entré dans la maison presque sans s’cn apperce-
voir ; on avait refermé la porte surlui, Il se trouvait debout prés
d’une table ; en face de sa mere et de sa sceur. I vit alors sur le
visage de ces deux femmes tant d’anxiété et de souffrance qu’il fit
son sacrifice, tira silencieusement la lettre d’une des poches de
son capot, etla donna & Louise, des mains de laquelle madame
Guérin Parracha si brusquement que la pauvre enfant resta toute
confuse.

—Ah! c’estP¢eriture de Pierre; c’est tout ce qu’il me faut....
Mais a peine elt-elle fait sauter le cachet et lu les premidres
lignes qu’elle pélit et se laissa tomber sur une chaise. Charles
fondait en larmes et gardait ’attitude d’un criminel qui attend sa
sentence. Louise, Louise ! §’¢eria tout-a-coup la pauvre mere,
Louise.. -+ Chatles.... je vais mourir. Il est parti! de I’eau,

| vite, vite, t!e Peau. ... je vais mourir..., Mon Dieu!....

Et elle s’évanouit. B .

Louise et toutes les autres personnes couraient de tous cotés et
ne trouvaient pas d’eau, quoiqu’il y en eut
table tout prés d’elles.

Char]es a‘xde d’une servante, porta sa mére sur un lit, et avec
quelques soins, elle revint par degrés: :

—ZEst-ce bien vrai? Comment as-tu donc fit?. ...

un grand pot sur la
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—Maman je sais que vous allez Leaucoup me gronder ; mais
¢’est quil m’avait ensuite promis qu’il ne partirait pas?....

—Malheureux tu savais tout I. . . .

Ces mots restérent comme une malédietion sur les Yévres en-
t’ouvertes de madame Guérin ; plus paie que jamais elle perdit
de nouveau connaissance.  Puis, bientdt son visage ¢ colora, ses
yeux s’animeérent, elle s’assit sur le )it, les poings fermés convul-
sivement et les dents serrées.  Le délive s'emparait d’elle.

Cain, eria-t-elle d’une voix sourde et bréve, Cain, qu’as-tu fait
de ton frére ?

—Meman, maman. ... ayez donc piti¢ de ce pauvre Charles,
voyez, il est a moitié mort, il est a genoux, il sangiotte. Nous
allons tous mourir !

La mére n’entendait pas.

—Ramez done, dit-elle, vous ne ramez pas vous autres,... le
vaisseau fuit si vite.

-Les deux enfuns prirent chacun une de ses mains dans leurs
mains, leurs yeux se rencontrérent, un doute terrible s’¢changea
dans leurs regards,
venait-il les écraser? L'aliénation mentale, cette hideuse fosse,
dans laquelle Ia douleur fait si souvent trébucher la raison hu-
maine, venait-elle de s’ouvrir et de se refermer sur une nouvelle

Un nouveau malheur pire que le premier

victime? N’osant se dire ce qu’ils pensaient, ils appuycrent la
téte de la malade sur son orciller, ils restérent longtemps & ’ob-
server, immobiles. Llle ne parlait plus, elle semblait dormir; le
sang se portait rapidement et comme visiblement au cerveau 5 les
yeux élaient fixes, les pieds et les mains froids, la peau du visage
séche et brijante.

Plus d’un quart d’heure s’écoula ainsi. L’oncle Charlot, qui
Pleurait a chaudes larmes, entra dans le petit cabinet, ou s’¢tait
Passée une partie de cette scéne, et il obtint, non sans peine, des
deux enfans, la permission de rester seul auprés de madame
Guérin.  Allez lire Ia lettre de Pierre, leur dit-il, cela vous fera
pleurer comme moi, et ¢a vous fera du bien; j*ai envoyé cher-
cher le docteur, ct j’aurai bien soin de votre maman. :

Voici ce que contenait la lettre, dont Charles fit Ja lecture 3 sa
seur et a tous les domestiques rassemblés ;

“ Ma chére maman,

“Tu vas bien pleurer quand tu liras cette letire. Mais Jles-
Pére au moins que vous ne me maudire pas. Si tu savais com-
bien cela me coute de faire ce que je vais faire ! J’ai hien versé
des larmes avant de m’y décider; et il me semble, malgré que ce
8oit déja fait, que je n’y suis pas encore décidé. Il me semble
que j’agis contre ma volonté, comme si une main bien méchante
e poussait a tout hasard. Quand tu auras recu cette lettre, tu
Wauras plus qu’un de tes fils auprés de toi ; autre t’aura aban-
donnée, toi, digne et bonne mére, toi, mére héroique, qui te sa-
crifie, pour nous, il t’aura abandonnée comme un lache ! Croyez-
vous cela & ma mére, le croyez-vous que je fuis comme un dé-
Serteur pour ne pas porter ma part du fardeau de la famille ? Oh !
Ven suis certain, quand je vous aurai conté tout ce que j’ai souf-
fert, tout ce qui me décide, vous ne croirez pas cela? Vous me
Pardonnerez, n’est-ce pas?..... Lt puis, vous étes si bonne !
Vous me grondericz bien, moi présent, vous me parleriez bien
Sévérement ; mais, absent, vous ne trouverez que des larmes et
des prieres pour votre fils ainé. Il n’y a que cette pensée qui me
tourmente: vous allez croire peut-étre que la perspective d’étre
obligé par la suite de vous faire vivre, vous et toute la famille,
W’aura eflrayé, m'aura poussé & courir seul aprés la fortune.
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Ah'! i vous saviez avee quelle joie je ferais n'importe quel ou-
vrage, je me livrerais an’importe quelle profession pour vousaider
a vous et & ma bonne petite Louige. Ce n’est que lorsque j%ai vu
que je n’étais hon a rien ici, que je ne pouvais que vous étre a
charge, que jal pris tout-a-fait mon parti. 1 v avait longtemps
que ee projet combattait en moi, combatiait contre mon amour
pour vous, contre mon amour pour ma seeur, contre Pamour gue
J’éprouve pour les helles campagues de mon enfance, ce qui est
encore je crois, de ameonr pour vous et pour ma seeur; car ja-
mais une ligne, une couleur de ces heaux paysages ne se présen-
tera a mon esprit sans que je songe a vous et a ma seur, et i
Charles aussi.  Je vous assure qu’hier et aujourd’hui j’ai eu bien
de la peine dme cacher de ce pauvre fr¢re. Il s’opposait tant a
mon départ, il me faisait tant de remontrances, qu’a la fin jai da
le tromper.  C’est un des plus grands chagrins que jemporte avee
moi, et j’en ai, sois en slir, mon bon Charles, ’en ai plus que de
la honte, Mais il me menagait de tout vous dire, mol qui ne lui avais
tout dit quavee la promesse du plusgrand sceret.  Cela m’a bien
couté, je lui ai fait croire depuis que nous sommes partis d’avec
vous, que j'allais prendre la place qu’il voudrait et faire ce qu’il
voudrait, je me suis prété i tout ce qu’il a voulu pendant les
qualre premiers jours que nous avons ¢t¢ a Québec 5 mais je vois
bien gue toutes mes démarches sontinutiles, je pars demain.  Le
vaisseau & bord duquel je me suis engagé, (non pas absolument
comme matelot ; mais je pense bien que ¢a ne vaudra pas beau-
coup mieux,) léve Pancre demain 4 six heares du matin,  Je vais
donner cette lettre & un gargon d’auberge a la basse-ville. Il m’a
promis pour une piastre (une des Zrois piastres que j’avais em-
portées) de faire tout son possible pour trouver mon frére ot la lui
remetire.  T1 ne doit pasla lui donner avant demain au soir. Je
ne veux pas qu’il y ait aucunc possibilité de me rejoindre, car on
pourrait bien le tenter. D’ailleurs comme cette letire vous est
adressée, Charles vous la portera tout droit, j’en suis sur. i ira
bien vite ; mais je cuis certain qu’il n’en lira pas une Ligne avant
de vous ’avoir remise.

Le vent de nord-cst qu’il a fait, tous ces jours-ci souffle bien
moins fort ce soir. Il fera justement une honne petite brisc de-
main pour louvoyer ace que ditle capitaine. Je suis hien aise
qu’il fasse mauvais. J’aurais trop souflert en passant devant la
maison paternelle, §’ilciit fait un beau soleil et si javais vu toute
la cbte avec sa belle toilette d’automne. J'espere bien que les
brumes cachcront toute la campagne,

Charles m’a conduit d’abord chez M. Wilby, et quelque pré-
Jugé que j’aie contre lui, je doit vous dire qw’il a fail son possible
pour me procurer une situation. Il n’y en avait pas de vacante
dans son bureau ; mais il a p ressé et sollicité presque tous les
marchands en gros de sa connaissance, et cela inutilement. Les
uns n’avaient pas de place & donner, les autres attendent des ne-
veux, et des cousins, et des petits cousins et des amis, et des cou-
sins de leurs amis, ou des cousins des amis de lewrs correspon-
dants en Angleterre ou en Ecosse ; enfin je n’ai pu trouver de
place nulle part.  Quand j’ai vu cela, j’ai été sur le point d’¢-
couter Charles, qui voulait bon gré malgré me faire passer un
brevét chez M. Dumont, ce vieil avocat, ami de notre pére, a
qui vous nous aviez recommandés ; mais je me suis convaincu
de plusen plus que ce n’¢tait pas mon ¢tat. Mon état & moi,
ce n’est pas de sécher sur des livres, de végéter au milieu d’un
tas de paperasses; c’est une vie active, créatrice, une vie qui
ne fasse pas vivre qu'un scul homme, une vie quifasse vivre
beaucoup de monde, par 'industrie, etles talents d’un seul. C’est
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a peu prés Vinverse de la vic officielle ot Uindustrie et les tra-
vaux de beaucoup de gens font vivre un seul homme & ne rien
faire. Je voudrais du commerce et -de I’industrie ; non pas du
commerce et de Vindustrie par exewple, a la fagon de notre
voisin, M. Wagnaér. Dévorer comme un vampire toutes les res-
sources d’une population, dC¢boiser des foréts avee rage et sans
aucune espéce de prévoyance de Uavenir, donner & des bras que
Pon enléve a Dagriculture e échange des plus durs travaux,
de mauvaises passions et de mauvaises habitudes; ne pas voler
ouvertement, mais voler par réticence, et en détail, en surfesant
a des gens qui dépendent uniquement de vous, ce qu’ils pourraient
avoir 2 meillenre composition };nri()ut ailleurs ; reprendre sous toutes
les formes imaginables aux ouvriers que Pon emploie le salaire
qu'on leur donne ; engager les Aabitans & s’endetter envers
vous, les y forcer méme de plus en plus une fois qu’on les tient
dans ses filets, jusqu’a ce qu’on puisse les exproprier forcément
et acheter leurs terres a vil prix : voila ce que certaines gens
appellent du commerce et de Pindustric, moi jappelle cela au-
trement.  Je voudrais, je vous Pavoue, faire toute autre chose.
Je vou-
drais établir quelque manufacture nouvelle, arracher pour de
pauvre gens, un peu de l’argent que Pon exporte tous les ans
Mais
lorsque j’ai voulu parler de quelque chose de semblable aux per-
sounes agées et influentes que j’ai rencontrées, elles ont levé
les ¢épaules, eclles ont ri de moi, elles ont rendu justice 4 la bon-
t¢ de mesintentions, mais elles m’ont paru ajouter en elles-

Je voudrais étre dans ma localité le chef du progres.

en échange des produits démoralisateurs de Pétranger.

mémes ; ¢’est bien dommage que ce jeune hommie la n’ait pas un
peude sens commun. Je vois que ¢’est I'idée dominante. 1l
faut faire ce que les autres ont toujours fait, et il n’y a pas que
les habitans qui tiennent a la routine.  Les gens riches et instruits
gont tout aussi routiniers. Je n’aurais trouvé qu'a grand’peine
quelqu’un qui m’aurait prété un peu d’argent pour mes projets.
Ft puis il m’aurait fallu une place pour quelque temps dans une
maison de commerce, pour me mettre au fait du négoce ;3 il m’au-
rait fallu aussi passer quelque temps a visiter les manufactures
dans les Btats-Unis. Jen’ai pas Pargent qu’il faudrait, pour al-
ler faire cet espéce d’apprentissage ; jen’ai pas pu trouver de
situation.  Ainsi que voulez-vous que je fasse ? je vous le répéte ;
je ne veux &tre ni prétre, je n’en aurais pas le courage, et c’est
assez de Charles, quise dévouea cet état, ni médecin, cela m’ir-
rite les nerfs vien que d’y penser, ni avocat, ce n’est plus un hon-
neur, ni notaire, ¢’est partrop béte. Aucune de ces professions
ne convient 3 mon caractére et & mes golits.

Cela nous meéne tous ensentble 4 la misére. Le gouvernement
nous ferme la porte de tous ses bureaux, le commerce anglais nous
exclut dé ses comptoiry, et nous nous fermons la scule porte
qui nous reste ouverte, une honnéte et intelligente  industrie.
Tandis qu’il faudrait toute wue population de gens hardis jus-
qu’a la témérité, actifs jusqu’a la fréuésie, vous rencontrez 3
chaque pas des imbéciles, qui ricnt de tout, qui se croient
des gens tres supérieurs, lorsqu’ils ont répété un tas de
sorncttes sur ’incapacité, sur lignorance, sur la jalousie, sur
Pinertie, sur la malchance (ily a de ces gens la qui croient au
destin comme des Mahométans) sur la fatalité, qui empéchent
leurs compatriotes de réussir, ce qui est en effet un excellent mo-
yen de tout décourager et de tout empécher. Si ce n’étaitque de
cos gens-la, qui se font passer pour des oracles, je crois que les
choses iraient aussi bien ici qu’aillenrs.
pourquoi elles iraient moins bien.

Je ne vois pas du tout
L’énergie de toute une popu-
lation bien employée et constamment employée finirait par user a
la longue la chaine du despotisme colonial. . . .Mais, je m’apper-
¢ois, ma chére maman, que je me laisse aller aux grands mots ; et
ce n’est pourtant pas le temps de faire une emplification. Jai
voulu vous dire toutes les raisons de mon départ a fin de n’étre
point taxé d’ingratitude. Je compte bien que les choses iront
mieux dans ce pays-ci d’ici & quelques années. Mais je n’ai pas
le temps ’attendre, et je m’en vais. Si je fais fortune ailleurs,
ce qui est fort douteux (aprés tout, ce qui n’est pas impossible) je
reviendrai vous consoler dans votre vieillesse et je dépenserai ce
que j’aurai gagné dans un autre pays, au milien de mes compa-
triotes. C’est tout juste : puisqu’il y a des étrangers qui viennent
s’enrichir a nos dépens et s’en retournent vivre aillcurs de nos
dépouilles !

Je ne vous dis pas le nom du vaisseau a bhord duquel je m’em-
barque. Ily en a plusieurs qui partent en méme temps. Je ne
veux pas que vous puissiez me suivre de vue, je préfére de beau-
coup que vous me comptiez pour mort dés & présent: Pespé-
rance, ’anxiété de chaque jour vous rendraient trop malhicureuse.
Je vous préviens que vous n’aurez de mes nouvelles que par
moi-méme si je reviens ; mals je ne vous écrirai point. Ily
aurait trop de lacunes, trop d’irrégularités dans ma correspon-
dance; ce serait un nouveau chagrin, une nouvelle douleur cha-
que fois. Par une circonstance ou par une autre, parr ma mort
peut—étre, cette correspondance pourrait cesser tout-a-coup ; ce
serait un désespoir comme celui que vous allez éprouver en
lisant cette lettre. II vaut mieux n’avoir de ces émotions la
qu’une fois dans sa vie.

C’est bien assez. Je sais combien je
suis coupable de vous causer ame fois, cette douleur atroce; je
serais beaucoup plus coupable si je m’y prenais de maniére & ce

Une autre chose, ¢’est le dédain profond que paraissent éprou-
ver tous les jeunes gens, pourtout ce qui n’appartient pas a
Punc des quatre inévitables professions. Javais ’idée de m’en- qu’elle put se renf)uveler: Je ne sais pas, si ce n’est pas une bien
gager dans un des chantiers ou Pon construit les vaisseaux & St. grande cruauté, ajoutée a toutes les autres, que de vous dire cela;

H
! .. R - . .
Roch, j’en ai parlé & un de mes compagnons de classe, dontle. | maisje me suis imaginé qu’a la longue votre chagrin s’eflacerait,
que ce bon Charles et cette charmante Louise viendraient a vous

consoler ; qwils vous feraient oublier un ingrat dont il vous serait
impossible de suivre les traces. Mon Dieu! Ceux qui sont morts
on les oublie bien ! Est-ce que ceux qui partent pour ne jamais
revenir, ne sont pas absolument comme s’ils étaient morts? Vous
viendrez & vous dire cela, et le bon Dieu que vous priez si bien
permettra que vous fassiez pour moi comme on fait pour les morts.

Si, au contraire vous connaissiez quel pays je parcourre, si vous
aviez des lettres de moi, que d’angoisses !

pére est lui-méme un pauvre journalier, qui travaille dans ces
chantiers ; eh bien, il m’a presque fait rongir de mon projet.
Il me semble pourtant que ce serait uné belle carriére. Ily a
de ces constructeurs . de vaisseaux qui sont plus riches que tous
Jes avocats et les notaires que je connais; et lasociété anglaise,
qui est pourtant assez grimaciére de sa nature ne leur fait pas
trop la grimace. Mais quand j'ai vu mon ami, qui ne sort pas
de la cuisse de Jupiter, croire déroger ¢l fesait autre chose
qu*étudier le droit; je me guis demandé ce que diraifant a plus
plus forte raison ceux qui ont des parents comme les miens 7 v
(’est bien triste pour le pays qu’on ait de semblables préjugés. !
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. Chaque fois qu’elles
retarderaient, ou chaque fois que vous pourriez me croire en

danger, ce serait pour vous la méme chose que si je venais de




mourir 4 vos yeux. Et puis, si aprés m’avoir compté pour perdu
pendant bien des années, Dieu permettait gu’un jour au moment
o1l vous termineriez une priére plus fervente qu’a Uordinaire, je me
jetasse dans vos bras, grandi, vieilli, méconnaissable, mais votre
fils cependant, mais vous parlant d’une voix connue dés mon ber-
ceau, d’une voix acquise, formée, exercée prés de vous et par vous,
quel bouheur, quel moment d’ivresse céleste, n’est-ce pas?....
Ainsi, vous le voyez, il est bien micux pour vous de me compter
comme mort, et de laisser & Ia providence le soin de me ressusci-
ter un jour a venir, si cela lui plait. It je vous promets que cela
arrivera un jour; ou au moins ¢’est ue ¢a n’aura pas dépendu
de moi.  Je vous aime, jaime Louise et Chailes, jaime mon
pays, et si J’y puis revenir pour étre utile & tout ce que j'aime au
licu de leur étre & charge, je le ferai.
- Avant de finir, comme je pars, vous me permettrez de méme
qu’on le permet aux mourans, quelque soit leur dge ou leur con-
dition, vous me permettrez de vous donner quelques eouseils.
D’abord je vous prie en grices de ne jamais envoyer Louise a
Québec, et de ne pas la produire dans ce gquw’on appelle le beau
Je n’ai pas la moindre envie qu’elle figure parmi cet
essaim de jeunes évaporées qui papillonnent avec les ofliciers de
la garnison. Ce serait un crime, cette belle et pure enfant, de la
- lancer dans cette aréne de dissipations dangereuses, d’ignorance
brétentieuse, et de mauvaises maniéres cultivées dans de coupables
ou ridicules espérances. Je vous demande pardon, ma bonne
maman, de vous dire de pareilles choses, mais je dois mettre
votre orgueil de mére en garde conire la tentation que vous éprou-
verez peut-Ctre bientdt, de faire briller votre fille.  Vouvs me pro-
mettez bien que Louise ne fera pas une demoiselle 4 lu militaire,
n’est-ce pas? :
Quant & Charles, vous ne le contredirez pas, je vous en prie.
Il veut étre prétre, etil doit P’étre, puisque Dieu Pappelle a cet
Ctat. Je sais bien que moi parti, et Charles dans les ordres, il ne
reste plus personne pour relever le nom de mon pére, pour sou-
tenir la famille ; mais enfin, les familles doivent avoir une fin,
‘comme les hommes et les peuples, et il ne faudrait pas pour des
‘ raisons semblables, faire le malheur de Charles. Je vous avoue
cependant que j’ai eu mes doutes sur la vocation de mon {i¢re.
C’est a Tui @’y penser, et trés probablement que mon départ ’en-
gagera a réfléchir sérieusement. Je lui ai déja dit en riant ce
- que j’en pensais ; il se peut bien que je me trompe : dans tous les
cas il ne fera pas mal de se rappeler ce que je lui ai dit.
Encore un mot. Ne vous obstinez pas, ni vous ni Charles, a
lutter contre M. Wagnaér. Cet homme est plus puissant que
vous ; il vous broierait dans un instant. S’ vous offre un prix
Taisonnable pour la terre, vendez-la. C’estle dernier article de
§  mon testament.
J’ai passé la plus grande partie de la nuit a écrire, j’entends
. siffler le vent dans les cordages du vaisseau prés du quai. Jesuis
dans une petite auberge 4 la basse-ville ; et si je veux me réveil-
ler avant six heures, I’heure a laquelle je devrai étre & bord, il est
temps que je prenne un peu de sommeil. Voila plusieurs nuits
que je ne dors pas, et chose singuliére, dans ce moment-ci, qui
est le plus critique, le sommeil vient & bout de moi et prend sa
Yevanche. Votre bénédiction, ma mére, dans quelques heures je
Serai parti ! o
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Adieu, ma mére, adicu, et pardonnez-moi.”

PierreE GuERrIN.”
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N1y avait dans cette lettre beaucoup de vérité et de hon sens 2

cdté de beaucoup d’exagération et d’originalité. Elle donnait une

idee assez exacte du travail qui s’était opéré dans Pespiit de cet
étrange jeune homme ; elle montrait Pinfluence funeste sur cette
dme généreuse et ficre, de Pétat de société énoma]e, dans lequel
elle se sentait placée et qulelle fuyait n’osant le combattre seule.

Louise et Charles venaient d’achever cette lecture, entrecoupée
souvent par leurs larmes, lorsque le médecin qu’on avait envoyé
chercher pour leur mére se présenta. Il trouva état de madame
Gucrin fort alarmant et fit differentes preseriptions qui furent
soigneusement excentées par la jeune fille.  Comme il allait re-
partir, la tempéte redoubla tout-a-coup de furcur.  Les vents qui
se déchainaient et grondaient chacun a leur tour, semblérent se
réunir pour un commun et décisif effort.  Aprés un moment de
silence, presque de calme, un bruit épouvantable se it entendre.
Cétait le gros orme présde la maison, qui cédant & cet assaut
combiné, tomba tout d’un morceau. I y eut dans le déchire-
ment, dans le froissement, dans les mille ecraquemens qui accom-
pagnérent la chite lourde et retentissante du trone de I’arbre,
quelque chose qui allait jusqu’au coeur pour y remuer cette fibre
delicate et inexplicable de la superstition, qui vibre toujours & no-
tre ins¢u au dedans de nous-mémes dans de semblables instants.

— Encore un matheur, s’éeria Louise, 1’orme de la Jamille, qui
tombe ! C’est hien bon que maman dorme aussi profondément

Comme la jeune fille parlait, une détonnation trés-forte se fit
entendre, _ ‘

Quest-ce que ecla, encore, dit-elle? Ce n’est pas un autre ar-
bre qui tombe. 1l n’y en a pas d’autre aussi prés de nous.

Une minute ne s’écoula pas sans qu’une seconde détonnation
plus distinete et plus rapprochée n’ajouta au soupgon qu’avait
fait naitre la premiére, la certitude d’un naufrage imminent pour
quelque pauvre vaisseau balloté par la tempéte. En cffet, de la
gréve ou Charles n’hésita pas a se rendre, malgré les torrens de
pluic et un tourbillon & ne pas se tenir debout, on appercevait entre
le ciel noir et ’eau noire unc masse blanchatre emportée avee ra-
pidité par le vent. Cette masse s’arréta tout a coup. Un éelair
qui brilla, un troisiéme coup de canon qui retentit? un nuage de
fumée rougeatre, qui se dissipa bien vite, un craquement épou-
vantable, furent les seuls adieux du navire, qui par la maladresse
du pilote avait frappé sur un rescif a ’une des extrémités de la
petite ile, et sombra de suite. Il était alors une heure aprés mni-

nuit.
Lorsque le jour parut, quelques débris seulement furent apportés

par les flots sur le rivage, mais on ne recucillit aucun cadavre ;
on présuma que les courans les aivaicnt entrainés & une grande
distance en descendant le fleuve.

Le soir de ce jour (et ce fut une journée belle et brillante, pleine
de lumiére et de gaieté ; un de ces jours purs et sereins; que la
providence fait lever apres les jours de tempéte et de désolation
afin que P’on se souvienne bien que c’est elle, et non pas le génie
du mal, qui gouverne le monde) le soir de ce jour, prés d’une
grande croix noire, au bord du chemin, a une demie lieue 3 pen
prés de la demceure de madame Guérin, un jeune homme et une
jeune fille étaient & genoux et priaient.

Une légére voiture, qui contenait deux jeune filles élégamment
vétues et dont Pune tenait les rénes sans trop d’embarras, passait
lentement prés de cet endroit.

— Vois done, Clorinde, dit 'une, est-ce le jeune Guérin, dont

« ton pére nous parlait I"autre jour, qui fait si dévotement sa priére
au pied de la croix de la mission? :
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—Non, ma chére, cc n’est pas celui dont papa nous parlait.
Nous avons appris aujourd’hui, qu’il s’était embarqué a bord d’un
vaisseau comme matelot. Celui-ci, ¢’est Charles, qui va prendre
la soutane dans quelques jours. v '

— Tiens ! mais sais-tu que c’estun trés joli gargon? Vois
donc quel air de distinction #d y a dans toute sa personne. Sa
seur est aussi bien gentille.

— Oh! oui, repliqua mademoiselle Wagnaér, ces jeunes Gué-
rin étaient destinés a faire des hommes teés brillans ; celui-ci sur-
tout. C’cst hien dommage, qu’il soit pour faire un prétre !

I"/Y' o

TROIS HOMMES D'ETAT.

fé

Quatre mois aprés les scénes que nous avons déerites dans los
chapitres précédens ; par une froide soirée de janvier, dans une
mansarde d’une assez pauvre maison du faubourg St. Jean 3
Québec, un jeune homme était assis prés d’une table, ot il parais-
sait lire, et méditer profondément sur sa lecture.. 11 y avait sur
cette table deux livres ouverts I’un  dans autre, . Le play grand
et le plus gros, celui de dessous, ¢’était les Loix Civiles de Do-
mat; le plas petit, celui de, dessus, ¢’était™Les Martyrs de Cha-
teaubriand. 1l était évident que le jeune homme avait d’abord
voulu ¢tudier sérieusement, mais qu’ensuite il avait contraint ’¢n-
Jolio de Domat & donner ’hospitalité au petit volume des Martyrs,
de maniére que la poésie avait eu littéralement le dessus sur la
jurisprudence. |

L’ameublement de la petite chambre de I’étudiant (car a ce trait
qui ne reconnaitrait un étudiant en droit de premiére année?)
était pauvre sans toutefois manquer d’8tre prétentieux.  Un
grand sabre avec un habit rouge militaire, et un shako étaient sus-
pendus & un clou a la cloison. Deux grands dessins a la craie,
richement encadrés, souvenirs de collége, étaient disposés de cha-
que cité de cette cspéce de trophée. Des quatre pans de cette
chambre deux étaient formés par un mur blanchi a la chaux, ct
les deux autres par une stmple cloison de planches de sapins,
qu’une propreté exquise fesait paraitre luisantes et dorées, ainsi
'que le plancher, qui était nu, 2 Pexception de ce que recou-
vraient deux bouts de tapis, étalés avee orgueil I’un prés du lit,
Pautre prés de la table d’étude,  Une petite armoire d’un bois trés
vil, peinte en rouge, et dont on avait fait une bibliothéque & aide
de quelques planches, était pos¢e sur la table et couronnée par
une statue I’Hercule, en platre, statue presque collossale, et dont
Pacquisition avait 4G épuiser pour plusiers mois les subsides que
le maitre du logis recevait de ses parens, Des gravures et des

lithographies, - représentant soit des sujets religieux, soit des dan-
geuses et des comtesses plus ou moing décolletées, étaient collées
¢a etla sur les cloisons et sur les deux pans de la petite armoire.
. Un petit crucifix doré, cadeau d’une mére pieuse, protestait au
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les idées de Pétudiant. Le lit, placé dans unt des angles de la
chambre, la table d’étude avec la bibliothéque improvisée, pla-
cées dans P’angle opposé, trois mauvaises chaises en paille, un

chevet du lit, contre ’espéce de transformation qui s’opérait dans:

e e i e P A A A A A AP A A A e e e e e e e e S

— 86 —

PO ISUVNIVVPVVIRRVS N

grand coffre bleu, et un peiit nécessaire, trés antigue dans sa
formie ot trés peu solide au fonds, formaient tout le ménage du
jeune célibataire.  Au dessus de la porte, il y avait une énorme
téte dlorignal au bois large et développé, gui nurait fait honneur a
wn musce d’histoire naturelle, ou au salon de quelque Nemrod
anglo-saxon de Québec ou de Montréal ; mais nous devons dire,
que celui qui aurait attribu® lamort du noble animal au possesseur
de sa dépouille, aurait commis une criante injustice.

Tout, comme on le voit, dans cette petite chambre trahissait
dans celui qui IPoccupait une association d’idées étranges, une lutte
intéricure de la religion contre Ia mondanit¢, un attachenent ca-
pricicux pour des objets futiles, un grand dédain pour toutes les
bonnes et utiles choses qui composent ce que on appelle le com-
Jfort

Charles Guérin, car nos lecteurs n’ont pas manqué de déviner
que ¢’¢tait notre héros que nous leur présentions ainsi métamor-
phosé, Charles Guérin, avait en effet pass¢é par uncde ces crises
inévitables, qui modifient les idées et le caractére d’un jeune
homme, il avait éprouve & la suite du départ de son fréve une sé-
rie d’émotions qui avaient venda plus vague encore et plus in-
quiéte son ame irrésolue quoiqu’ambiticuse.

Par les débris que ’on avait recueillis on avait déeouvert que le
valsseau qui avait sombre, prés de la petite le, était le Royal-

George, 1un des navires partis du port de Québee, le jour ot
Pierre Guérin avait du s’embarquer. Il ne restait done pas de doute
a Charles sur le sort de son fréve.
¢été soigneusement caché a madame Guérin ; Louise et Charles se
contentérent de pleurer et de prier en secret, comme on les a vu
faire au pied de le croiw de la mission. (*)  La pauvre mére igno-

Ce dernier évenement avait

rait et devait toujours ignorer le naufrage qui avait eu lieu tout
pres d’elle, et ses enfans élaient déja reconnaissans envers leur
frére de la sage précaution qu’il avait eu de prédire d?avance un
silence obstiné, puisque cette scule circonstance pourrait leur aider
a tromper plus longtemps le désespoir maternel.  Une fievre trés
forte retint madame Guérin pendant quatre jours au lit, et elle dut
seulement & son énergie morale, & un traitement habile, et a la
force de son tempérament de swrvivre au coup terrible qu’elle
avait regu.

Sa premiére pensée dans sa convalescence, pensée qu’elle ne
phit ’empécher d’exprimer malgré les sages conseils que Pierre
lui avait donné dans sa lettre d’adicu, sa premiére pensée fut
que le plus jeune de ses fils devait de toutes maniéres remplacer
Painé ; il lui fot tout-a-fait impossible de dissimuler combien
serait eruelle une seconde séparation aprés celle qui venait de se
faire. Ce premier élan du eeur d’une mére, que la picté de la
digne femme comprima bien vite, n’en causa pas moins lans les
idées de Charles une réaction bien forte. Ce fut comme une
lwmiére subite qui lui découvrit dans son propre caractére, dans
ses projets, dans ses réves méme les plus purs et les plus saints,
dans la nature de son enthousiasme religieux, bien des choses qui
ne s’accordaient que trés peu avec la régle sévére et les calmes
vertus de P’état ecelésiastique; il se dit a lui-méme que les cir-
constances dans lesquelles’il se trouvait, quoique pures affaires
temporelles, entraient peut-étre dans les vues de la providence,
qu’elles étaient par elles-mémes comme un avertissement céleste,
qui le prémunissait contre une démarche inconsidérée ; enfinil en
vint é,(douter plus que jamais de sa vocation. Dire les tourmens

'

. . .
) On a]‘ppelle, ainsi de Pleux monumens qu’on éléve dans nos pa-
roisses en commeration des missions et des relraites paroissiales.
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qu'il souflvit, les nuits de pricres et de larmes qu’ll passa, les
serupules aigus et minutieux qu’il diit repousser, les penstes et
les projets les plus dangereux, qu'il dit combattre, co scrait dire
¢e qui ne pourrait étre compris que de quelques pawvres enfans
Enfin il se

, . R . Y Paxoal
détermina A cousulter une autre personne que celle qui Pavait

qui ont eux-mémes subi de semblables Cpreuves,

dirigé jusqu'alors, un prétre dgé et savant, qui lui conseilla de
1e pas entreprendre de décider dans quelques jours le sort de
g2 vic enti¢re, et de rester au moins guelgue temps dans le
monde avant que A’y renoncer.  Le saint homme pensait avec
raison, que renoncer a ee que Pon ne connait pas encore, c’est
sexposer & désirer ardemment parla suite, ce qu’ll nous cst dé-
fendu de connaitre.  Cet avis charitable é1uit un trop grand sou-
lagement aux inquictades et aux souffrances de notre jeune
homme pour qu’il se le fit donner a deux fois. I fut done con-
venu qu’il donnerait un sursis d’un an au grand procds qui §’ing-
Comune il fallait faire quelque
chose ¢n attendant, il passa un drevet chez un avocat, tout comme

truisait au fond de sa conscience,

it en aurait passé un chez un notaire, ou chez un médecein, s

feposant sur son extréme jeunesse pour changer de route du

Moment ot il sernit persuadé que celle qu’il suivait provisoirement

ne lui convenait pas. Comme  ses moyens ne lui permettaient
gueres de fuice autrementy il prit pension dans une honnéte famijle
d’ouvrier, ott on Iui donna peur tout logement la petite chambre
que vous savez.

" Dyavait déja prés d’une heure que Charles était arrété
sur Ja méme page de son livre, poursuivant dans son ima-
gination des milliers de ces séduisans fantdmes que la moindre
des choses suflit pour évoquer a Page de seize ou dix-sept ans,

¢t que la prose poétique de Chateaubriand plus que toutc autre

chose peut faire surgir en foule ; lorsque Ia porte de la chambre
souvrit assex brusquement pour laisser entrer deux jeunes gens,

—Tu w’excuseras, mon bon Charles, dit I'un Q’eux, si je
viens te troubler dans tes ¢tudes ; mais il y a longtemps que Jai

Promis a M. Henri Voisin, de lui procurer le phuisir de ta con-

Naissance. Tin passant dans la rue nous avons vu de la lumiére

& talucarne, et J’2i pensé que Poceasion était bonne. M. Voisin
vient justeracnt d’étre regu avocat; c’est un de mes amis, il
aime passionnément la littérature, et il est bon patriote. Ce sont
deux points sur lesquels vous sympathiserez.

Celui qui aurait pu examiner notre héros dans ce moment au-
it vu dans sa contenance embarrassée la réaction extérieure
’une vanité satishite au-dela de tous ses désirs. C’était pour
i un événement tellement flatteur et inattendue que d’étre ainsi
recherche sur réputation, parun monsieur qui venait d’entrer au
bal‘reau’, qu’ilavait peine 4y eroire, 1l craignit méme un instant

deuelq dupe d’une mystification.

Ce pendant, monsieur Voisin, parut tellement enchanté de faire
12 connaissance de monsieur Guérin, il se montra si bien au fait
de Phistoire de sa tamille, il lui parla avec tant d’intérét, et de son
frére, et de sa meére et de sa seeur, il fit de si délicates allusions
aux lauriers que Charles avait cueillis au collége, ¢t aux succés
bea\lcoup plus grands qui, dixait-il, ’attendaient dans le monde,
que le jeune é¢tudiant de premiére année se crut pour tout de bon
Pobjet de Padmiration et des sympathies de toute la ville, et qu’il

. Suten méme temps un gré infini & celui qui venait ainsi lui révéler

Son importance.

Lami officieux qui $’était chargé de présenter monsieur Voisin

A monsieyr Guérin, se nommait Jean Guilbaut, C’était un étu-

diant en médecine de seconde année, dont Charles avait fait son
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Pylade depuis cing on six semaines qull le connaissait. Fort
‘heurcusement, Jean Guilbaut était un brave et loyal garcon, qui
justifiait pleinement la confiance et I'amitié qu’on lui avait ac-
cordé «i volontiers pour ne pas dire si légérement. 11 y avait
méme plus, Jean Guilbaut était un de ces jeunes gens rares, trés
rares, gui au milien de la licence générale ont le courage de pro-
clamer des principes sévéres, ef ce qui vaut encore mieux, le
merite d’en faive une application constanty.  Gai, spirituel, en-
permises, le jeune

Joud, tant qwil ne g'agissait que de chosos
Esculape devenait intraitable, du moment que Yon se permettait
quelque plaisanterie sur la religion, sur la morale, ou sur ce qu’il
appelait scs convietions politiques. 11 poussait jusque dang les
détails les plus minutieus, Jjusque dans les choses les moins impor-
tantes en appavarence, les conséquences rigourcuses de ses
croyances sociales.  Ainsi, persuadé que les liqueurs brulantes
et les draps hrulds, que I Angleterre nous vend au plus haut prix
possible, contribuent a notre déeadence ot matérielle et morale,
P'excellent jeune homme ne buvait absolument que de Peau ou
de la biere indigcne, et il s’habillait de la téte aux pieds d’étoffes
manufucturées dans le pays.  Sa belle taille ot sa figure intéres-
sante rachetaient pleinement ce que sa toiletie pouvait avoir d’¢-
trange. Il pouvait passer pour exeentrique aux yeux de ceux
qui ignoraient les motifs de sa conduite 5 ceux qui les connais-
saient éprouvaient pour lui une sorte de vénération. Dans tous
les cas, peu lui importait co que Pon disaitde lui.  Autant il res-
pectait les préjugés du vulgaire dans ce qui lui semblait juste et
utile (car il y a de bons comme de mauvais préjuges,) autant il se
plaisait a les braver dans ce qw’ils ont de funeste.

La conversation des trois jeunes gens ne tarda pas a se reporter
sur la politique du pays en particulicr et sur Ia politique du monde
entier en général.  De quinze a“vingt ans nos compatriotes sont
tous plus ou moins des hommes d’¢tat. 1! y enatrés peu, par
exemple, quile sont dans un age plus avancé.

Quel dommage que tous ces précoces dévoucmens ne Puissent
&tre utilisés 7 Quel malheur que les pulsations ardentes et ra-
pides de tous ces jeuncs caurs se ralentissent et se refroidissent si
vite au contact de la vie réelle ! .

Oh'! de quinze a vingt ans, que I’ame est noble et pure ! Qu’a-
lors on aime bien son pays sans la motindre arriére-pensée ! Pour-
quoi faut-il que I’on manque de puissance alors que la volonté est
si forte, et pourquoi, si rarement conserve-t-on la volonté lorsque
le pouvoir nous est venu? .

De quinze a vingt ans on ne sait encore rien des dégolitgntes
vérités de ce monde; on n’a pas encore vu Pintrigue, cette im-
pudente araignée, filer et nouer g2 toile hideuse, sur ce qu’il ya
de plus saint et de Plus vénérable ; on ne connait encore ni les
mots qu’il faut dire pour ne rien dire, ni le lache silence plus dan-
gereux que la parole ; on ne sait encore ni le prix que Pon doit
oflrir pour acheter ses ennemis, ni celui que Ion doit exiger pour
vendre un ami ; on ne sait encore ni nier publiquement ce que
Pon affirme privément, ni inventer les scrupules du lendemain,
hypocrites expiations des fautes de la veille; en un mot, de

quinze & vingt ans......oN MANQUE D’EXPERIENCE. (Pest du
moins ce que disent les vieilles prostituées politiques, et ce que

répetent apres elles, les roués qui se forment 3 leur école.

S’il en est ainsi, un moment d’attention & ce qui se dit mainte-
nant dans la mansarde de Charles Guérin nous fera voir combien
nos deux étudians sont dépourvus de cette grande et précieuse
vertu de ceux qui n’en ont pas: Pexpérience.

(A continuer.)
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-~ ON » faire pénétrer le jour dansla chambre & coucher et remettre i sa
h EUIL] JET ¢ ¢ maitresse un troisiéme billet.  I! était semblable aux deux pre-

miers.. La présidente le déplia avec quelque émotion.

§ “ Aix, ce 7 décembre, 1776.
: § ¢ MADAME, {
y : “ I’3i vévé cette nuit que vous aviez la bonté de me tendre la main §
0" NE S,AngE jAMAls DE TGUT. % pour m’aider a sortir de(i’étang oll je m*étais jeté. Cetle main, vous 5
: —-»06 at— % n’aviez pas le courage de Iz? retirer de.vant les marques de mon ardent g
: i amour, et vous l’abandonniez anx baisers de ma recommaissauce. 5
1. ; ¢ Si un tel songe pouvait ne pas vous paraitre trop impossible, avant :
" ‘ ; d’aller demain au bal du nouveau gouverneur, vous placeriez une i
UN TESTAMENT DE QO}\mDIE‘ 3 mouche sur votre charmant visage, au-dessus du sourcil droit.  Ce ;
: [ § signe me dirait que je puis enfin, sans crainte, cesser d’étre pour ’:
; vous ;
: ; ‘ ' , % “yUN INCONNU.” ’
" N soir ’hiver que la présidente de L. ... était __Llinsolent ! exclama la présidente.
| nonchalamment étendue sur son sofa devant un % Et elle sauta précipitamment hors de son lit pour jeter au feu ¢
brillant feu de sarments ct de bruyéres séches, { les trois malencontreuses épitres. i
Miette, sa femme de chambre, lui remit la lettre Le réve qui suivit cette derniére lecture fit voir & la présidente
suivante, écrite sur papier rose, parfumée et un riche receveur des tailles qu’elle ne pouvait souftrir et qui osait i
5 pliée d’une manicre tout-a-fait galante: la poursuivre de scs prétentions roturiéres. Le financier barbo- 2 _
‘ “Aix,co 5 décembre, 1776. tait dans ’eau ; il poussait des cris de détresse; il tendait ses bras /
C « MADAME, ‘ chrs une légérfa .bnr(.{uc verte, que la pr?sider}te ,(iirigca‘it elle- 2 '
: ¢ Jo ne vous connaissais pas, et cependant j’avais quelque raison de méme: il fe t-lmgea.lt vers cette barque, il allait ) l'attemurc. to ;
: vous hair. Je suis venu en cette ville exprés pour vous voir, Je vous Un coup d’aviron v1g0ureu§efn'cnlt lancé par la présidente tombait 5
ai vue hier au bal de M. le marquis de Mirabeau. sur la téte du receveur et lui faisait exécuter un plongeon décisif.
, “ JPai révé cette nuit que je vous aimais. ) A son réveil, la présidente s’avoua qu’elle avait agi peut-&tre 4
1 “Je m’empresse de vous faire part de cette ciyconstance, en avec quelgue barbarie dans son réve ; mais ce n’était qu’un réve, 2 f
o vous priant de vouloir bien ne me considérer, quant A présent, que et il lui semblait qu’elle avait acquis le droit de les regarder tous :
2 comme . comme d’insignes mensonges. 5
i&\ ! ¢ UN INCONNU.” Tlle était Q’ailleurs invitée au bal pour le soir méme et elle ne }4
“ itk H —Loriginal ! s*écria la présidénte ala lecture de ce singulier tarda pas é.‘commx;nce'r‘ la toileitc qui devait Poccuper la jour- g
15 née presque toute entiére. , !

billet.

Cependant ce hillet occupa tellement son esprit, que la nuit
méme elle réva qu’un_ jeune mousquetaire, qu’elle se rappelait
avoir vu chez M. de Miraheau, lui racontait avec beaucoup de
charme et de grace, diverses folles histoires de Versailles, qui la
faisaient parfois sourire.

Le lendemain elle pensait & ce réve en se faisant coiffer par
Miette dans son boudoir, lorsqu’elle recut une seconde lettre parfu-
mée et pliée comme la premiére. Apréslavoir ouverte d’une main

Profitons de cet instant supréme pour donner au lecteur quel-
ques explications nécessaires.

Mme la,'présideute de L.... était jeune, noble, helle, riche et
save 3 bien plus, ou plutdt bien mieux, elle était veuve, ce qui ex-
plique les soupirs poussés a cause d’elle dans tous les endroits de
la ville. Cependant tout ccla n’était rien encore.

Feu M. de L. ..., premier président au parlement d’Aix, était
resté célibataive jusqu’a Page de quatre-vingt-un ans. Imbu des
principes du matérialisme pur, partisan fanatique des Helvétius,
des d"Holback, des Lamettrie, ete., il n’avait jamz'lis pris d’autre
goin que de vivre somptucusement de ses immenses revenus., 1l
avait été ’un des roués les plus séduisants de la régence, et ter-
minait, sinon dignemgnt, au moins logiquement sa carriére, en
véritable pourceau d’lipicure, ainsi qu’il le disait lni-méme.

que la curiosité rendait un peu empressée, elle lut ce qui suit:
“ Aix, ce 6 décembre, 1776.
¢ MADAME,
« Jsai révé cette nuit qu’insensible & mon amour, vous aviez re-

poussé mes hommages : je me suis alors précipité dans étang de
votre parc. J’ai la faiblesse de croire & la vérité des songes. Seriez-
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vous en effet assez cruelle pour me réduire 2 un pareil acte de dé- Chqse .singuliére, le président de L.... avait toujours rempli

gespoir? Ce serait plus que jamais le cas pour moi de rester toujours avec 'dlgm‘fé, courage et désintéressement les éminentes fonctions

4 vos yeux B . dont il étz}xt rojvétu. Il ne .Groyait ala vertu de personne, et ce-

UN "INCONNU. pendant jamais on ne l’avait vu condamner injustement le faible

—Le bauvre gargon ! fitla présidente. au profit du plus fort; jamais il n’avait hésité a réprimer les abus

La nuit suivante, elle réva qu’un certain petit bachelier en du pouvoir, & empécher les prévarications, a fictrir le vice tout-

droit, poéte, élégiaque en herbe, quelle avait apergu chez Mme puissant. ' S(?_S mains Ctaient pures de or dela corruption. Lors-

L de Grignan, se mourait d’amour pour elle en tournant de son cdté que Louis XV exila le parlement, le président de L. . .. se mon-
3 un regard tendrement désolé. tra, ’un des premiers, rebelle aux exigences de la cour, et il fit
’ 1l était midi. Enfoncée sous un chaud édredon de satin, la entendre les paroles sévéres que arbitraive devait fuspirer au ma-
présidente oubliait de sonner sa femme de chambre pour son gistrat intégre et courageux chargé de faire respecter la loi.

lever. Elle était livrée toute entiére & la pitié que lul inspirait le Aussi,ymalgré son athéisme, les dévots n’en osaient-ils rien dire,
gort du poéte élégiaque, et n’¢tait méme pas éloignée de verser | tandis que le peuple aimait en lui un ardent et intrépide défen-
quelques larmes & son intention. Miette entra pour dire heure, seur,
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Explique qui le powrra cette morale austére chez un homme

- qui ne croyait ni 4 Dieu ni au diable, et qui, avee une conscience

moins rigide, se it concilié tant de royales faveurs!  De ce fait
ix0l¢, nous ne prétendons rien induire 5 nous déelarous méme vo-
lontiers, pour la tranquillité des 4mes timorées, que )a religion nous
parait étre e plus siic et le plus solide {ondement de toute morale.

Le président de L. ... sentit sa fin approcher peu de temps

aprés le rappel du parlement par Louis XVI., Il se demanda alors
a qui il laisserait cette fortune a laquelle éait due, il n’hésitait
pasa en convenir, une grande partie de Pindépendance dont il
avait fait preuve pendant sa longue carriére.

Il n’avait aucune parenté directe ou collatérale. 11 se rappe-
lait bien avoir entendu parler d’un sien onele, {rére de son pére,
qui Ctait mort quelque part en Bretagne, laissant peu de chose &
un fils, mort aussi en ne laissant rien du fout a un enfant du sexe
masculin, lequel devait avoir alors, 'l vivait, & peu prés vingi-
¢ting ans.—Mais, disait-1l, du diable si j’ai jamais connu mon on-
cle, ni mon cousin-germain, ni mon petit-cousin.  J’aurai proba-
blement beaucoup de peine a trouver cette famille pour lui dire
que jo ne lui dois rien; je m’¢pargnerai doic ce soin: mon bien
n’ira pas la.

A force de réfiéchir, il Tui vingt une idée ; idée comme tout ce
que faisait ou pensait cet homme.

11 fit venir Mme. la supérieure du couvent des dames de la Vi-
sitation, femme simple et toute en Dieu, et il adressa le discours
suivant 4 la pauvre religieuse ébahie:

—Madame la supérieure, j’ai toujours eu la plus grande véné-
ration pour votre caractére ; mais a vos yeux j’ai ¢t¢ probable-
ment toute ma vie un suppdt de Satan et un tison d’enfer.  Que
voulez-vous? Je suis maintenant trop vieux pour que mon coeur
endurei puisse s’ouvrir au repentir; mais je veux faire une euvre
dont.le meérite me sera compté pour quelque chose la-haut, et qui,

“Jelespére, fora contre-poids, dans la balance divine, au plateau
de mes iniquités, Vous allez en juger. Mon intention est de
laisser ma fortune tout entiére ot sans en détourner un denier &
une jeune fille que vous m’indiquerez. Cette jeune fille devra
tre orpheline, noble, pauvre, pieuse, elle devra avoir été élevée
Sous vos yeux, dans votre couvent, n’en 8tre jamais sortie et n’a-
Voir guére plus de seize ans a Pheure qu’il est.  Je vous laisse un
temps indéterminé pour faire ce choix. Vous m’ameénerez la
Jeune fille le jour que je vous ferez savoir. Peut-étre sera-ce de-
Main, peut-étre beaucoup plus tard. En tout cas, ne la prévenez
de rien, afin que si, pour une cause {uelconque, mes intentions
2 sonégard ne pouvaient étre exécutées, elle n’éprouve aucun
regret, -

La visitandine sortit de chezle président comme elle y était en-
trée, avec une révérence, mais sans avoir pu prononcer un seul
n?Ot; tant elle était stupétaite. Sans ajouter heaucoup de f'oi au
discours du vieil athée, elle n’en jeta pas moins les yeux tout de
Suite et 4 tout événement sur celle des novices qui paraissait remplir
les conditions exigGes par le testateur futur.

Cette novice, Mlle. Marcelle d’Audiffet, avait seize ans et de-

- mie, Orpheline de bonne heure, elle avait été recueillie par sa
W@nte, la supérieure des Visitandines d’Aix.

On voit que cette derniére jouait de bonheur, et que, si P’intérét

desa nigce s’accordait avec les intentions du président, son pro-

Pre intérét 3 elle n’y trouvait pas moins son compte, va la recon-
" Missance présumée de sa jeune parente.

Labonne religicuse n’était pourtant pas avide ; mais, en faisant
G
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la ‘part de la faiblesse humaine, qui de nous n’est pasun inté-
ressé !

Inutile de dirc que Marcclle avait ¢té élevée dans los senti-
ments d’une picté profonde.

Quatre mois §’¢tait ¢eoulés depuis Ventrevne que le président
avait eue avec la supérieure, et celle-ci sentait s’affermir ses
doutes relativement & la réalité des intentions du vieux magistrat,
lorsqu’elle regut un message quila conviait 3 se rendre sans re-
tard & ’hétel de L. ., accompagnée de la jeune fille sur laquelle
avait dit tomber son choix.

La supérieure se hata de faire prévenir Marcelle, et, peu de
temps aprés, elles étaient introduites dans la chambre o le prési-
dent les attendait.  Le vieillard Gtait couché ; il était pale et pa-
raissait trés faible. A Paspect de la jeune fille, scs yeux se rani-
mcrent un peu eependant. Marcelle était, en effet, une ravissante
créature sous son hlanc costume de novice. Ses longs cheveux
noirs encadraient un fin et délicat visage qu’une légére teinte rose
animait & peine, mais auquel des yeux noirs d’un éclat inimagina--
ble donnaient une vivacité piquante et un charme irrésistible.

Tous ces avantages, Marcelle paraissait Iesignorer, et la modes-
tie qui abaissait ses paupiéres et voilait le feu de son regard re-
hausgait les attraits charmants dont ’avait douée Paveugle hasard,
qui donne la beauté comme il donne la fortune, le génie et la
gloire.

De Ia jeune fille les yeux du président se reportérent sur trois

hommes noir qui se trouvaient au chevet de son lit. Le premier

“est un médecin, le second un notaire, et le troisiéme un prétre !

— Monsieur, ditle vieillard au tabellion, veuillez vous assurer
st mademoiselic réunit les conditions exigées et lui dire ensuite mes
intentions & son égard. :

La supérieure tendit 2 ’homme de loi les papiers de sa ni¢ce,

L’examen fait et certifié satisfnisant, le notaire, s’adressant &
Mareelle, prit la parole en ces termes : :

—- Mademoiselle, monsteur le président de L.., ici présent,
posséde une fortune qui peut étre évaluée a environ trois ecent
vingt-cinq mille livres de rentes; cette fortune, mademoiselle, est
a vous, si vous voulez P'aceepter avec quelques conditions que M.
le président ajoute a celles qu’il avait précédemment imposées.
Ces conditions sont: lo. Que vous épouserez sur ’heure M. le
president qui vient de nous déclarer se sentir prés de sa fin et qui
cntend que ce mariage soit fait @n extremis. 2o, Que, M. le
président mort, vous prenez ’engagement de ne point convoler en
secondes noces et de ne point changer le nom qu’il vous aura lais-
sé. Faute par vous de tenir le di engagement, la fortune tout en-
tiere de M. le président retournera a ses collatéraux, ou, a défaut
de ceux-ci, aux pauvres de la ville 0’ Aix. .

A Pénoncé de ce testament, dont les clauses ne pourraient plus
avoir aujourd’hui d’existence et de valeur que dans les comédies,
mais qui €étaient d’un assez fréquent usage dans nos vieilles cou-
tumes, 1’étonnement de la supérieure surpassa de beaucoup celui
qu’elle avait éprouvé lors de sa premiére visite ay président.
Elie ouvrit de grand yeux et une grande bouche, regarda d’un gir
¢égaré le moribond, les trois hommes noirs et Marcelle ; elle allait
conseiller a celle-ci un refus formel, mais la jeune fille ne lu; en
laisga pas le temps, et lorsque le tabellion reprit:

— Mademoiselle, voici le testament en bonne forme,
contrat, voici ’a¢te de mariage, signez-vous ?
Marcelle se leva résoliment en disant:

- Donnez, monsieur le notaire, je signe.

voici le
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La supérieure parut un moment pétrifice ; elle voulait pailer;
mais la réflexion lui vint avant la parole. '

- Aprés tout, se dit-elle, si Marcelle ne sc remarie pas, ce
bien-la reviendra tot ou tard a la communauté. It elle écrivit,
sans plus de difficulté, son nom & ¢6té de celui de Marcclle.

Quantau président, il signa des dewr mains le contrat ct le tes-
tament, Il paraissait aussi joyeux que s’il Gt assisté & la céré-
monie d’un ni:n‘iage sérieux avee cette belle enfant.  Mais ses
forces ne tardérent pas & Pabandonner. enti¢rement, et quand le
prétre eut donnt la hénédiction nuptiale, il s’endormit dans la
paix du néant, sa divinité ou” plutdt .sa marotte chérie. Il faut
espérer que cet homme fut accueilli sans trop de colcre
par le Souverain-Maitre, et qu’il pe fut pas condamné aux
flammes ¢ternelles aprés avoir ét¢ vertueux sans croire ala
vertu. ' '

Marcelle &’ Audiffet, devenue maitresse d’clle-méme, était restée
sage ; mals, avec la richesse ct 'indépendance, elle avail changé
tout & fait de golts et de caractére. L’exaltation guil’avait pous-
sée & se montrer si pieuse au couvent prit une direction diflérente.
Marcelle était devenue tant soit peu romanesque et curieuse d’a-
ventures extraordinaires et méme surnaturelles. Ceci peut servir

a expliquer comment elic avait pu accueillir les deux premiers

billets de ’inconnu sans les regarder comme  Pwivre d’un fou,
De plus, la perspective d’un éternel célibat lui avait fait sentir la
néeessité de se passer d’une protection masculine et, depuis dix-
huit moig qu’elle était veuve, elle s’¢toit appliquée & tous les ex-
ercices du corps dont leshommes ont le privilége.’

Il faut dire que la nature avait merveilleusement secondé dans
cette tache les eflorts de Part.  Ala chasse, la présidente était la
plus ardente a pousser son cheval dans le halier, et elle n’avait pas
son égale pour nager avec autant d’adresse que de grace dans les
flots bleus et tiddes des anses de la mer provencale. Quant 4 la
danse, la renommée de ses talents dans cetart avait traversé toute
la France et était parvenue jusqu’a Versailles.

Il n’est donc pas étonnant que Marcelle fit depuis six mois de
tous les bals et de toutes les soirées qui se donnaient dans la capi-
tale du gouvernement de Provence; il n’cst pas étonnant surtout
que la pauvre jeune veuve se jetat & corps perdu dans les distrac-
tions que lui offrait le monde, elle qui ne trouvait dans son inté-
rieur que Pennui, Podieux ennui qui la dévorait. Ses vastes et
splendides apparticments, ses meubles somptueux, ses riches équi-
pages, ses nowbreux domestiques, ses éclatantes livrées ne fai-
saient que lui rendre la solitude plus insupportable, et son plus cher
projet était d’entreprendre au printemps un voyage & Paris, afin
de faire une diversion & sa monotone existence. Mais qui sait,
sur un si long chemin, dans la ville des séducteurs et des séduc-
tions, quelle résistance aurait opposé la sagesse de la présidente,
si, un beau matin, 1’Qisiveté, la Nature et ’Occasion, ces trois fi-
déles complices qui s’embusquent au coin d’un ceeur {éminin, se
fussent trouvées réunies contre elle ?  Le vieux président n’avait-
il pas compté sur quelque chose de semblable en imposant de si
singuliéres obligations & sa légataire, g’avait-il pas voulu forcer
les contradicteurs de son matérialisme bien-aimé & jeter, ala vue
des écarts d’une jeune dévote émancipée, le cri deésespéré du
vaincu de Pharsale : ¢ Vertu, tu n’es qu’un nom 1 Toujours
est-il qu’en attendant mieux, la présidente jouissait de ses triom-
phes provinciaux et se contentait d’étre la reine d’une de ces reu-
nions ot ¢ pressait pour la veir ct pour ’applaudir toute la no-
blesse de Provence. '
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LE GITANO.

Le jour ottnous avons laissé Marcelle a sa toilette, olie terait
particulicrement a se faire belle et séduisante; le nouveau gou-
vorneur de la Provence, M. le comte de C.., devait se montrer
pour la premiére fois a ses administrés ; et puis la présidente n’¢-
tait pas fachée de pouvoir désoler a son aise et peut-étre décon-
vrir au milieu de sa douleur cet insolent inconnu, cet adorateurin-
sensé dont clle avait briilé si tard Paudacicuse corregpondanee.

Mume de L. ., venait de souper, Mictie mettait la dernidre main
i Ia toilette de sa maitresse, elle allait placer sur le front de celle-
ci, 4 droite, la mouche de rigneur, une petite mouche qui avait
toujours fait merveilles ; mais Marcelle, se souvenant de Pinconve-
nante priére de Pinconnu, arracha vivement I'innocente mouche
des mains de Miette et la remplaca par une mouche d’une dimen-
sion énorme et menagm:.tc qu’clle s’appliqua au-dessus de son wil
gauche. Aprés quoi sa conscience fut soulagée, et il lui sembla
que sa vertu n’avait rien & eraindre aprés avoir échappé a un si
grand péril. :

Admirez cependant un des inconvénients; entre mille, de la so-
litude et de Joisiveté I Quand Marcelle se trouva enfin conve-
nablement parée, quand son miroir eut répondu cent fois a ses
questions répétées qulelle était ravissantes et qu’elle éclipserait
sans efforts toutes les. femmes au bal du comte de C. ., elle se pro-
mena de long en large dans son boudoir, agitant impatiemment son
éventail et se demandantavec eflrol ce qu’elle allait faire jusqu’au
moment encore éloigné ou elle pourrait aller au hal. Elle alla
s’asseoir nonchalamment mais avee précaution dans une bergére,
cn ayantsoin de ranger minutieusement les plis de sa robe.  Cette
importante besogne terminée, eclle se livra & un gracieux biille-
ment, puis s¢ tournant & demi vers sa femme de chambre qui la
contemplait avec Porgueil d’un artiste 4 la vue de son ouvrage, elle
lui formula en termes catégoriques la question qu’elle se posait
inutilement & elle-m&me depuis une demi-heure ;

— Miette ! qu’est-ce que je pourreis hien faire ?

Une autre femme de chambre ciit été peut-étre assez embarras-
sée de hasarder une proposition acceptable ; mais Mictte ¢tait une
fille au-dessus de sa condition. Elle répondit aprés avoir levé les
yeux au plafond, comme pour y chercher une inspiration :

— Il y a, madame, dzms’ le café qui est au coin de Ia rue une
sorte de magicien qui dit la bonne aventure & messieurs les étu-
diants. Bon nombre de dames de la ville l’ont consulté et en ont
été contentes ; si madame le désire, j’irai dire & cet homme qu'il
ait a se rendre icl.

La présidente bondit sur sa bergére.

— Cours vite ! dit-elle, cours, mon enfant! va chercher ce ma-
gicien. Quelle bonneidée tu as eue la!

Mietie sortit, et, cing minutes ne s’étaient pas écoulées, qu’eUc
introduisait auprés de la présidente le diseur de bonne aven-
ture.

* Cétait un homme de haute taille et dont la démarche était as-
surée. Son costume consistait en une robe de drap -brun, bordée
de velours noir et serrée a la taille par une ceinture en peau de
buffle ; par dessus la robe il portait un manteau noir tréé-ample,

, , . Y
orné d’une large bordure rouge et muni d’un capuchon qui laissai~
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apeorcevoir les longs cheveux, ’épaisse barhe noire et le visage E
olivatre de cet homme, qui paraissait étre un de ces bohémiens |
venus d’Espagne, et appelés gitano en ce pays. ;

s

{
profondément et se tint debout en attendant qu’elle lai adressit la é
parole. {

\3

3 [ls’avanga lentement vers la presidente un peu émue, Ia salua
2

‘ Marcelle sentit le besoin de surmonter le sentiment indéfinissa-
¢ ble quila dominait en présence de e personnage.

¢ Je vous al fait vcuir,"lui dit-clle d’une voix qu’elle cherchait
rendre forte, pour vous fournir Pocension d’exercer prés de moi
la scicnce que vous prétendez possGder. Une vieille sorcicre a
jadis tiré sur mon berecau un horoscope facheux, qu’une servan-
te indiserdte m'a répété et qui me cause de temps en temps des
doutes que jo tions 4 éclaiveir et des anxittés dout je veux me dé-
livrer, si ¢’pst possible.  Avez-vous vos cartes?

— Des cartes! s’¢eria le bohémien d’un ton de mépris, des
cartes!  Et gue peuvent vous apprendre des figures tracées par
la main de I’homme, dotées partui d’une valeur de eonvention et
rassemblées par un hasard inintellivent?. Chaque individu pos-
sede en venant au monde le livre sur lequel le Créateur a éerit sa
destinée.  Mais Ia signification des caractéres tracés dans ce li-
vre est interdite au vulgaire. Une ¢tude opinitre, une longue
expérience peuvent seules livrer les secrets aux adeptes.  Ce li-
vie, ¢’est la main humaine; cette science, ¢’est la chiromancie,

L’organe du gitano avait ce timbre pénétrant qui agit sur Porga- {
nisa/tion nerveuse de I plupartdes femmes.  La romanesque pré-'g
sidente ne put se soustraire a cette impression en quelque sorte fas-
cinatrice. Elle tendit la main sans mot dire: le bolémien la prit
en s’agenouillant, et resta quelque temps absorbé dans une muette
contemplation.

— Cefte main, dit-il enfin d’un air solennel, est du petit nom-
bre de celles qui présagent une vie parfaitement heureuse. - Elle
st petite, potelée a point, pure de formes, fine de peau; la cou-
leur en est fraiche et douce, les phalanges sont vivement dessinées
Surces doigts délicats, et ces ongles sont minees, longs et roses.
Laligne de 1a jointare est double, droite, colorée, également mar-
quée dans toute sn longueur : bon signe! La figure d’une croix
Sur cette ligne indique une femme chaste, douce, remplie d’hon-
near, destinée a faire le honheur d’un époux.

La présidente poussa wn soupir.

— Vous ne voyezrien de plus important ? dit-elle.

— Laligne de la fortune est coupée dans sa partie inférieure
Par deux lignes traversales qui indique que vous avez été mariée
deux fois ou qnue vous vous marierez apres la mort de votre pre-
mier mari, Ce second mariage vous assurera de grandes riches-
8635 ces deux lignes profondes, placées de chagque coté du doigt
du miliew, ne me laissentaucun doute que vous mettrez au monde
des enfants males.

— Est-ce tout, demanda Marcelle avec un sourire d’incré-
dalité 9
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Le visage du gitano se rembrunit et trahit une vive émotion,

— Madame, reprit-il aprés quelques instants de silence, la ligne
de longévité offre chez-vous des signes qui ne se sont jamais ren-
Contrés ensemble dgns aucune main. Je vais vous traduire leur
Sig“iﬁcation, mais je dois renoncer a expliquer leur présence si-
multanée. Votre ligne de longévité est bien marquée, fraiche,
égale, et elle s’éteint dans la ligne de jointure: c’est le présage

- Que vous atteindrez la vieillesse la plus avancée ; mais en méme
temps la croix qui coupe eette ligne par le milieu indique que vous

"

serez pendue 5 cette autre ligne, enfin, annonce aussi positivement
que vous épouserez votre bourreau.

S’il n’était pas probable que la présidente et des enfants sans
étre mariée 5 8%l était difficile qu’elle s’enrichit par un mariage qui
devait la ruiner d’apres le testament du défunt, il était absolument
impossible gu’elle vécht longtemps aprés avoir été pendue, et
qu'elle épousit son bourreau. Cependant, quelque absurde que
fiit fa prédiction, Mareelle, qui d’abord s¢tait montrée incrédule,
se couvrit le visage de ses deux mains et tomba dansune profonde
réverie; elle releva enfin la téte, et, s’adressant au bohémien :

— Je suis satisfaite de votre savoir, lui dit-elle, allez.

— Un mot encore, reprit le Gitano en saisissant la main qui lui
faisait signe de sortir; Péminence placée sous votra petit doigt est
traversée par deux petites lignes quitsont la marque d’une grande
libéralité.

— Miette se chargera pour moi d’en faire la preuve a votre ¢-
gard, dit Marcelle ; sortez et ne répétez a personne ee que vous
m’avez dit.

— La discrétion dans notre €tat, répondit le Gitano, c¢’est plus
qw’une loi, ¢’est plus qu’un devoir, ¢’est notre intérét,

— Votre intérét, dit tout bas Miette en sortant avec le bohémien
et en lui mettant une hourse dans la main, votre intérét est de
tout aller dire a quelqu’un que je vous indiquerai.

~— Dites.

~- Allez a I’hétel du Cours, demandez-y M. le chevalier de
Saint-Théau. Vouslui direz que vous venez dela part de la fem-
me de chambre de Mme de L... Vous lui répéterez mot pour
mot ce que vous avez prédit & ma maitresse, et vous n’aurez pas
besoin ensuite de lui regarder dans la main pour voir 8’il posséde
la ligne de la libéralité.

Le bohé¢mien se dirigea tout droit vers ’hdtel du Cours,

II1.

LE TORTICOLIS.

Lorsque la femme de chambre revint prés de la présidente,
celle-ci paraissait on proie i la plus vive agitation.

— Tu dois me trouverbien fathle, Miette, dit-elle, de m’inquié-
ter des paroles de ce misérable magicien ? Mais que penscras-tu
quand je t’aurai dit que Deffroyable prédiction qu’il m’a faite est
semblable & celle que la sorciére dont j’ai parlé avait déja pronon-
cée avant lui?

— Sepeut-it? s’écrin Miette.

Marcelle éprouvait le besoin de se persuader & elle-méme la
fausseté de la science du zingaro: au fond, elle en ressentait une
terreur secréte ; mais elle cherchait & s’étourdir, comme fait un
poltron qui chante la nuit p@ur chasser les fantdmes qui troublent
son imagination malade. Aussi elle ne voulut pas tarder plus
longtemps & aller demander au bal des distractions qui pussent
faire diversion 4 sa pénible pensée. Sa voiture était préte: elle
partit.

Tout le monde étaitarrivé chez le gouverneur lorsquelle entra

* dans les salons. Ce fut une admiration générale. Lapparition

soudaine de la reine Marie-Antoinette en personne n’efit pas fait
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une sensation plus profonde que celle que produisit la belle prési-
dente. Des murmures flatteurs, des exclamations de surprise se
fajsaient entendre autour d’elle.  Une certaine excitation fébtile,
causée par la scéne que nous avons racontée, ajoutait encore a Ie-
clat des traits charmants de Marcelle. '

Le gouverneur vint & sa rencontre, et sollicita d’elle 1’honneur
de lui gervir de cavalier dans le prochain menuet. Ce pas fut

_couvert d’applaudissements, et Mme de L. ., eut lieu d’étre satis-

faite du succeés qu’clle avait obtenu.

An moment ‘ot le premier enivrement de ce triomphe com-
mengait a se dissiper, elle remarqua dans une glacela grosse mou-
che noire qu’elle s’était appliquée sur le sourcil gauche. Elle se
rappela alors les trois billets anonymes, et promena ses regards de
tous ¢Otés pour deviner, parmi les hommes présents, celui qui a-
vait.en tant d’audace et de circonspection a la fois.

Abime profond du ceur féminin! Voici une femme belle et
vertueuse ; elle est entource des hommages et des adorations d’une
foule de jeuues hommes distingués par leur naissance, leur posi-
tion, leur figure, leur mérite : ch bien, c’est & peine si elle daigne
les compter powr quelque chose dans le soin qu’elle prend de leur
faire tourner a tousla téte. Mais il s’en trouve un qui lui a man-
qué de respect, . et celui-la seul oceupe sa pensce. '

Le premier billet que Marcelle avait requ portait que I'inconnu
&tait venu a Aix dans le seul désir de la voir. Donc, ¢’était un
étranger. Mais Pinstallation récente du comte de C. ., avait attiré
beaucoup d’étrangers : ils étaient tous au bal.  Marcelle s’¢puisait
achercher de tous cotés une figure qui lui parut bien consternée
et bien matheureuse a la vue de la terrible mouche. Mais cette
inspection générale demandait du temps. Ele fut interrompue
par un jeune ot Drillant gentilhomme qui vint inviter la présidente
a danser.

Marcelle, avant d’accepter, regarda fixement le cavalier. Il
ne lui était pas connu; loin de se troubler ala vue de la formida-
hle mouche, il resta souriant et incliné, attendant, de P’airle plus
naturel du monde, la réponse i sa proposition. La présidente,
rassurée, erut pouvoir accepter sans crainte.

I’inconnu se montra si bon ctsi galant danseur que bientdt tous
les yeux furent. fixés sur ce couple charmant, et que la présidente,
joignant son suffrage 4 celui de tous en faveur de son cavalier, dan-
sa plus souvent que d’habitude, afin de lui accorder plus souvent
aussi la faveur delui présenter la main.

Avant de quitter les salons du gouverneur, Marcelle annonga
qu'elle donnerait un bal le surlendemain, et elle invita toute la so-
ciote,  Commé elle s’apprétait a descendre, un valet s’approcha
Q’elle respectueusement, et lui dit qu’un bohémien demandait a
lui parler. La présidente, a cette nouvelle, sentit renaitre toutes
sos terreurs,  Sans faire attention au froid qui était trés vif, elle
suivit le valet, et trouva le bohémien qui Pattendait a la porte de
Photel.

— Madame, lui dit-il, le jeune gentilhomme inconnu avec le-
quel vous avez dansé pendant une grande partie de la soirée estle
méme qui vous a écrit trois lettres dan® lesquelles il. vous déclarait
son amour.

La présidente voulait demander des renseignements plus précis,
mais le gitano avait disparn au milieu des nombreux équipages
qui stationnaient devant ’hotel. 11 fallut renoncer a le rejoin-
dre. '

Saisie par le froid, elle se tapit en grelotant dans un coin de son °

carrosse ; une fiévre ardente s’empara d’elle et ne lui permit de

e e T e A+ g e o o S A e P o i o = R S T I T T R N e T S e O

_— 92 —

e e e R e A P AN P TP
i S S P

s’e_ndo)'mir gue longtemps aprés que le jour eut parni Quand elle
se réveilla, la fiévre avait un peu diminu¢, mais Marcelle ne put
trouver Ja force de se lever. Le refroidissement de la veille lui
avait causé une forte courbature qui paralysait tous ses membres.
Llle ressentit unc douleur atroce quand elle voulut se tourner pour
sonner Mietle ; sa téte, affreusement tortuée par la migraine, ne
pouvait faire un mouvement, et semblait condamnée a rester tou-
jours penchée du méme ¢ot¢; la présidente Etait, en un mot, la
victime de ce mal abominable et ridicule appelé le torticolis.

Dés que Mareelle eutacquis cette douloureuse conviction, elle
s’arma de tout le stoisme dont elle était capable; e, aprés mille
contorsions dont heureusement personne, excepté Dieu, ne pou-
vait étre témoin, clle parvint a tirer le cordon de 1a sonnette.

La femme de chambre fut cette fois encore consultée. Samai-
tresse lui retraca I’embarras dans lequel elle allait se trouver, sl
lui fallait contre-mander la féte a laquelle toute la ville avait été
invitée ; elle lui dépeignit le désappointement de ses amis, la joie
malignesde ses enneniis, le mécontentement général, et, par des-
sus tout, le triomphe de ses rivales, si souvent éclipsées par
elle.

Miette déclara qu’elle était touchée de toutes ces raisons, et de-
manda une heure pour aviser au moyen efficace de conjurer le
malheur qui menagait la présidente.:

L’heure accordée.  Miette ne prit quele temps de ’envelopper
de sa mante, et clle trotta d’un pied léger vers I’hotel du Cours.
%3, M. le chevalier de Saint-Théau apprit Paccident arrivé a
Mme. la présidente de L..

Aprés avoir entendu Mieite, de Saint-Théau réfléchit quelque
temps, et parat tout a coup frappé d’une idée probablement victo-
rieuse, car il s’éeria:

— Allons, encore quelqu’un a acheter! mais le snccés est la.
Au surplus, qu’importe ! Pour elle, je me jetterais dans un goul-
fre avee tout ce que je poss¢éde. Réussir ou mourir, il le faut.

Miette s’en retourna avec de nouvelles instructions, L’heure
n’était pas encore écoulée. ]

~- Madame, dit-elle en entrant chez sa maitresse, j’ai entendu
parler, et vous aussi, sans doute, d’un certain médecin italien qui
estici depuis un an et qui se nomme le docteur Amoretti. Cet
}(;onné.te dOCte’l'lll‘ até'té o.ll)liglé de quitter Ferrare, sa patrie, pour

es raisons qu’il est inutile de rappeler. Il s’est i rance
et a choisi la bonne ville d’Aix })})ur résidence. efr;ﬁ(l;lu:lr(;liljlr:s:é
malheur est bon, madame, lui seul peut vous sauver.

— Explique-toi, Miette, fit Mareelle, o1t veux-tu en venir?

~— Madame, ¢’est que ce docteur Amoretti jouit depriis qu’il est
ici d’une réputation de grande habileté, surtout pour guérir la ma-
ladie dont vous étes atteinte. Je conseille done & madame de le
faire mander.

— Y penses-tu, Miette, recevoir chez moi un homme d’une ré-
putation. .

— Je pense que madame a le torticolis, et je suis justement
effrayée des conséquences de ce contre-temps. Je donne a ma-
dame, en fidéle etloyale servante, le conseil que mon atiachement
pour madame suggere & mon esprit, et je crois ce conseil bon a
recevoir et & suivre. v

— Ne te fache pas, Miette, mais dis-moi franchemént, si je puis
’envoyer chercher.

— Madame veut-elle donner son bal, oui ou non ?

i ’ .
— Fais donc comme tu Pentendras, dit ]a pré

sidente qui ressen-
tait d’eflroyables douleurs dans la téte. *
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En attendant larrivée du docteur, Mareelle reprit le cours des
réflexions excitées par les souvenirs du bal ct les derniéres paro-
les du gitano, réflexions qui PPavaient assaillie la veille, mais on la

venu d’ailleurs interrompre.

— Faut-il eroive, se dit-clle, que ce jeune homme, en admet-
tant méme qu’il ait de Pamour pour moi, ait pi 8’y prendre d’une
maniére si inconvenante pour me déclaver sa passion? Il me pa-
rait bien ¢levé et de bonne maison.. Il doit savoir que ce n’est
pas ainsi 'qu’on en agit avee une personne de ma condition, et
comprendre qulun pareil manque de respeet est le plus sdr moyen
de se fermer un ceeur qui, sans cela pent-étre, n’elit pas trop dé-
daigné ses hommages.. Mais est-ce bien Tui, etle zingaro ne
m’a-t-il pas trompée? Un rival a pule gagner.  Le pauvre jeune
homme n’en manque pas, fit-elle avec un sourire, «i ’on s’est ap-
pergu de ses intentions et de ses soins, si on alu dans ses yeux,
comme Pai grand’peur @’y avoir trop bien lu moi-méme.  Pauvre
Jeune homme, en effit, je le plains: car, sl m’aime, ¢’cst en pure
berte ;5 enfin, il ne sait peut-ttre pas que je ne puis me mavier. .
Pai eu tort de ne pas le prévenir.. Mais lo devais-je? cela
elt-il ¢t¢ convenable 2 Il ne m’a pas fait de déclaration.. Oh!
¢’est égal, il faut, quoiqu’il arrive et A tout prix, lui faire connai-
tre ma position. . ce sera de la loyawt® et de Phumanité. . Il m’en
fournira certainement Poccasion, «’il vient @ mon bal.. Mais y

- viendra-t-i1?  Et ce bal méme aura-t-il lieu? Maudit torticolis !

) Au milieu de ces pensées un peu décousues, mais ou le beau
danseur de la veille occupait les souvenirs de le malade, Miette
vint annoneer le docteur Amoreti.

Cétait un homne Jeune encore ; sa taille ¢tait un peu an-dos-
Bous de la moyenne, mais hien prise, sa figure ¢tait assez régu-
liere; son regard avait peut-8tve une vivacité ct une mobilit¢ peu
ordinaires ; mais il savait an modérer Pexpression en tenant pres-
que constamment les yeux fixés vers la terre et en se composant
une physionomie impénétrable. ‘

— Madame, dit-il d’une voix douccreuse. . (Mais, avant de
laisser parler le médecin, nous devons avertir le lecteur (uc nous
fapportons une histoire véritable. Clest un souvenir de notre jeu-
liésse 5 nous P’avons entendu raconter, il y a déja hien des années,
ala presidente clle-méme, alors fort 4gée. Il ne fallait rien moins
que le témoignage de I’héroine pour nous convaincre qu’il s’agis-
Sait d’un fait authentique. Le médecin dit donc) :

— Madame votre camériste m'a expliqué votre maladie
et les causes qui 'on amenée.  Le médecin ordinaire vous com-
Manderait du repos et des tisanes, peut-&tre une saignée. Avec
Un parei] traitement, la maladie suivrait tranqﬁilloment EON COUTS,
€ aw bout d’une quizaine de jours, il est probable que, la nature
@idant, vous sericz guérie.  Mais si vous voulez I’étre aujourd’hui
méme, si vous avez le dessein de danser demain, il n’y a qu’un
Seul reméda ; moi seul je puis vous Dindiquer, moi scul je puis
vous aider a I'employer. Beaucoup de grandes dames d’Italic
Ont ey recours 4 moi dans des circonstances semblables : celles qui

~ 8¢ sont soumises 4 mes preseriptions s’en sont bien trouvées, .11
st vrai qu’il en est d’autres qui n’ont pas voulu seulement enten-
dre parler de mon remdde, et je n’ai pas lieu de m’en _Ctonper ;
car ce remeéde, inoffensif au fond, a quelgue chose d’eflrayant et
de Tepoussant au premier aspeet 3 vous-méme, madame, malgré
Votre courage et votre résolution, n’en voudrez-vous peut-étre pas
_f"iire usage ; mais (;nﬁ’n, il faut vous le dire, ce remeéde con-
Siste., .

~— Consiste 7. . yépéta la présidente. .

fievre avait jeté une incohérence furcée, et que le sommeil était
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- — A &ire pendue. ~

— Pendue !, s’eria Marcelle.

— Parle cou, reprit froidement le docteur, mais pendant un
quart de seconde seulement, le temps.de sentir }egéroment la
corde et de la voir aussitdt coupée.. Le moven vous efivaie, j’en
étais shir, ct vous ne voulez pus vous y soumcttre.  De fait, il
est. . :

— Mais, au contraire, docteur, au contraive, interrompit Mar-
cvlle‘ avee ravissement, je m’y soumettrai de grand ceur.  Vous
ne vous doutez pas du service que vous me rendez et de quel fan-
tdbme ailreux vous délivrez mon csprit.  Comprends-tu mainte-
naut, Miette, que je puisse étre pendue et cependant vivre de
Lovacle fatal est enfin expliqué. Grace te
soient rendues, aimable torticolis que j’ai tant maudit !

Le docteur souriait sournoisement.

Quant a Miette, tout en prenant part & la joie de sa maitresse,
elle se disait tout has:

— Décidément, M. de Saint-Théau est un joli gargon qui a
bien de Pesprit. S’ tire un aussi bon parti de toutes les prédic-
tions du pagicien, je lui prédis & mon tour qu’oh ne résistera pas

longues années?

A son amour.

- L’exécution, reprit le docteur en appuyant avec unc inten-
tion bouffonne sur ce mot, sc fera, i vous le permettez, madame,
ce soir, dans cette pidee.
les résultats physique et moraux que j’en attends, qu’elle ait lien
avec un certain appareil.  Vetre femme de chambre devra y as-
sister seule de votre maison ; mais il faut qu'un de mes éléves, sur
la diserittion  duguel vous pouvez compter, soit également 1a pour
Moi-méme, pour plus d’illusion

m’aider a disposer la potence.

“de votre part, je paraitrai devant vous avee le masque dont je me

couvre la figure dans des oceasions plus sérieuses.

Maccelle ne fit aucune objection. Restait, il est vrai, la der-
ni¢re prédietion du gitano, celle d’épouser son bourrcau, prédie-
tion rendue plus effrayante par Paccomplissement de la premiére.
Mais comme il fallait que la présidente donnat son consentement,
et comme clle était décidée & ne jamais le donner, si on lui propo-
sait un pareil mariage, elle sc rassura bien vite.

A Theure indiquée, e docteur arriva préctde par Péléve au-
quel était confié le soin de monter les diverses piéces de la po-
tence. C’était un véritable bijou. Elle consistait en deux piéces
de bois bien équarries, et se terminait comme un porte-mantean
ou une téte & perruque, e’est-a-dire que son pied formait une croix.

L’¢leve du doeteur la fixa solidement dans le parquet. II tira
ensuite de sa poche une jolic corde de chanvre toute neuve, ’as-
sujétit fortlement 3 un anneau fixé § Pextrémité de la traverse su-
péricure, puis il fit un newud coulant a Iautre bout de la corde qui
se balan¢a gracieusement dans les airs. '

A voir cette miniatyre de potence, il était difficile qu’on n’é-
prouvét pas le désir de se faire pendre.

Le docteur ne fit guére attendre ce plaisir & 1a présidente. 11
centra avec un masque de velours noir sur le visage, comme il 1'a-
vait dit; Péleve était également masqué. 1 plaga un tabouret
sous la potence et fit signe ) Marcelle de monter dessus. La
jeune femme sortit du lit dans un déshabillé dont elle ¢’¢tait reve-
tuc pour la circonstance. Un bonnet de nuit orné de barbes en
dentelles de prix retenait avee peine captifs les beaux cheveux de
Marcelle : un peignoir de batiste blanche, également hordé de
dentelles, ne laissait appercevoir qu’un petit pied qui se glissa

dans des mules délicicuses en satin brodé d’or et d’argent. Dans
ce léger costume, et malgré les effets du mal, la présidente était

II est nécessaire, pour qi’elle produise *
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charmante.  Ilne faut pas, aprés tout, faire peur, méme & son
bourreau. : - :

Marcelle ne fit pas trop attention que ce -bourreau était plus
grand qu~ Je médecin qu’elle avait vu le matin, Elie avait beau
faire, elle n’était pas trop rassurée.  Elle monta en tremblant sur
Je tabouvet, sentit avee un petit frémissement la corde [rdler sa
pean délicate, et ferma les yeux malgré elle.  L2¢léve du docteur
était dehout sur une chaise a/coté de la présideite.  Celle-ci res-
santit bieutot une violente sccousse.  Le docteur venait de donner
ua coup do pied au tabourd, et le neeud coulant Etreignait le cou
de Mareclle 5 mais PPeleve, ‘_:u‘r'né .d’un instrument d’acier frais
émoutly, trancha la corde avee plus de rapidité que nous n’en pou-
vons metire a le dire, et la présidente tomba dans les bras du
docteur, “

Elle ¢tait évanouie. : :

— Vite, Miette ! s’écria ¢ docteur ; bassine le lit, ot tiens
préles les tasses de tisane pour faire boire ta maltresse des quelle
aura repris ses sens.  Amorctti m’a prévenu de cet évanouisse-
ment, en m’assurant qu’il n’avait aucun danger et ne pouvait du-
rer que quelques minutes.

A ces mots le prétendu docteur Gta son masque, et laissa voir
les traits du chevaliér de St. Théau.

Marcelle, en reprenant ses sens, cut ordre de ne point parler
jusqu’au lendemain.  Les rideaux se fermérent sur clle. Miette
resta pour lui faire prendre fréquemment une boisson sudorifique,
et le chevalier sortit apreés avoir renvoy¢ ’éléve d’Amoretti et la
potence promptement démontée. ‘

Les préparatify du bal commenceérent avee le jour ;. mais & mi-
di "appartement de Marcelle était encore plongé dans une demi-
obscurité.  Les volets au dehors, les triples rideaux au dedans,
empéchaient quune Jumiére plus vive que celle de la lampe dal-

- batée suspendue au plafond pit pénétrer dans la chambre ou elle

reposait,
Elle ouvrit enfin ses beaux yeux, les frotta doucement, ¢tendit

un bras blanc hors de ses  chaudes- couvertures, se retourna avee
facilité, se souleva légérement et s’assit sur son séant cn jetant
un cri de joie.

— Guérie, Mietle! dit-elle; guérie, ma bonne Mictte ! tiens,
regarde ! Et elle faisait voltiger sa ‘magnifique chevelure autour
d’elle et tournait rapidement la téte a droite et a gauche.  Quclle
reconnaissance, ajouta-i-elle, ne dois-je pas & ce médecin? et
que jc voudrais pouvoir le remercier !

— Vous le pouvez, madame, répondit Miette ; il est 14 qui at-
tend (ue vous le receviez. Levez-vous pour lui prouver Pheu-
reux résultat de ses prescriptions. .

Quclques minutes apres, le docteur entra. 11 portait encare son
masque de velours noir.

— Pourquoi gardez-vous ce masque, docteur ? demanda la pre-
sidente avec étonncment, ‘ .

— Je nel’oterai que si vous m’accordez mon pardon.

~— Votre pardon? g’¢cria-t-elle. ’

\« — Oui, nion perdon ?" 1I découvrit son visage: Marcelle jeta
un cri en reconnaissant son danseur. '

— Je vous ai trompée, madame, vous étes digne du respect et
de la vénération du monde entier, et j’ai manqué au respect que
je vous devais ; j’ai de plus abusé de votre position pour m’intro-
duire prés de vous, surprendre vos secrets et vous imposer des
“services que vous ‘n’auriez’ pas acceptés, si vous aviez su qui

vous les rendait. .
— Maisg, qui done étes-vous, monsieur? '
— Qui je suis ?.. Je suis auteur des trois letires que vous
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avez regues ees jours derniers; je suis voire heureux cavalier du
bhal du gouverneur ; ¢’est moi qui, pour vous tranquilliser sur 1’ef-
fet de redoutables prédictions, ai été trouver le docteur Amoretti
et me swis entendu avee lui.sur la maniére d’employer un re-
maéde singulier dont nous attendions les meillovrs \'ésu(“tats; clest
mot qui suis Ie bourrcau qui ait procédé a votre excéeution, & la
place du decteur, quiremplissait le réle d’Cléve ; o’est moi, enfin,
qui suis.. volre amoweux et repentant cousin, le chevalier
de L..

.- Vous ! mon eousin! murmura Marcelle, presque honteuse
de ne pas sentir plus de colére et partagée entre I’¢tonnement,
Pobligation de mentrer un visage sévére et le soin de cacher une
joieseeréte.

— Votre cousin, continva le chevalier, votre cousin qui, dés-
heénite par le testament du président, vous haissait de loin, et quj
de prés n'a pu que s"incliner devant voire beauté, et Padorer en
silence.  Pardonnez encore une {ois les audacieux bilicts a Paide
desucls j'ai voulu attirer votre uttention sur un “étranger; par-
donnez les eflorts que jai daits pour gu’un autre que moi ne pro-
fitht pas de ma hardiesse, pardonnez la liberté que j’ai prive dex-
pliquer les oraeles du zingaro, et de les fuive servir & guérira la
fols votre corps ¢t votre esprit 3 pardonnez-mot.. - -

— De wlavoir sauvée T inRrrompit la présidente : Je vous par-
donuc, mon cousin ; mais ¢’est tout ce que je puis faire. . Quelle
aulre récompense pourrais-je vous prometire, du moment que
vous n’tes pas le doctear Amoretti?

— O ciel! $’¢eria je chevalier, enhardi par Vair indulgent de
sa cousine ; quelic récompense, diies-vous? Comment! vous
ne devez pas ?

— Je vous assurc que je ne devine pas répondit Marcelle en
allectant une grande bonne fol. )

— Madame, harsarda alors Miette, qui, pendant Pexplication
du chevalier, 8’¢tait prudemment tenue a Pécart, il y aurait un
moyen de récompenser monsicur voire cousin en donnant encore
une fols raison aux prédictions du magicien, ce serait d’épouser
votre bourreau. '

— Ah! mademoiselle la traitresse ! dit la présidente.

-— Approuvez-vous le conseil qu’elle vousa donné ? s’écria le
le chevalier avee feu.

— Quel conseil? demanda hypocritement Marcelle,

o Le testament .vous dépouille pour m’enrichir, ma cousine,
sl vous vous_inariez 3 mais il ne m’interdit pas de vous enrichir &
mon tour, ¢t tous ces biens ne vousles rendrai-je pas?  Pourront-
ils payer le trésor que je posscderai? Ily a mieux, vous ne
changerez pas de nom, selon le veeu manifesté par le président
.. Quaura-t-il & dire? '
ria;t: Il est certain qu’il ne dira rien, répliqua Marcelle en sou-

— Madame, dit Miette, il n’y a plus qu’une seule prédiction a
accomplir. .

— Et laquelle, mademoiselle ?

— Celle d’avoir de beaux gargons.

Le soir de cette mémorf!bl(a journée, la présidente parut a son -

bal %;vec un air un peu souffrant, mais qui la rendait encore plus
touchante. En apprenant la nouvelle officielle de son mariage

avec son cousin, on vit bien que la tranSgres'sion des derniéres vo-~

lontés du défunt ne donnerait Keu 4 aucun procés.

Le panvre président croyait avoir tout fait pour empdcher s8
veuve de‘ sc remarier ; il avait pris préciéément toutes les mesu-
res n?cessaires pour qu’elle ne piit épouser que son cousin? La

‘Fontaine, Beaumarchais et cant autres Pont dit: On ne_s’avise

Jamais de tout. Bz SOLIE.
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REVUE LU MEIS CE MARS.

e

UN COUP D'GEIL EN ARRIGRE.

ARMI les nombreux chroniqueurs de
Paris, lo ville des arts par exeellence,
Palma mater de la Tttérature, la pépi-
nicre obligde de toutes les nouvellcs,
pas un scul Gui ne se plaigne, qui re
se desespdre, chaque fois que sa tache
de causeur le regarde en face, de In

disette de maticves, de Pemburras de
son imagination récaleitrante.  Ite’est 4 Paris que ces doléances
se font entendre T e’est & Paris, paresscux nouvelli 08, ([Ue vous
Osez accnsor la stérilite des évenements ! ¢’est & Paris, oid vous
heurte: a charque pas un ineident, une répartie, un hon 1ot un
scandale, ¢’est a Parls, o se dressent efiarées ot impationtes
détre reproduites, les folies de Ja semaine, de chaque jons,

s qus

It

ces riens piquants qui fontla jole du evin du feu, ¢est 4 Pa
vous Gvex vous poser comme les martyrs du besoin de lire, du he-
soin de vire surfout? Fi, fi donc ! :

Mais, nous, qna direas-nous done ? quelle voix empruuterons-
nous pour cvier bien haut nos déboires, nos tracasseries, Ja débine
inévitable de nouveautés’dans laquelle nous nous trouvons pres-
que toujours T qui done nous plaindia si nous avouons que notre
imagination ¢zt 3 hout 2 qui done awa quelgu’égard pour nous si
notre phuue churpee Aenere sarrbte forcéiment aprés avoir éerit
le titre Ju la chioaique? personne, non personne.  Ingrats que
vouws éies ! Vous voulez 4 tout prix un sujet de causeric, de

~salons, une thése sur laquelle vous puissicz gloser amplement ct 3
Paise, et vous ne daignez pas méme, blasés que vous &tes sur
toutes les choszs do ce monde, vous casser un bras, rien qu’une
jambe, (uife un ranéinet do scandale, voire méme, perpétuer le
plus pro<aiaue ealévement! Ba veérité, vous ne méritez pas
que Poa travaille poar vous !, ... et n’était Midée, gue nous ren-

- contrerows plus dindalgence auprés de nos petites amies, les

dames do Montical, nous jetferions 1a plume et papier, et nous
vous divions:

Ahl¢’ost comme ¢a que vous le prenez ? eh bien !
he ! parcourez les rues, faufilez-vous dans les salons,
dans les cales, flanes e nez a Pair par toutes les places publiques,
revenes chez vous fatigués et ennuyés, pais, au lieu du journal,
de la cheonique, de la revue du mois, puisex & votre propre fonds ;
Fans vous vanter, nous parions que vous y trouveres ’eau trouble
plus d’une fois: eeci soit dit sans arriére-pensée. .
La revue du mois? c¢’est beaucoup et ee nest rien. Clest
Caucoup parce gn’un mois ne se passe pas sans quiil arrive un
événcinent queleonyue, important ou insignifiant, mais qui ne
rentre pas towjours dans notre domaine de raconteur des faits of
gestes dela cité; ce'n’est rien_non plus; car, au milieu de tout
. ©€ qui nous entourc, de tout ce qui se fait et se dit autour de nous,
e’est & peine si nows pouvons tirer de Pobseurité un tout petit trait
saillant, une toute petits originalité, une toute petite histoire pi-
quante ou modérément scandaleuse, Quoiqu'il en soit, notre
Position ext faite ; subissons-en les manvaises comme les bonnes
conséquences, et a l'auvic !

Et d’abord en Angleterre, ce qui, & ’heure qu’il est, occupe le
Plus spécialement Pesprit public, ce sont les désastres qu'ont
éprouves dans ’Inde los troupes anglaises, tropli¢es rouge de sang
Que lon a pourtant cncore le courage d’appeler unc victoire.

“Pauvre humanité ! quand done cesseras-tu ces rixes sanglantes,
ol s’entassent péle-médle tes fils les plus braves, massacrés par le
Plomb meurtrier ! La manie de tout accaparer, d’étendre an loin

82 puissance, a bien aussi, comme on le voit, snn vilain cdté, et ce

Sang versé a flots, ces nombreux soldats immolés a Pinexpérience,
ila cruauté, ou 4 la sauvage énergie des chefs, tout cela, cest
Pourde....Vor! Qui nc sc rappelle i cette pénible idée le

€a vers du poéte de Mantoue, le chantre divin comme on Pap-
Pelait, qui en une ligne modéle donnait la cause de tous les excés,
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de tous les erimos auxequels se sont portés tous les hommes depuis

la créations -
' . - Quid non mortalia pectora cogis ?
. Auri saera fames |
Mais si ’un edt8 les nouvelles de PInde ont porté dans tous les
Cweurs amis de In paix une douleur bien juste, de ’autre "exten-
sion rapide que prend tous les jours, par tout le Royaume-Unj et
spécialement en Angleterre, ce foyer si ardent de la réforme pro-
terante, In sublime wnitd catholigue, et ses admirables doctrines,

jase
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suemnent si remplide morale et de vraie philosophie § les
progreés immenses que {uit, disons-nous, lo catholicisine, rameéne
dotieoacnt et agréablement aux idées de tranquillité, de paix et
ue union bienfesant v fusion divine de toutes les croyances dans
uns seule ot

higue croyanee, le dogme catholique romain; et co
wrgtieZ bieny parmile peuple que se fait sentir cette
tendunes vers la ol des ancéues, odest parii ce que les sciences,
la hante Beératuee, compiont d*hommes los plus distingués 3 e’est
au soin mdine dos universités rovales  est parmi les doctenrs
Los plus vonommés de la réforme aue o catholicisme a choisi ses
conveitis g e’estd lewr intelligence, 4 leur raison, qu'il s’est adres-
535 clest dans sa veritd toate.nue, ¢est dépouille da prestige
prosiulinctsisiible de son culte poinpeus, de ses solennités eni-
vrantes, Uil leur a parlé au cwur, Bt cette divine voix, grands
¢t pelits, savants ot ignorants, docteurs et ¢léves, ils Pont enten-
due, ils Pont &eoutée, et tous les jours de nouvelles conquétes
viennent proclamer la sainte verite de la foi catholique.

I’y a pas non plus quo les ans de la religion qui aient
Cprouvd du contentement, les wmis du commerce ont vu dans le
retrait de Jafoi de protection sur les eéréales une mesure large et
rénovatrice, qui doit étre pour P Angleterre une nouvelle soarce
de richesses. Religion et commerce ! voila deux mots qui se
trouveat rarement de compagnie; et qui semblent se faire un
pied-de-nez un & Pautre ; mais que voulez-vous? nous vivons
dans un sicele 0d Pamalgame a plus d’un sectatour, plus d’un pa-~
négyriste,

Le carnaval a été cette année plus aimable, plus folatre que
Jamais, concerts, bals, soirées dansantes, f{ites, expositions d’in-
dustrie, nous avons eu de tout il n’y avait que Pembarras da
choix. Tout lc monile était en haleine, tout le monde avait une
ficvre de s’amuser, qui fesait plaisir a voir.  Pas une seule Mis
qui et voulu manquer a une invitation; le petit pantalon de
Péleve d’académic a méme fait son apparition dans plusiears
salons; on cite un négaciunt qui s’est conduit A une fillite inévi-
table par ses folles dépenses de gants de kid blanc, de bottes ver-
nies et d’huile desenteur.  Comme toujours, les bals ont é1é une
¢eole o les Ctrangers ont pu apprendee les ridicules préjugés qui
régnent au sein méme de ce qus on est convenu de décorer du
nom pompeux de “ haute sociétd.” Clest a en crever de rire !
Nous vous demandons un peu si tous ceux qui se trouvaient chez
Rasco cot hiver, du moment qu’ils avaient payé leur droit d’en-
trée, n’avaient pas des titres égaux, et partant ne devaient pas
s"attendre aux mémes égards ! et pourtant, quelle est la physio-
nomic d’un hal de Montréal?  C’est (ainsi que nous le fesait ob-
server tout dernidrement une jqunc femme quijoint au plus joli
minois un esprit_originalzment observateur,) c’est la disposition
des danscurs.  Dans un-coin, tous ceux qui ont Phabitude de se
voir tous les jours; dans un autre ce qu’on dénominela ¢ haute
soti¢té,” militaires rachitiques et se complaisant dans le rang le
plus bas de 'armée que puisse accepter un gentilhomme sans se
comprometire, jeanes ou plutdt des ci-devant jeunes piliers de
salons, beautés finées & la lueur des bougies et dont les rides
précoces ‘témoignent hautement de leurs folies passées, filles
de négociants, d’industricls de toutes sortes, auxquelles les éeus
de leur pére ont permis depuislongtemps Pusage d’un carosse,
d’un phaston ou autre brouette semblable, de peur que le rude
contact de nos pavés n’égratignat 1’épiderme ae leurs pieds
que, garantit & peine un léger soulér de satin plus ou moins
passé. .. .Plusloin, réléguées dans un angle presqu’obscur, se
tiennent les femmes qui viennent rarement au bal, oy qui y
viennent dans le dessein de s’amuser: celles-la (et ce sont tou-
jours les plus gentilles) sont négligées ; car, voyez-vous, elles

n’ont pas 'habitude de courir sans cesse de ftes en fétes ; mais &

celle-1a aussi (nous nous hatons de le dire, quoi que ce pe soit
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pas ici le lieu) cellea-la. se marient le plus rouvent ct le mieux—

Dans un bal a Montréal, il y a done, dans un méme salon, se
coudoyant ’une Vautie trois ou quatre sociétés differentes ;
celle ‘qui s’appelle la ¢ haute > regardant comme de raison, du
haut-de sa hauteur celle qu’elle trouve d’un étage inféricur au
sien, et ainsi de suite. En sorte que ceux qui s’imaginent
qu’au bal tout le monde danse ensemble, se trompent lourde-
ment.—Pour preuve de ce que nous avangons, Ccoutes :

M. X..est un honnéte brasseur de biére que des circonstances
inouies de honheur ont porté rapidement au hautde la roue de
la fortune.—M. X..a une grande fille pale’ qui fait la grande
demoiselle et qui n’est pas belle du tout ; il lui fallait un carosse,
mademoiselle eut un carotse—elle apparteaait de droit 4 la
¢ haute sociéteé.” ' . ,

M. Z. est aussi un honnéte brasseur qui petit a petit, des pieds
et des mains, a force d’industrie, d’activité et d’énergie, est parve-
nu & se faire une jolie aixance, nous allions presque dive fortune,
mais qui n’approche pas a beaucoup prés de celle de M. X..
M. Z.. a aussi une fille, wu bijou de fille; pas trop grande, pas
trop grasse, les joues rebondissantes de santé; des yeux bien fen-
dus, une allure d’Andalouse, un pied a faire courir tous les ama-
teurs jusqu’au pied du Courant Ste. Marie ; Mille Z.. voyait du
monde, c’est vrai, mais pas de ¢ce monde qui n’a U autre théitre
que les salons ; elle avait sa petite collection de bonnes amics qui
venaient chez clle passer de délicieuses soirées: clle aimait son
intérieur, elle tenait compagnie & xa mcre, elle lisait pour son
pére, lorsque celui-ci revenait le soir aprés une longue journée de
fatigue, enfin elle était ’amie de tous les cercles intimes ou elle
allait, c’é¢tait un vrai bijou: elle n’appartenait pas de droit a la
haute sociéte, . . '

Bref il y eut grand bal chez Rasco, Mlle X.. of course, s’y
rendit chargée d’atours et accompagnée d’un.officier, qui, par
exception était un hon enfant qui avait déja, ri plus d’une fois
avec ses amis des ridicules prétentions de miss X.. Miss Z.. se
rendit aussi a ce bal, préssée, sollicitée gn’elle {Gt par les ins-
tances répétées de son pére ot de ses amies; tout le monde la
trouva jolie, belle 4 ravir, Miss X.. pendue au bras de Pofficier,
ne savourait que médioerement les chaleureux éloges que son
partner prodiguait & la miss Z. .

— Mais dites-done, savez-vous ce que c’est que celte petite
la-bas? dit miss X.. en se donnant un microscopique coup d’é-
vantail,

~—No, miss, tout ce que je trouve, c’est qu’elle est belle a
ravir !

— Indeed ! ch bien, je vais vous dire ; ¢’est une petite fille
qui ne voit pas du tout ¢ good company.” :

— Et pourquoi donc?

— Vous ne la voyez jamais dans les salons fashionables ; elle

"marche mal, elle n’a pas de manicres, elle danse tout de fravers ;

je ne sais pas, dear me! ou vous lui trouvez des graces. Et puis
comment voulez-vous qu’elle ait vu le monde, son pére Jazt de

" la biére!

— Indeed ! indeed ! avhy ! son pére fait de la hidre: votre
ére fait aussi de la biére ; la seule différence, c’est que la biére
qu’il fabrique est infiniment supérieure a celle que fabrique le
vbtre.

Et la-dessus, officiet la quitta pour aller inviter miss Z..a
danser le quadrille dont Porchestre venait de donner le signal. La
chronique ajoute que quelques mois plus tard miss Z. . Ctait I’heu-
reuse épouse du jeune officier, tandis que miss X.. est encore
pour longtemps destinée & faire tapisserie. o

.Mais ce n’est pas le moment de causer des folles joies du
monde: des hals a église, la trapsition est brusque, mais au
temps du carnaval tout se fait par bonds, par bouftées, et du mar-
di gras, on tombe, sans que persone crie: gare ! dans la sainte
guarantaine mitigée qu’on nomme carémq. Les salpns sont fer-
més ; les bougies ne reflétent plus leur brillante lumxéye daps les
glaces qui ornent les parois de la salle a danser, le tapis moélleux
a été replacé, les meubles précieux recouverts de leur egveloppe
_protectrice ; la robe décolletée du soir a ﬁ.nt place au costume
‘modeste et haut montant de la dévote ; le livre d’heurgs a phz;:ssé
Péventail et les tablettes sur lesquelles les élégantes inscrivaient
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.nez donc vite, car la’'milice céleste a soif, donnez vite car la mi-
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le nom de leurs danseurs: on se I¢ve plus & bonne hewre, et av
licu de la promenade obligée de P’aprés-midi, on va.a la priére ;
coutume remplie d’une simplicité touchante qui rameéne au temple
les fidéles quelque temps emportés par les flots tumultvens du
moude, coutume vraiment catholique qui appelle tous les enfants ;
d'un méme pére & venir Piuvoguer tous ensemble, car le pére !
commun a des orcitles ¢t surtout des bienfaits, des graces pour ;
tout le monde. Devant lui il 0’y a pas de distinction d’age, de
condition ! Priez forvemment, et seriez-vous le plus infame de ses
enfants, il vous écouterd, ctsi vous avez cru beaucoup, il vous
sera pardonné beaacoup. X

Montréa! est une ville qui a une allure qui Il est particuliére !
pendant la neuvaine en Phonneur de Papbtre des Indes : cette foule
immense qui quatre fois le jour emplit ses rues les plus fréquen-
tées, cotemple saint toujours ouvert, ces prédications constantes
ses chants sacrés qui font retentir la voiite de ’église catholique,
ces nombreux pénitents pieusement et humblement agenouillés au
pied-du tribunal ot Penvoyé de Dieu remplit ln mission la plus
consolante,—remettre los péchiés & ceux qui se repentent 3 enfin,
caT nous sOMmes encore un petit peu mondain, cette variété de
figures, de toilettes, mosaique vivante de toutes les allures, de tou-
tos les physionomies,” de tous les types, de tous les états, de tous
les rangs ; toufe cette bigarrure donne & Montréal, dans le temps
méme ‘ou tout devrait paraftre triste ou du moins recueilli, une
apparence de féte, un air'de joie qui fait les délices des nombreux
badauds postés au coin des rues pour voir défiler la foule. Malgré
cette apparence extéricure de joie et de plaisirs, nous sommes
siir que toutes les femmes qui sortent de église & la cloture dela
neuvaine, se rendent chez elles meilleures, et ¢’est 1a une garan-
tic dont nous {élicitons les péres et surtout les maris.

A propos de conférences religieuses, le mois de mars & é1é fer-
tile en prédications de toutes sortes. Une mission dite Suisse,
dite biblique, nous a donné au commencement du mois, une ré-
présentation (a son propre bénéfice) dans la jolie église métho-
diste de ln grande rue St. Jacques. Les missionnaires étaient
Messrs. Roussy, Normandeau et Dr. Cote. Le premier est un
étranger que personne ne connait: les deux autres ont une célé-
brité hien méprisable, - Normandean, prétre apostat auquel de
mauvaises passions qu’il n’eut pasla force do combatire ont fait
abandonnerle saint état qu’il avait embrassé d’abord.  Dr. Cote,
le Héros (1) des derniers troubles, celui la méme qu’on a appelé
alors, traitre, lache, rénégat, et auquel il ne manquait plus que ¢~
pithéte d’apostat qu’il vient de mériter ; voila les hommes qui ont
Peffronterie de venir au milicu de nous, qui les connaissons, et de
s’annoncer comme l’avant-garde «de la milico céleste.” En
voila une milice céleste! en voila des soldats de la foi, qui vivent
avee les femmes des autres, consumant en orgies, un temps qu’ils
devraient employer a'implorer publiquement la miséricorde du
Dieu qu’ils blasphément, et dont ils défigurent les sublimes ensei-
gnements. ¢ Priez et. .. donnez” disait Phypoerite Normandeau.
Oh oui! donnez donc 3 ces messieurs de quoi acheter a leurs
femmes des colifichets, des atours; donunez done afin que ces sol-
dats célestes s’équipent saintement & vos dépens; donnez done
al’avant-garde, afin que ’avant-garde achéte des munitions, c’est-
é-dl:'e, du vin, dubrandy et des cigarres pur Havanne, car le gros
de Parmée approche, ct P’arriére-garde ne saurait tarder, Don-

lice céleste va crever de faim, va mourir comme......la plus
petite milice terrestre... comme la milice du licut.-colonel Gugy,
par exemple. ) ’ o
» . e N
L’espace nous manque, car nous aurions encore un long cata-
logue de faits dg toutes couleurs a dérouler 4 vos yeux étonnés, id
est, les farces si bétes du ler. avril, les farces non moins bétes des
héros pur]ementanreg. L’arrivée des vapeurs, la physionomie
nouyel]g de n(,)s quais ; de nos rues, le mauvais aspect que prend
la question d’Oregon. Les fétes champétres dont le signal
commence déja & retentir joyeuseme ; i e
o lons l_] DUr joyeusement aux oreilles des amateurs .
1tce { Sl a littérature Canadienne, Pessor puissant qu’elle prend
autour de nous. Enfin un mot de remerciement a vous qui avez

eu la p'gx’tlence de nous lire, et en dernier lieu -un cordial, « Au
revoir ! » g
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